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Der Chanukka-Leuchter aus der abgelaufenen Ausstellung , Sieben Kisten mit jiidischem Material“ im Museum fiir Franken, Wiirzburg,
wurde 1963 im Bad Kissinger Antiquitdtenhandel erworben und soll laut Eintrag im Inventarbuch aus der Synagoge Westheim bei Ham-
melburg stammen. Foto: Klaus Bauer, Museum fiir Franken, Wiirzburg

Stolpersteine in Schnaittach

HIER WOHNTE HIER WOHNTE HIER WOHNTE
DINA FREIMANN ..
1G. 1866 MARIANNE KUNSTLER SIMON FREIMANN
i .1 .1
DEPORTIERT 1942 DEPOLISTIEE;;'I? 1942 DEP(;PfTIESPf'l? 1942
THERESIENSTADT
THERESIENSTADT THERESIENSTADT
ERMORDET IN
MINSK ERMORDET 3.2.1943 ERMORDET 3.12.1942

Unser Titelbild: Das ,,Sefer Evronot* ist eine illustrierte Handschrift zur Kalenderberechnung zwischen dem jiidischen Mondkalen-
der und dem christlichen Kalender. Dieses Manuskript wurde 1655 in Fiirth von Solomon bar Moses erstellt. Die meisten der heute
bekannten Exemplare stammen aus Stiddeutschland und wurden zwischen dem 16. und 18. Jahrhundert verfasst. Dieses Sefer Evro-
not konnte das Jiidische Museum Franken mit einer Spende des Fordervereins erwerben. Foto: Jiidisches Museum Franken.

Bilder Riickseite: Nr. 1: Das landliche jiidische Erbe in Bayern. Aus: Schneeberger-Ausstellung im Wiirzburger Johanna-Stahl-
Zentrum. Foto: JSZ. Nr. 2: Unser Heft in der Ausstellung. Foto: R. Ries, JSZ. Nr. 3: Litfa3sdule am Miinchner Odeonsplatz: Wo es
begann. Foto: Orla Connolly, NS-Dokuzentrum Miinchen. Nr. 4: Jugendgruppe der Gemeinde Straubing. Nr. 5: Ausflug der Regens-
burger Gemeinde in die Schweiz. Nr. 6: Tanz um die Mechize. Foto: Pedro Malinowski. Nr. 7: 9. November-Gedenkfeier mit Rabbi-
nerin Deusel in Ermreuth. Foto: Engelbert Braun.
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EDITORIAL

Liebe Leserinnen, liebe Leser,

Vor gut zwei Wochen hat Frau Bundes-
kanzlerin Merkel mich gebeten, sie auf
ihrer Reise nach Polen zum Besuch von
,Auschwitz-Birkenau deutsches national-
sozialistisches Konzentrations- und Ver-
nichtungslager (1940-1945), so der kor-
rekte Name, zu begleiten. Schon ihre Be-
tonung des kompletten Namens auch in
ihrer Rede vor Ort zeigte ihre Sensibilitat
fiir die polnischen Befindlichkeiten und
fiir ihr Verantwortungsgefiihl gegeniiber
den Opfern.

,0$wiecim liegt in Polen, aber im Okto-
ber 1939 wurde Auschwitz als Teil des
Deutschen Reichs annektiert, sagte Frau
Merkel in ihrer Rede. Auschwitz sei ein
deutsches, von Deutschen betriebenes Ver-
nichtungslager gewesen. ,Es ist mir wich-
tig, die Tater deutlich zu benennen.”

Wir besuchten gemeinsam das ehemalige
Stammlager Auschwitz und anschlieend
gingen wir in Begleitung des polnischen
Ministerprasidenten {iber das Geldnde des
ehemaligen Vernichtungslagers Birkenau.
Dort, wo die Giiterziige mit Juden aus
allen Teilen Europas ankamen, stellte die
Bundeskanzlerin ein Grablicht auf.

Der Auschwitz-Besuch ist immer eine
starke emotionale Herausforderung und
das kann man auch fiir diese sehr kleine
Gruppe mit der Bundeskanzlerin, die
zum ersten Mal dort war, sagen. Die be-
sondere Empathie von Frau Merkel fiir
alle Opfer und ihre respektvolle Haltung
an diesem aufSergewohnlichen Ort waren
fiir alle Teilnehmer deutlich zu erkennen,
auch in der Rede, die die Bundeskanzle-
rin danach hielt.

,Das Leiden der Menschen in Auschwitz,
ihr Tod in den Gaskammern, Hunger, Kilte,
Seuchen, qualvolle pseudomedizinische
Versuche, Zwangsarbeit bis zur volligen
Erschopfung, was hier geschah, lasst sich

mit Menschenverstand nicht erfassen®,
sagte sie. An anderer Stelle ergénzte dann
die Bundeskanzlerin, dass wir heute in
Deutschland wieder ein blithendes jiidi-
sches Leben hitten. Das sei alles andere
als eine Selbstverstandlichkeit. ,Das ist
ein grofSes Geschenk. Es gleicht gar einem
Wunder.”

An dieser Stelle mochte ich auch an das
,Wunder von Chanukka“ erinnern, an das
Licht, das acht Tage statt einem brannte.
Rabbi Berger und Yizhak Ahren beschrei-
ben das Fest auf den nichsten Seiten. Fiir
mich ist die Chanukka-Geschichte ein
wichtiges Element jiidischer Tradition.
Daraus entwickelte sich mit dem Cha-
nukka-Leuchter und dem Anziinden der
Kerzen ein bildstarkes Symbol in Erinne-
rung an das Wunder. Und ein Wunder ist
fiir mich ein Ereignis, das unerwartet ein-
tritt, das nicht logisch zu erklaren ist und
das grof3e Freude bereitet.

Diese Definition mochte ich, mit Ein-
schrdnkungen, auch auf das ,Wunder von
Halle“ anwenden, wo eine alte, aber starke
Holztiir die betende Jom Kippur-Gemein-
de vor dem Angriff eines antisemitischen
Terroristen schiitzte. Auch das von der
Bundeskanzlerin genannte Wunder der
lebendigen jiidischen Gemeinden lasst
sich mit dieser Definition beschreiben,
allerdings mit einer Einschrdnkung. Die
»grolde Freude“ ist heute bei vielen Ge-
meindemitgliedern stark eingetriibt. Das
liegt am offener artikulierten Antisemi-
tismus, an groflerer Gewaltbereitschaft
und an Menschen, die unsere demokrati-
sche Gesellschaft zerstéren wollen.

In dieser Situation ist die Unterstiitzung
von Sicherheitsmafnahmen unserer Ge-
meinden durch alle Korperschaften des
Staates notwendig. Einen ersten Schritt
haben die Innenminister unmittelbar nach
dem Anschlag von Halle bereits unter-
nommen. Gel6st ist das Problem aber vie-
lerorts noch nicht. Hinzu kommt noch,
dass tiberfiihrte Tater haufig keine effek-
tive Bestrafung befiirchten miissen, weil
Teile der Justiz leider doch noch auf dem
rechten Auge blind sind. Die gesellschaft-
liche Verantwortung der Justiz wird noch
zu héufig von formaljuristischen Erkla-
rungen beiseite geschoben.

,Wir miissen denen widersprechen, die
gegen Menschen anderen Glaubens oder
anderer Herkunft Vorurteile und Hass
schiiren, sagte die Bundeskanzlerin. Wir
werden sie darin unbedingt unterstiitzen
und wir mochten moglichst viele Demo-
kraten auf diesem Weg mitnehmen.

CHAG CHANUKKA SAMEACH

Thr
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CHANUKKA 5780

Rabbiner Joel Berger

Chanukka, das jiidische Lichterfest in den
triiben Wintertagen, ist gleichermafen
ein Gedenkfest der Freiheit des Gewis-
sens. Es zeugt von der Richtung der Fort-
entwicklung des Judentums gegen Ende
der biblischen Zeit. Der damals Politik
und Kultur beherrschende Hellenismus
wollte im 2. Jahrhundert vor der Zeit-
rechnung (v.d.Z.) die freie Ausiibung der
Riten der jlidischen Lebensform verbie-
ten, entweihte den Tempel in Jerusalem
und stellte dort seine G6tzen auf.

Die Israeliten entfalteten unerwartet star-
ken Widerstand gegen die Besatzer. Die
Priester des Heiligtums, wie auch zahlrei-
che einfache Handwerker und Landwirte,
starkten das anfangs winzige Heer, das
sich unter der Fithrung der Makkabéer
gewaltsam gegen die Eindringlinge er-
hob, in seinen Kdmpfen. Thre Gegner wa-
ren kampferprobte Soldaten der syrisch-
makedonischen Armaden. Dennoch ge-
lang es den Aufstdndischen nach harten
Jahren am 25. des jiidischen Monats Kis-
lew Jerusalem mit seinem Heiligtum zu-
riickzuerobern. Nach ihrem Einmarsch
betrachteten es die Befreier als ihre vor-
nehmliche Pflicht, den Tempel auf dem
Tempelberg zu reinigen, um ihn wieder
fiir den taglichen Gottesdienst einweihen
zu konnen.

Diese Weihung des Altars hei3t auf He-
braisch Chanukkat Hamisbeach, Weihe
des Altars. Daher der Name des Festes
Chanukka, d.h. Tempelweihe.

Und dennoch sind die Ereignisse, die Epi-
soden dieses Freiheitskampfes, jahrhun-
dertelang im jiidischen Volksgedachtnis
in den Hintergrund verdrdngt worden.
Als ob die jlidische Nachwelt sich nicht
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Chanukka

Von Landesrabbiner a. D. Joel Berger

erinnern wollte. Wenn die Historie und
vor allem die jiidische Geschichtsschrei-
bung nur aus den hebrdischen Quellen
héatte schopfen konnen, so wiirden wir
nicht einmal das Wort ,Makkab&er“ ken-
nen. Jene hebrédische Bezeichnung der
Freiheitskdmpfer, die heute sogar oft als
Name fiir viele jlidische Sportvereine,
namlich ,Makkabi®, in aller Welt, dient.
Aus dem ganzen heroischen Kampf um
die Freiheit und Unabhéangigkeit des jidi-
schen Landes blieb lediglich ein kurzer
Bericht im Talmud, der Schatzkammer
der nachbiblischen jiidischen Literatur,
iibrig. Die Wiederinstandsetzung des Al-
tars, das Anziinden des Tempelleuchters,
der Menora, die dann doch acht Tage lang
brannte. Durch ein Wunder! Das Ol in der
Lampe hitte nur fiir einen Tag gereicht.
Die Biicher der Makkabder bewahrten
jedoch in der klassischen griechischen
Sprache jene Ereignisse, die dem Auf-
stand vorangingen. Ein eigenwilliger De-
spot, Antiochus Epiphanes, verbat nicht
nur das Praktizieren der jlidischen Zere-
monien, sondern sogar das Studium der
Tora, auch die Brit Mila, die Beschnei-
dung der jiidischen Knaben. Mit diesem
Verbot war er allein in der jiidischen Ge-
schichte, bis zu dem beriichtigten Ge-
richtsbeschluss des Kolner Landgerichts
vor sechs Jahren.

Anstelle der jiidischen Schulen griindete
er griechische Gymnasien und Theater
auf dem Boden jiidischer Propheten. Je-
doch, diese Gymnasien und Theater wa-
ren keine Bildungsanstalten. Sie dienten
den blutigen hellenistischen Wettkadmp-
fen, wobei die Besiegten selten lebend

Kreiselspiel ,,Trendel“ oder hebriisch ,,Sewiwon“.

davonkamen. Die Arenen der Theater
dienten ofters solchen Massenveranstal-
tungen, wobei die Gladiatoren ihre Kréfte
mit wilden Tiere messen mussten. In den
Jahrhunderten der Diaspora gab es kei-
nen jiidischen Widerstand, es blieb nur
der erduldete, bittere Leidensweg. Ohne
aufzumucken. Es galt lediglich die Hoff-
nung auf die gottliche Fiirsorge und mit
iibermenschlicher Geduld Gottvertrauen
zu liben, in Erwartung der gottlichen Er-
16sung.

Waihrend der langen Jahrhunderte der
Rechtlosigkeit unseres Volkes, wie auch
in der Neuzeit mit ihrer Emanzipation
und Assimilation, konnten und wollten
die Rabbinen in den Makkabédern keine
Freiheitskdmpfer sehen, sondern ledig-
lich fromme, religiése Ménner, deren Ziel
und Verdienst es war, sich fiir Chanukkat
Hamisbeach, fiir die Wiedereinweihung
des Altars selbstlos einzusetzen. Aufgrund
der Schilderungen der Makkabéer-Biicher
lernte man die Geschichte von Chana, der
juidischen Mutter, kennen, die mit ihren
sieben Sohnen den Mértyrertod wéhlte,
anstatt dem griechischen Gott Zeus zu
huldigen. Sogar die katholische Kirche
verehrte diese Kinder als ihre Heiligen.
Wussten die Patres, dass sie jiidischen
Jungen huldigen, oder haben sie dies
ebenso verdrdngt, wie manche sogar er-
folgreich das Judesein all ihrer Apostel
verdréngt hatten?

Erst unsere Zeit, nach der Schoa, begeg-
net den Makkabdern mit mehr histori-
schem Verstdndnis und Gefiihlsbindung.
Wir wiirdigen heute den Kampf und
Widerstand von Jehuda Hamakkabi, dem

Foto: JKMAS



wir unsere, aber auch die Christen ihre
Existenz zu verdanken haben. Wenigs-
tens dies spiirten die Kirchenviéter richtig,
dass es ohne die Makkabéer auch nicht
zum Christentum gekommen wére. Die
Gebete und Zeremonien der Chanukka-
tage huldigen der Gnade Gottes, die sich
diesmal im Erfolg der Makkabder er-
blicken lasst.

Acht Tage lang werden in den Synagogen
die Lobpsalmen gesprochen, und den-
noch ist das populdrste Lied des Festes
das Maos Zur, das allabendlich von der
ganzen Familie nach dem Anziinden der
Lichter in der Chanukkija gesungen wird.
Sein Autor ist wahrscheinlich ein Syna-
gogensdnger aus Deutschland aus dem
13. Jahrhundert. Von seinem Namen ver-
raten die Vershéupter, dass er Mordechaj
hiel3. Seine Melodie erinnert auch an ein
deutsches Marschlied. Vom 15. Jahrhun-

dert an war das Lied schon in ganz Eu-
ropa verbreitet.

Wie die meisten unserer Feste ist auch
Chanukka ein inniges Familienfest. Laut
unseren traditionellen Geboten sind wir
verpflichtet das Wunder von Chanukka
kundzutun und offentlich sichtbar zu
machen. Daher stellen wir die Lichter all-
abendlich an unsere Fensterbank oder
vor unsere Wohnungstiir. Es ist weiter-
hin tiblich, sich nach dem Lichtentziinden
im Familienkreis mit verschiedenen Spie-
len zu beschéaftigen. An den Chanukka-
abenden spielten sogar stets ernsthafte
Gelehrte, die sonst die Spielleidenschaft
als Zeitverschwendung verachteten.

Das bekannteste dieser Spiele ist ein aus
dem mittelalterlichen Deutschland stam-
mendes Kreiselspiel, , Trendel“, oder he-
braisch ,,Sewiwon“. Der Trendel hat an
vier Seiten vier hebriische Buchstaben,

die den Verlauf des Spiels bestimmen. Die
vier hebraischen Buchstaben ergeben
einen hebréischen Satz, der daran erin-
nert, dass ,dort einst ein groes Wunder
geschah®.

Im Spiel drehen die Teilnehmer ihre Krei-
sel, den Sewiwon, einer nach dem ande-
ren. Je nachdem, welcher Buchstabe auf
dem Kreisel oben liegt, gewinnt man oder
muss man in die ,,Bank“ einzahlen. Die he-
briischen Buchstaben stehen aber fiir
deutsche oder auch jiddische Begriffe, wie
das hebriische ,Gimmel“ fiir ,Ganz‘
,Heh* fiir ,Halb“ ,Schin“ fiir ,,Stell ein®
oder besser gesagt, zahle ein und schlief3-
lich das ,,Nun“ fiir ,Nichts“, das heif3t, kein
Gewinn, aber auch kein Verlust im Spiel.
Die hebraischen Buchstaben mit deutsch-
jiddischen Begrifflichkeiten erinnern auch
daran, wie Juden und die deutsche Volks-
kultur oft miteinander verbunden waren.

Die Chanukkia vor dem WeifSen Haus

Eine Betrachtung zu Chanukka von Yizhak Ahren

Der letzte Lubawitscher Rebbe, Rabbiner
Menachem Mendel Schneerson, ist auf
die an dieser Stelle nicht zu diskutierende
Idee gekommen, prominente Nichtjuden
an der Zeremonie des Anziindens der
Chanukka-Lichter zu beteiligen. Deshalb
haben seine Emissédre im Jahre 1978 auf
dem Rasen des Weillen Hauses in Wa-
shington eine grofe Chanukkia aufge-
stellt. Dem damaligen Prisidenten, Jim-
my Carter, wurde die Ehre zuteil, den
Schamasch anzuziinden. Der Emissér des
Lubawitscher Rebben, Rabbiner Abraham
Schemtov, sagte laut die Segensspriiche
und zilindete dann vier Kerzen an, da
gerade der vierte Abend von Chanukka
war. Der amerikanische Président protes-
tierte jedoch: ,Jetzt ist erst die Halfte der
Chanukkia beleuchtet!” Und er bestand
darauf, dass man auch noch die iibrigen
vier Kerzen anmachen sollte. So geschah
es, dass am vierten Tag Chanukka vor
dem Weilden Haus acht Chanukka-Lichter
brannten.

Der Einwand des amerikanischen Prasi-
denten erscheint auf den ersten Blick
durchaus berechtigt. Warum ziindet man
nicht an jedem Tag acht Kerzen an? Eine
solche Wiederholung wiirde einprigsam
an die Dauer des Ol-Wunders erinnern.
Eine Antwort auf Jimmy Carters Frage
finden wir im Talmud (Schabbat 21b),
und zwar in einer Barajta, welche die drei
Stufen beim Anziinden der Chanukka-
Lichter darlegt. ,Die Rabbanan lehrten:
Ein Licht der Chanukka-Lampe fiir sich
und seine ganze Familie. Die Pflichtbe-
flissenen (hebr. Mehadrin) brennen fiir
jede einzelne Person je ein Licht. Und die
hervorragend Pflichtbeflissenen (hebr.

Mehadrin min Hamehadrin) brennen
nach Ansicht der Schule von Schammai
am ersten Tag acht Lichter und an den
folgenden Tagen je eines weniger, und
nach Ansicht der Schule von Hillel am
ersten Tag ein Licht und an den folgenden
Tagen je eines mehr.”

Die Kontroverse zwischen den zwei tan-
naitischen Schulen bedarf einer Erlaute-
rung. Wir wollen sowohl die Ansicht von
Bet Schammai als auch die Auffassung
von Bet Hillel verstehen. Es ist bemer-
kenswert, dass Amorder zwei verschie-
dene Erklarungen fiir die unterschied-
lichen Praxisformen gegeben haben: , Ein
Amorder sagt, der Grund der Schule
Schammais sei: die Zahl der Lichter ent-
spreche der Zahl der folgenden Tage, und
der Grund der Schule Hillels sei: die Zahl
der Lichter entspreche der Zahl der ver-
strichenen Tage. Und der andere Amoréer
sagt, der Grund der Schule Schammais
sei: Gleich den Stieren am Sukkotfest,
und der Grund der Schule Hillels sei:
beim Heiligen erfolge es aufsteigend und
nicht absteigend.“

Die soeben zitierten Ausfiihrungen der
zwei Amoréder verdeutlichen den Streit-
punkt zwischen den zwei Lehrhédusern.
Thre Meinungsverschiedenheit dreht sich
um die Frage, wie man das Ol-Wunder
am besten veranschaulichen kann. Hillels
Schule meint, dies erfolge, indem man
jeden Tag ein Licht mehr anmacht, denn
jeden Tag wurde das Ol-Wunder groRer
und offensichtlicher: acht Tage brannte
eine Olmenge, die unter normalen Um-
stdnden nur fiir einen Tag gereicht hétte.
Hingegen wollen Schammais Schiiler den
Prozess des Wundergeschehens hervor-

heben: Am ersten Tag reichte das Wun-
derol, wie wir nachtraglich wissen, fiir
insgesamt acht Tage; am zweiten Tag war
schon weniger Ol vorhanden, daher nur
noch sieben Lichter usw. Es kommt also
auf die Betrachtungsweise an. Den Ablauf
des Ol-Wunders kann man sowohl wie
Bet Schammai als auch wie Bet Hillel
darstellen!

Fiir die Ansicht von Bet Hillel, die wir
heute praktizieren, spricht das Prinzip,
dass man beim Heiligen immer aufstei-
gen und nicht absteigen soll. Dieses wich-
tige Prinzip kann und will die Schule von
Schammai natiirlich nicht bestreiten.
Schammais Schule stiitzt sich auf einen
Prizedenzfall in der Tora. Die Zahl der
Stiere, die am Sukkot darzubringen wa-
ren, verminderte sich mit jedem Tag des
Festes — dreizehn, zwolf, elf usw. (siehe
4. Buch Mose Kap. 29,13ff). Bet Scham-
mai beruft sich auf die Opfer des Laub-
hiittenfests, um die Entwicklung des his-
torischen Ol-Wunders in der Gegenwart
veranschaulichen zu kénnen.

Jimmy Carters Staunen, dass Rabbiner
Abraham Schemtov nur vier Lichter auf
einer achtarmigen Chanukkia angemacht
hat, rithrt daher, dass er den Sinn der
symbolischen Handlung nicht ganz be-
griffen hat. Es geniigt eben nicht, an
einem der acht Tage Chanukka-Lichter
anzuziinden; man muss vielmehr die
Entwicklung von Tag zu Tag genau be-
achten! Wer Bet Hillel folgend an acht
Tagen aufsteigend Lichter anziindet, er-
innert sich und seine Umgebung an das
historische Ol-Wunder und gleichzeitig
auch an fiir das Judentum charakteristi-
sche Prinzip des Aufsteigens!
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KULTUR

Nachgefragt: Dr. Barbara Staudinger

AUGSBURG Vor gut einem Jahr kam
Dr. Barbara Staudinger als neue Direk-
torin des Jiidischen Museums nach
Augsburg. Wir haben die Judaistin und
Historikerin in JUDISCHES LEBEN IN
BAYERN vom 5. September 2018 be-
reits vorgestellt. Seit etwa einer Woche
zeigt sie im Augsburger Textil- und In-
dustriemuseum in der Provinostrafle,
dort hat sie bessere rdaumliche Bedin-
gungen, eine von ihr, Andreas Brunner
und Hannes Sulzenbacher kuratierte
Ausstellung. Dariiber, iiber ihre erste
Zeit in Augsburg-Schwaben und iiber
ihre zukiinftigen Pldne habe ich mit
Dr. Staudinger Ende November gespro-
chen.

Benno Reicher: Ihre Ausstellung ,Die
Stadt ohne. Juden Ausldnder Muslime
Fliichtlinge® haben Sie bereits 2018 in Wien
und in diesem Jahr in einer deutschen Ver-
sion im NS-Dokumentationszentrum in
Miinchen gezeigt. Warum jetzt auch noch in
Augsburg?

Dr. Barbara Staudinger: Als wir, das
heilft Hannes Sulzenbacher, Andreas
Brunner und ich, als Kuratoren die Aus-
stellung fiir das Filmarchiv Austria konzi-
piert haben, haben wir nicht gedacht, was
fiir eine unglaubliche Brisanz sie entwi-
ckeln wiirde. Wir dachten damals, dass
wir auf der Ebene einer Ausstellung das
untersuchen, was sich damals viele frag-
ten: Sind wir auf dem Weg in ,Weimarer
Verhéltnisse“? Daher ist der Kern der
Ausstellung auch ein struktureller Ver-
gleich von Ausschlussmechanismen: in
den 1920er- und 1930er-Jahren (vor dem
LAnschluss“ Osterreichs an das Deutsche
Reich) gegen die jlidische Bevolkerung
und heute gegen alle jene Gruppen, ge-
gen die gehetzt wird: Ausldnder, Mus-
liminnen und Muslime, Fliichtlinge und -
noch immer - Juden und Jiiddinnen.
Mirjam Zadoff vom NS-Dokumentations-
zentrum in Miinchen fragte uns dann, ob
wir die Ausstellung fiir Deutschland um-
arbeiten wiirden — und da ich zu diesem
Zeitpunkt gerade meinen Job in Augs-
burg angetreten habe, habe ich dies zum
Anlass fiir eine Kooperation genommen.
Die Ausstellung geht also von Miinchen
nach Augsburg.

Fiir das NS-Dokumentationszentrum ha-
ben wir praktisch alle Objekte, die sich ja
in der ersten Ausstellung auf Osterreich
bezogen, getauscht und deutsche Objekte
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Museumsdirektorin in Augsburg

Das Gesprich fithrte Benno Reicher

recherchiert — mit einem Schwerpunkt
auf Bayern.

Nun haben wir die Ausstellungsiibernah-
me zum Anlass genommen, noch einmal
zu aktualisieren und mehr Objekte aus
Bayerisch-Schwaben zu bringen. Dadurch,
dass wir im Wechselausstellungsraum des
tim viel mehr Platz haben, haben die
Architekten die Ausstellungsgestaltung
ebenfalls angepasst und es wird sehr, sehr
schon, das kann ich versprechen.

B.R.: Sie sind seit gut einem Jahr Direktorin
des Jiidischen Museums in Augsburg. Was
hat Sie an diesem Museum interessiert?

B.ST.: Jiidische Museen sind schon etwas
Besonderes. Sie sind auf der einen Seite
Museen einer historischen Minderheit und
verhandeln dort auch Fragen aus der Per-
spektive der Minderheit, auf der anderen
Seite werden sehr hohe Erwartungen an
sie gerichtet. Sie sollen die von der Politik
so gerne bemiihte ,christlich-jiidische
Kultur® vermitteln, sie sollen préventiv
gegen Antisemitismus wirken und erin-
nerungskulturell arbeiten. Aus diesem
Spannungsfeld ergibt sich eine sehr inter-
essante Arbeit. An Augsburg selbst hat
mich vor allem das Zusammenspiel von
Stadt und Umland gereizt. Wahrend Ju-
den und Jidinnen seit der Vertreibung in
den Jahren 1438/40 bis ins 19. Jahrhun-
dert der Aufenthalt in der Stadt verwehrt

Museumsdirektorin Dr. Barbara Staudinger.

war, bildeten sich in Bayerisch-Schwaben
eine Vielzahl von jiidischen Landgemein-
den entlang der Handelsrouten zur Reichs-
stadt. Das Landjudentum ist eines meiner
Forschungsgebiete und daher liegt mir
das Jiidische Museum hier besonders am
Herzen.

B.R.: Welche Bedeutung konnte das Mu-
seum fiir Augsburg haben?

B.ST.: Welche Bedeutung ein Museum
haben kann, kommt nicht nur auf das
Museum, sondern auch auf die Stadt an.
Als Museum wollen wir den Menschen in
dieser Stadt und im Landkreis etwas
mitgeben — Geschichten und Gedanken,
Ideen und Ansitze, und vor allem wol-
len wir die Perspektive verdndern. Wenn
uns dies auch nur ein kleines bisschen
gelingt, haben wir Bedeutung, dann ist
unsere Museumsarbeit erfolgreich.

B.R.: Wie ist die Zusammenarbeit mit der
Jiidischen Gemeinde, wird es gemeinsame
Projekte geben?

B.ST.: Die Zusammenarbeit mit der jidi-
schen Gemeinde ist eine sehr gute, part-
nerschaftliche. Gemeinsame Projekte gibt
es schon, so zum Beispiel der Europdische
Tag der jlidischen Kultur, weitere Pro-
jekte wird es selbstverstdndlich geben,
nicht zuletzt im Zuge der Neukonzeption
der Dauerausstellung.

© JKMAS



B.R.: Sie wollten mit dem Museum zu den
Menschen ,in die Stadt gehen“. Konnten
Sie diesen Wunsch realisieren?

B.ST.: Ich glaube schon. Wir haben im
Frithjahr 2019 die ,Ersten Augsburger
Desintegrationstage“ veranstaltet und
waren mit Max Czollek und den Besuche-
rinnen und Besuchern nicht nur in unse-
ren beiden Museumsstandorten, sondern
auch im Kulturhaus abraxas zu einem
Talk und im Weiflen Lamm fiir einen
Poetry Slam. Im Juli haben wir unsere
Ausstellung ,Uber die Grenzen. Kinder
auf der Flucht 1939/2015“ mit einer gro-
Ren Performance im offentlichen Raum,
von Kriegshaber bis zum Rathausplatz,
eroffnet. Und néchstes Jahr geht es wei-
ter, ich will nicht zu viel verraten, aber es
wird etwas zu sehen geben - fiir alle.

B.R.: Welche Bedeutung haben Kunstpro-
jekte fiir Ihre Arbeit?

B.ST.: Ich glaube an die Macht der Kunst.
Sie eroffnet nicht nur einen anderen Zu-
gang zu Themen, sondern sie fligt auch
etwas hinzu, das sonst fehlen wiirde:
Eine Perspektive, einen Inhalt oder etwas
anderes. Gerade fiir junge Menschen ist
Kunst ein sehr schoner Zugang, weil sie
noch nicht in ihrer Erwartung festgefah-
ren sind. Sie sind offen und bereit, etwas
einfach einmal so anzunehmen, wie es
ist, auch wenn kein langer Text daneben-
steht. Was aber selbstverstdndlich nicht
heilst, dass nur junge Menschen etwas
mit Kunst anfangen kénnen.

B.R.: Welche Pldne haben Sie fiir die ndchs-
ten Jahre?

B.ST.: Viele. In Bezug auf das Museum ist
sicherlich die nun tatsachlich beginnende
Sanierung der Synagoge, der zeitweilige
Auszug des Museums, die Neukonzeption
der Dauerausstellung und konzeptionelle
Uberlegungen fiir den Wechselausstel-
lungsraum das Wichtigste. Bis dahin ver-
gehen jedoch noch einige Jahre. Néch-
stes Jahr werden wir das Jahresthema
,Feminismus“ haben und planen eine
grol3e Ausstellung, und im Friihjahr wird
es eine neue Intervention in der Dauer-
ausstellung geben. Wir werden aber auch
dem Museum mit einem neuen Corporate
Design ein neues Erscheinungsbild geben
— ein Wettbewerb in Kooperation mit der
Hochschule fiir Gestaltung ist bereits an-
gelaufen — und wir werden uns intensiv
mit der Sammlung und ihrer Geschichte
auseinandersetzen, einen Provenienzbe-
richt erstellen. Dies sind nur kleine Ein-
blicke, es gibt noch andere Projekte, die
wir zeitnah umsetzen wollen. Dazu
braucht es nicht nur Enthusiasmus — dar-
an mangelt es uns nicht -, sondern auch
Geld. Daher liegt auch ein Schwerpunkt
auf der Professionalisierung des Fund-
raisings.

S
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Fiihrung mit Dr. Barbara Staudinger.

B.R.: Danke fiir das Gesprdch, Frau Dr.
Staudinger, und viel Erfolg fiir Ihre Arbeit.

Einen Beitrag {iber die neue Ausstellung
,Die Stadt ohne. Juden Auslidnder Mus-
lime Fliichtlinge®, ein Kooperationspro-
jekt mit dem Staatlichen Textil- und In-
dustriemuseum Augsburg, finden unsere
Leser bereits in JUDISCHES LEBEN IN
BAYERN vom 25. September 2019.

2

DAS BAND DER JUDISCHEN TRA?)TION

Foto: JKMAS

Die Ausstellung wird in Augsburg bis
zum 29. Méarz 2020 gezeigt und von un-
terschiedlichen Sonderveranstaltungen,
Lehrerfortbildungen und Workshops be-
gleitet. Alle Besucherinformationen des
Jiidischen Museums Augsburg Schwa-
ben auf www.jkmas.de und des Staat-
lichen Textil- und Industriemuseums
Augsburg auf www.timbayern.de.

- _ a g . - ¥
Aus der Ausstellung ,,Die Stadt ohne“: Im W

inter 2006/2007 legten Unbekannte einen

Schweinekopf mit ,,Judenstern® vor die Tiir des Restaurants Schalom in Chemnitz. Im
August 2018 wurde es im Zuge der fremdenfeindlichen Ausschreitungen in Chemnitz

erneut angegriffen.

Foto: Uwe Dziuballa
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AUSGBURG Hugo Bettauers Roman ,,Die
Stadt ohne Juden“ von 1922 {iber die Ver-
treibung der Juden aus Wien liest sich
wie eine Satire, sie hatte damals aber
auch eine ,pidagogische” Konnotation.
Am Ende der Geschichte verstehen die
Wiener, dass ihre Stadt ohne Juden zu-
sammenbricht und sie holen sie wieder
zurlick, ein gutes Ende. Als in den
1980er- und 90er-Jahren die Fremden-
feindlichkeit bei uns immer bedrohlicher
wurde, versuchten viele Initiativen, dem
argumentativ zu begegnen. Dazu gehorte
auch das Argument, dass unsere Gesell-
schaft heute nicht mehr ohne ausldndi-
sche Beschéftigte, zum Beispiel im Ge-
sundheitswesen oder in der Stadtreini-
gung, funktionieren wiirde.

Eine weitere Verbindung zwischen Ge-
schichte und Gegenwart drangt sich auf.
Bettauers Fiktion der ,Vertreibung®“ wur-
de mit den Nazis Realitit, sein Wien wur-
de ,judenrein“ und als man sie hatte zu-
riickholen konnen, waren sie schon er-
mordet. Fremdenfeindlichkeit und Anti-
semitismus sind heute ausgeprégter, ge-
walttatiger und offener als noch vor 30
Jahren. Lisst das den Schluss zu, dass
auch heute, mit einer fremdenfeindlichen
Partei in deutschen Parlamenten, Bett-
auers Vision von einem guten Ende nicht
realistisch ist?

Die Augsburger Ausstellung ,Die Stadt
ohne. Juden Ausldnder Muslime Fliicht-
linge“ konnte auch diese Diskussion mit
ihren Besuchern fithren, der schwerge-
wichtige Katalog zur Ausstellung disku-
tiert die Frage mit zahlreichen Essays von
sehr unterschiedlichen Autoren auf einer
akademischen Ebene. Zur Orientierung
und Sensibilisierung seien historische

Die Stadt ohne

Jie Stadt
ohne

Jklnden Auslander
uslime
uchtlinge

N Dstsma o

HIRMER
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Vergleiche durchaus legitim und sinnvoll,
schreibt die Historikerin, Direktorin des
NS-Dokumentationszentrums Miinchen
und Mitherausgeberin des Katalogs in ih-
rer Einfiihrung. Es stehe wohl aul3er Fra-
ge, ,,das Lernen aus der Geschichte ist ein
schwieriges Thema. Doch der Blick nach
hinten erméglicht es uns, durch umsich-
tige Vergleiche aktuelle Entwicklungen
zu analysieren®, schreibt Prof. Mirjam
Zadoff. ,Durch das Aufzeigen von Ahn-
lichkeiten, Parallelen und Unterschieden
zur Vergangenheit kann Geschichte zu
einer Art Warnsystem werden.“

Der Miinchener Historiker Prof. Michael
Brenner erinnert in seinem Katalog-
Beitrag auch an den jiidischen Reise-
schriftsteller Artur Landsberger und an
seinen 1925 erschienenen Roman ,Berlin
ohne Juden“. Er sei nicht besonders ori-
ginell gewesen, meint Brenner, handele

Buchvorstellung in der neuen Regensburger Synagoge. Von links: Die Musiker Heinz
Grobmeier und Fredy Granzer, Dr. Ursula Regener, Frauenbeauftragte der Uni Regens-
burg, Ilse Danziger, Vorsitzende der Jiidischen Gemeinde, die Slavistin und Herausgeberin
Prof. Sabine Koller, Manuela Dennerlohr (deutsch-jiddische Lesung) und der Verleger Fritz

Pustet.
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es sich ,,bei dem Buch doch um ein kaum
kaschiertes Remake von Bettauers Ro-
man“. Aber Brenner beschreibt auch die
historischen Fakten mit einem besonde-
ren Blick auf Bayern. ,Die Forderung
nach Ausweisungen vor allem der aus
Osteuropa eingewanderten Juden ge-
horte seit Jahrzehnten zum Standard-
repertoire der antisemitischen Parteien.”
In Miinchen bekannten sich der Polizei-
prasident und der Leiter der politischen
Abteilung schon sehr friith zu den Natio-
nalsozialisten und 1919 gab es ,Unter-
nehmungen®, Ostjuden aus Bayern zu ver-
weisen. ,,1920 erhielten diese Versuche
dann einen entscheidenden Férderer”,
schreibt Brenner, ,,als ndmlich mit Gustav
von Kahr ein neuer Ministerprasident ge-
wiahlt wurde, der empféanglich fiir antise-
mitische Propaganda war.“ Besonders er-
folgreich war Kahr damals mit seinen Aus-
weisungen noch nicht, aber nach Brenners
Einschétzung sei die tatsdchliche Gefahr
der Ausweisung von Juden nirgendwo
stirker sichtbar gewesen als in Bayern.

In Wien wurde Hugo Bettauer drei Jahre
nach Erscheinen seines Buches Opfer des
Antisemitismus. Am 10. Méarz 1925 er-
schoss der Nazi Otto Rothstock den
Schriftsteller in seiner Redaktion. Der Pro-
zess gegen seinen Morder wurde zur Hetze
gegen das Opfer instrumentalisiert und
endete in einem milden Urteil. Der Mérder
wurde fiir unzurechnungsfdhig erklart.
Auch damit beschaftigt sich der Katalog in
einem eigenen Kapitel. Benno Reicher
Andreas Brunner, Barbara Staudinger, Hannes
Sulzenbacher, Mirjam Zadoff: Die Stadt ohne.
Juden Ausldnder Muslime Fliichtlinge, 232 S.,
Hirmer Verlag, Miinchen 2019, www.hirmer-
verlag.de.

Vertreibung 1519

REGENSBURG Die Slavistin und Profes-
sorin fiir Slavisch-Jiidische Studien an
der Universitdt Regensburg, Sabine Kol-
ler, beschiftigt sich seit iiber zehn Jahren
mit jiddischer Literatur. Schon 2009 zeig-
te sie, in Zusammenarbeit mit dem Kul-
turreferat der Stadt Regensburg, die Aus-
stellung ,Ein Tag im jiidischen Regens-
burg mit Joseph Opatoshu und Marc Cha-
gall®

Joseph Opatoshu gilt als einer der bedeu-
tendsten Vertreter der jiddisch-amerika-
nischen Literatur. Er wurde 1886 in Polen
geboren und emigrierte 1907 in die USA.
Seine Erzdhlung ,Ein Tag in Regensburg”
basiert auf der Vertreibung der Juden aus
Regensburg im Jahr 1519. Die jiddische
Originalausgabe ,,A tog in Regensburg® er-
schien 1933 in New York. 60 Jahre spéter



wurde sie erstmals ins Deutsche iibersetzt.
Sabine Koller hat nun eine kommentierte
Neuauflage der deutschen Fassung von
,Ein Tag in Regensburg” im Pustet Verlag
vorgelegt und im Oktober in der neuen Re-
gensburger Synagoge vorgestellt.

Opatoshu beschreibt in seiner Geschichte
nicht die {iberlieferten Ereignisse, son-
dern fiktionalisiert eine zur selben Zeit
stattfindende jiidische Hochzeit. Mitten
in das bunte, lebendige Treiben bricht die
Hiobsbotschaft ein: Den Regensburger
Juden droht die Vertreibung. Aus dem
Hochzeitstanz wird ein Totentanz, der in
mehrfacher Hinsicht das Leiden der Re-
gensburger Juden vorwegnimmt.  bere

Joseph Opatoshu, Sabine Koller: Ein Tag in Re-
gensburg, 142 Seiten, Verlag Friedrich Pustet,
Regensburg 2019, www.verlag-pustet.de.

Joseph Opatoshu

EIN TAG IN
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Verlag Friedrich Pustet

Jubilaum im Museum Franken

Von Miryam Giimbel

FURTH Am 15. Oktober ist in Fiirth das
20-jahrige Bestehen des Jiidischen Muse-
ums Franken gefeiert worden. Freunde
und Forderer des Hauses waren gekom-
men sowie Vertreter des o6ffentlichen Le-
bens, darunter auch Susanne Jahn, die
Erste Vorsitzende des Fordervereins so-
wie der Griindungsdirektor und heutige
Leiter des Jiidischen Museums in Miin-
chen, Bernhard Purin.

In Fiirth war 1999 das Museum mitten in
der Altstadt gegriindet worden - in dem
ehemaligen Biirgerhaus einer jiidischen
Familie, mit einem Ritualbad sowie ganz
oben einer Sukka. Fiirth ist heute der
Hauptsitz der drei frankischen Museen,
die als Jiidisches Museum Franken zu-
sammengeschlossen sind, neben Fiirth
sind das Schnaittach und Schwabach.
Alle drei Standorte geben mit ihren
Sammlungen Einblick in das jiidische Le-
ben fritherer Jahrhunderte. Dazu kommt
ein heute besonders dringliches Anlie-
gen: die Vermittlung und Aufklarung
iiber jlidisches Leben gestern und heute.
Wie notwendig solch ein Wissen ist, hatte
wenige Tage vorher der antisemitische
Anschlag auf die Synagoge in Halle am
Jom Kippur einmal mehr unterstrichen.
Fiir Museumsdirektorin Daniela Eisen-
stein ist neben der Présentation von Judai-
ka und Alltagsgegenstdnden die Wissens-
vermittlung ein besonders wichtiger As-
pekt. Dass mit einer Bibliothek im Erweite-
rungsbau dafiir gute Moglichkeiten ge-
schaffen werden konnten, freut sie. Mit
ihm sei eine neue Ara in der Arbeit ange-
brochen und Voraussetzungen geschaffen

worden fiir die Zusammenarbeit mit Schu-
len und akademischen Einrichtungen.

Denn die Wissenschaft des Judentums
hat durchaus etwas mit einem jiidischen
Museum von heute zu tun, wie Professor
Christoph Schulte von der Universitit
Potsdam in seinem Festvortrag ausfiihr-
te. Die Sicht auf jiidische Geschichte habe
sich erst in der zweiten Hélfte des 20.
Jahrhunderts gedndert und schlage sich
in der Gestaltung der Museen nieder.
,Judische Museen gehoéren zum Biirger-
leben der Stadt und der Region und des

Landes, und die Biirger, jlidische und
nichtjiidische, sollen das Jiidische Mu-
seum als Bastion des gemeinsamen Biir-
gerlebens wertschétzen, verteidigen, sich
an ihm freuen.”

Schulte hatte mit Blick auf den Anschlag
in Halle an ein weitgehend vergessenes
Pogrom in Wiirzburg von 1819 erinnert:
Die Menschen, die dort ebenso wie vor
200 Jahren in Wiirzburg iiberlebten, wiir-
den die Todesangst ihr ganzes Leben
nicht vergessen. ,Auch deswegen geht
uns dieses Ereignis bis heute etwas an,
und wir diirfen Halle nicht vergessen.”
Ministerialdirektor ~Rolf-Dieter Jungk
vom Staatsministerium fiir Wissenschaft
und Kunst unterstrich die Bedeutung des
Museums fiir die Vermittlung des Wis-
sens um jlidische Kultur. Im Fiirther
Museum werde die lange Kultur jidi-
schen Lebens deutlich. Auch heute habe
es in der Mitte der Gesellschaft seinen
festen Platz. Das Museum sei nicht nur
ein Ausstellungsort, sondern auch Ge-
spriachs- und Lernort, ein Forschungs-
und Bildungszentrum. Hier werde erfahr-
bar, was im Umfeld der Schoa geschehen
ist, ergénzte der bayerische Beauftragte
flir Antisemitismus, Ludwig Spaenle, zu-
gleich sei in Flirth das Miteinander spiir-
bar.

,Von meinem Schreibtisch aus sehe ich
jeden Tag das Museum®, sagte Oberbiir-
germeister Thomas Jung. Er erinnerte an
die Bedeutung jiidischen Lebens in Fiirth,
wo einst 20 Prozent der Bevolkerung
jldischen Glaubens waren. Bezirkstags-
préasident und Landrat Armin Kroder, zu-
gleich Erster Vorsitzender des Trigerver-
eins Jiidisches Museum Franken e. V.,
mahnte ,Toleranz hoért da auf, wo In-
toleranz beginnt.“

Von links: Elisabeth Reichert, Kultur-Referentin Stadt Fiirth, 2. Vorsitzende des Trager-
vereins Jiidisches Museum Franken e.V., Dr. Ludwig Spaenle, bayerischer Antisemitismus-
beauftragter, Dr. Andrea Kluxen, Bezirksheimatpflegerin Mittelfranken, Vorsitzende des
Wissenschaftlichen Beirats des Museums, Daniela Eisenstein, Leiterin Jiidisches Museum
Franken, Prof. Christoph Schulte, Jiidische Studien Uni Potsdam, Armin Kroder, Bezirks-
tagsprésident und Landrat, 1. Vorsitzender des Trégervereins, Maria Scherrers, Bezirks-

ritin, Mitglied Trégerverein.

Foto: Jiidisches Museum Franken
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FURTH Schlummert auf dem staubigen
Dachboden, im dunklen Keller oder in der
Schublade ein altes Poesiealbum von El-
tern oder Grol3eltern? Das Jidische Mu-

MUNCHEN Auf den Plakaten, die An-
fang November leider nur etwa eine Wo-
che an zwei LitfaBsdulen am Miinchner
Odeonsplatz gezeigt wurden, standen
sich antisemitische Hetze und Stimmen

Poesiealbum gesucht!

seum Franken in Schnaittach sucht fiir
eine neue Ausstellung im Mai 2020 solche
Erinnerungsstiicke aus der ersten Halfte
des 20. Jahrhunderts. Wichtig ist, dass die
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Wo es begann

der jlidischen Gemeinde gegeniiber und
sollten daran erinnern, wie Miinchen be-
reits in den Jahren nach dem Ersten Welt-
krieg von offenem Antisemitismus ge-
pragt war.

Die Studenten von Prof. Brenner (von links) Patrick Richardt, Adrian Hofmann und Mi-

chael Kammerer.
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Eintrdge der Poesiealben mit Glanzbil-
dern verziert sind. Die glitzernden bun-
ten Papierbildchen mit Blumen, Tieren,
Mérchenfiguren und Engeln waren da-
mals ein absoluter Trendsetter und lie3en
Kinder- und Sammlerherzen hoher schla-
gen. Selbst Motive mit jiidischen Festen
gab es. Um solche Glanzbilder wird es in
der neuen Ausstellung gehen, die Kura-
torin Monika Berthold-Hilpert derzeit
plant.

Eine Auswahl der eingereichten Poesie-
alben mochte Berthold-Hilpert in die Aus-
stellung integrieren. ,,Besonders spannend
wire es, wenn wir Alben mit Eintrégen
von jlidischen Freunden finden wiirden.
Das ist aber kein Muss. Auch miissen die
Motive der Glanzbilder keinen jiidischen
Bezug haben®, meint sie.

Die Poesiealben kénnen bis zum 26. Ja-
nuar 2020 im Jidischen Museum Fran-
ken in Schnaittach zu den gewohnten
Offnungszeiten, Samstag und Sonntag
von 12 bis 17 Uhr, abgegeben werden.
Nach der Ausstellung werden sie wieder
zuriickgegeben.

www.juedisches-museum.org.

,Wo es begann. Antisemitismus in Miin-
chen 1919-1923“ lautete der Titel einer
Plakataktion, die Studierende des Histori-
schen Seminars der Universitidt Miinchen
in einem Kooperationsprojekt mit dem
NS-Dokumentationszentrum  anlésslich
des 9. November 2019 entworfen hatten.
,Die Miinchner Juden haben ganz klar
Angst vor Pogromen®, notierte der Orien-
talist Karl Stilfheim am 18. November
1919, im Original in arabischer Sprache,
in sein Tagebuch. Kurt Tucholsky warnte
im Januar 1921: ,Reisende, meidet Bay-
ern!“ und der Verband der Bayerischen
Israelitischen Gemeinden wandte sich im
April 1922 verzweifelt an die Bayerische
Regierung: ,Unsere Existenz in Deutsch-
land wird, so entsetzlich das klingt, in
Frage gestellt.”

Dass diese Angste keines Falls unbegriin-
det waren und die Jidische Gemeinde
kaum Schutz von staatlicher Seite zu er-
warten hatte, belegen Aussagen wie die
des damaligen Miinchner Polizeiprési-
denten Ernst Pohner, der im Dezember
1919 die ,Ostjuden“ als ,schédlichen
Fremdkorper des deutschen Volkes“ be-
zeichnete. Eine ebenfalls auf den Litfal3-
séulen abgebildete Auflistung antisemiti-
scher Gewalttaten zwischen den Jahren
1920 und 1923 belegt die Wirkmaéchtig-
keit einer solchen Hetze — bereits {iber ein
Jahrzehnt vor Machtantritt der National-



sozialisten waren es Worte, auf die Taten
folgten.

Diese und weitere zeitgendssischen Stim-
men wurden im Rahmen der von Prof.
Michael Brenner an seinem Lehrstuhl fiir
Jiidische Geschichte und Kultur angebo-
tenen Ubung von den Studenten recher-
chiert und in den historischen Kontext
eingeordnet. Ein auf den Plakaten ange-
brachter QR-Code verwies auf die Web-
seite des NS-Dokumentationszentrums,

MUNSTER Als die Zuschauer den Thea-
tersaal betreten, stehen bereits vier Tan-
zer auf der ebenerdigen Tanz-Bithne. Es
ist hell im Raum. Drei der vier Tanzer, die
sich in einem Rechteck gruppiert haben,
tragen Kippot. Alle bewegen sehr konzen-
triert ihren Korper, bleiben aber auf ih-
rem Platz. Der Tanzer vorne rechts beugt
seiner Oberkorper in rhythmischen Be-
wegungen nach vorne, er ,schokelt“ wie
ein frommer Jude. Die Lippen scheinen
stumm ein Gebet zu sprechen und auch
die Arme bewegen sich im Rhythmus.
Ansonsten ist die Biihne leer, nur hinten
siecht man drei grofRe, mit weiflem Stoff
bespannte Stellwidnde. Spéter im Stiick
wird man erkennen, dass die drei Teile
verbunden und beweglich sind und dass
sie eine wichtige Funktion haben werden.
In der ersten Zuschauerreihe, direkt vor
der Biihne, steht eine junge Frau mit ei-
nem Mikrofon auf. ,Kennen Sie Juden?“,
fragt sie ins Publikum. ,Was wissen Sie
iiber das Judentum?“ Danach beginnt das
,Tanztheater mit weiteren Tadnzern und
Tanzerinnen. Ca. 90 Minuten lang fesseln
sie das Publikum mit héchst anspruchs-
vollen Tanzfiguren, mit hohem Tempo,
eindringlicher Musik und Tanzbildern,
faszinierend und verstérend zugleich.
Das dargebotene Tanzstiick trdgt den
Titel ,,Bombe spricht“ und ist eine ge-
meinsame Produktion der deutschen
Tanzgruppe ,,Bodytalk und der israeli-
schen Gruppe ,Between Heaven and
Earth“. Die Story hinter den Bildern er-
zahlt vom terroristischen Angriff auf ein
israelisches EL-Al-Flugzeug 1970 in Miin-
chen. Damals warf sich der Israeli Arie
Katzenstein auf eine Handgranate. Mit
seinem Tod rettete er die anderen Passa-
giere. Einzelne Tanzszenen thematisieren
die Sicht der Bombe auf das Geschehen.
Rolf Baumgart ist der Kopf der Miinstera-
ner Tanzgruppe ,,Bodytalk“, die choreo-
grafische Leiterin ist Yoshiko Waki. Beide
besuchten vor einiger Zeit die Jerusalem
International Dance Week. Dort entdeck-
ten sie auf einem Video die orthodoxen
Ténzer der Jerusalemer Tanzgruppe ,Be-
tween Heaven and Earth“, und sie waren
begeistert. Aber ,eigene Erfahrungen mit

wo Hintergrundinformationen zum Pro-
jekt und zu den einzelnen Zitaten nach-
gelesen werden konnen.

An der offiziellen Eréffnung am 4. No-
vember durch Mirjam Zadoff, Leiterin
des NS-Dokumentationszentrums, und
Oberbiirgermeister Dieter Reiter nahmen
auch Charlotte Knobloch, Prasidentin der
Israelitischen Kultusgemeinde Miinchen,
und der bayerische Antisemitismusbeauf-

Tanz um die Mechize

der jeweils anderen Kultur“, sagt Max
Korner von Bodytalk, ,,hatten beide Grup-
pen nicht.”

Zu Beginn ihrer gemeinsamen Arbeit
standen beide Gruppen sofort vor einem
scheinbar unl6sbaren Problem. Fiir die
orthodoxen israelischen Madnner war es
nicht moglich, gemeinsam mit Frauen auf
der Biihne zu tanzen. Fiir die deutsche
Tanztruppe, darunter zwei Frauen, war
das diskriminierend. Aber der Wunsch,
gemeinsam zu arbeiten, das binationale
Tanz-Projekt zusammen zu realisieren,
war grofer. Man kann sich vorstellen,
dass die gemeinsame Arbeit mit der
Choreografin Yoshiko Waki und die Ge-
spréache nicht einfach waren. ,,Es war eine
grolle Herausforderung®, erzahlt Yuval
Azoulay, einer der israelischen Tanzer,
»ich war an meinen personlichen und re-
ligiosen Grenzen.“ Aber orthodoxe Juden
finden dann manchmal doch einen Weg.
Die Losung war eine Mechize, eine Trenn-
wand, die in der jiidisch-orthodoxen Ge-
sellschaft Ménner und Frauen nicht zu-
sammenkommen lésst. Fiir die gemein-
same deutsch-israelische Produktion ent-

Orthodoxe israelische Tanzer auf der Theaterbiihne in Miinster.

tragte Ludwig Spaenle teil, die das Enga-
gement der Studenten zum Thema Anti-
semitismus sehr lobten und auch die
mahnende Wirkung der Prédsentation her-
vorhoben. Die Zitate und Texte auf den
Plakaten werden aber noch langerfristig
auf der Webseite des NS-Dokumentations-
zentrums www.ns-dokugentrum-muen-
chen.de abrufbar bleiben.

Julia Schneidawind

wickelten sie mobile Trennwédnde und
integrierten sie komplett in die Choreo-
grafie.

Waren Tanzer und Tédnzerinnen gemein-
sam auf der Tanzfliche, dann war die
Mechize immer zwischen den orthodoxen
Juden und den Frauen, und die Mechize
bewegte sich passend zu den Tanzbildern.
War nur eine Teilgruppe auf der Biihne,
konnte der andere Teil, die Orthodoxen
oder die Frauen, aus der Szene aussteigen
und in der ersten Zuschauerreihe auf den
nichsten Einsatz warten. Eine geniale Lo-
sung fiir eine Kooperation, die eigentlich
nicht moglich ist und so perfekt choreo-
grafiert, dass sie dem Zuschauer nicht auf-
fiel. Von diesen Tanzkiinstlern wiinscht
man sich weitere Koproduktionen.

Die deutsch-israelische Tanztheater-Pro-
duktion ,Bombe spricht*, sie wurde auch
vom israelischen Generalkonsulat in Miin-
chen gefordert, hatte im Herbst vor begeis-
tertem Publikum Auffiihrungen in Miin-
chen, Berlin und Miinster. Beide Tanz-
gruppen werden im Juli 2020 auch beim
Asphalt-Festival in Diisseldorf zu sehen
sein. Benno Reicher

Foto: Pedro Malinowski
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THEMENSCHWERPUNKT: JUDISCHE LANDGEMEINDEN

Schneebergers Landgemeinden

Unsere langjahrigen Leser kennen ihn,
und die ,,Heimatforscher* darunter haben
ihn geschétzt. Michael Schneeberger ge-
hort fiir Dr. Rotraud Ries, Leiterin des
Wiirzburger Johanna-Stahl-Zentrums, ne-
ben Israel Schwierz und David Schuster
»Zu den drei jiidischen Unterfranken, die
Erinnerungskultur in der Region mal3geb-
lich erméglicht und gefordert haben.

Von April 2002 bis September 2014 war
seine Serie ,Jiidische Landgemeinden in
Bayern“ eine feste Rubrik in JUDISCHES
LEBEN IN BAYERN. ,Alles in allem®,
schrieb Schneeberger damals in seiner
ersten Folge iiber die ,Hetzfelder” Juden,
,will die Artikelserie versuchen, ein Bild
jlidischen Lebens in Franken, aber auch
in Schwaben und der Oberpfalz seit der
Zeit des spaten Mittelalters und der frii-
hen Neuzeit zu geben. Uber die jiidische
Geschichte dieser kleinen Orte gibt es
bisher oft keine Veroffentlichungen. Die
folgenden Artikel sollen deshalb einen
Anstofd geben, unsere jiidische Vergan-
genheit nicht zu vergessen.”

Von Benno Reicher

Unser Autor Michael Schneeberger ver-
starb im Oktober 2014. Die letzte Folge
seiner Serie ,Jiidische Landgemeinden in
Bayern“ erschien in unserer Zeitschrift im
September 2014. Es war der Beitrag Num-
mer 37 iiber ,Die Geschichte der Juden
von Schwanfeld®.

Wir haben immer wieder mal miteinan-
der telefoniert, um redaktionelle Fragen
abzusprechen. Daher war uns sein ge-
sundheitlicher Zustand nicht ganz unbe-
kannt. Wenige Wochen nach der Verof-
fentlichung des Schwanfeld-Artikels ver-
starb er.

Schneebergers Anliegen bleiben wir auch
weiter verpflichtet. So stellt heute der
Historiker und ehemalige Redakteur der
Main-Post, Dr. Roland Flade, auch er ein
Zeitgenosse Schneebergers, die Ausstel-
lung ,,Der Spurenfinder” im Wiirzburger
Johanna-Stahl-Zentrum vor. Auflerdem
berichten wir in diesem Themenschwer-
punkt iiber ein gerade abgeschlossenes
Friedhofsprojekt im mittelfrankischen

Der Spurenfinder

Schnaittach. Uber diese Landgemeinde
hat Michael Schneeberger in seiner Serie
flir uns bereits im September 2002 ge-
schrieben. Sein Titel damals: ,,Schnaittach
- das Bollwerk im Schatten der Reichs-
stadt“. Wir drucken diese Serienfolge
Nummer 2 in diesem Heft auf den Seiten
16-22 unverdndert nach.

In vielen Orten auf dem Lande, mit oft-
mals sehr alten jlidischen Gemeinde-
geschichten und alten Beth&usern oder
Synagogen, teilweise seit Jahrzehnten im
Privatbesitz zweckentfremdet, haben sich
mittlerweile lokale Initiativen zur Ret-
tung, Erhaltung und sinnvollen Nutzung
dieser letzten ,Monumente“ jiidischer
Ortsgeschichte gebildet.

Wir berichten heute auch tiber diese Ini-
tiativen im unterfrankischen Memmels-
dorf und im mittelfrdnkischen Mihl-
hausen, wo ganz im Sinne von Michael
Schneeberger ,unsere jiidische Vergan-
genheit nicht vergessen® wird.

Michael Schneeberger-Ausstellung im Johanna-Stahl-Zentrum

WURZBURG Er war einer der Ersten in
Unterfranken, der sich intensiv mit der
jlidischen Geschichte und insbesondere
mit der Schoa beschéftigt hat: der 2014
im Alter von 65 Jahren gestorbene Auto-
didakt Michael Schneeberger, der auch
viele sorgfiltig recherchierte Beitrage zu
jidischen Landgemeinden in Bayern in
dieser Zeitschrift veroffentlich hat. Jetzt
widmet ihm das Wiirzburger Johanna-
Stahl-Zentrum fiir jlidische Geschichte
und Kultur in Unterfranken die Ausstel-
lung ,,Der Spurenfinder — Michael Schnee-
berger und das jiidische Erbe in Bayern“.

Bei der Er6ffnung nannte Dr. Josef Schus-
ter, Prasident des Zentralrats der Juden
in Deutschland und Vorsitzender der jii-
dischen Gemeinde Wiirzburg, Michael
Schneeberger einen Mann, ,der mit Be-
harrlichkeit und Leidenschaft die Spuren
jidischer Familien in Bayern, vor allem
aber in Franken verfolgte, die nach der
Schoa fiir alle Zeit vergessen und verweht
schienen®. Schneeberger habe dem Schwei-
gen iiber das beispiellose Verbrechen der
Nationalsozialisten, das in den ersten
Nachkriegsjahrzehnten in Deutschland
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Von Roland Flade

vorherrschte, seine stille und beharrliche
Arbeit der Familien- und Heimatfor-
schung entgegengesetzt und damit den
Nachkommen der verfolgten und vertrie-
benen Familien in aller Welt ihre Wur-
zeln zuriickgegeben.

Schneeberger auf einer Recherchereise in
Fischach (Landkreis Augsburg), 2006. Foto:
Johanna-Stahl-Zentrum, Christian Reuther

Michael Schneeberger aus dem unterfrén-
kischen Kitzingen, der nach einem langen
Aufenthalt in Israel im Jahr 1986 vom
Protestantismus zum Judentum konver-
tierte, war ein frommer Jude und regel-
mailiger Gottesdienstbesucher, erinnerte
sich Schuster. Am 15. Oktober 2014 wurde
er auf dem jlidischen Friedhof in Wiirz-
burg beerdigt. Seinen Nachlass, das Er-
gebnis jahrzehntelanger Forschungen
ohne institutionelle Férderung, vermach-
te er der jiidischen Gemeinde, die es an
das ebenfalls im Wiirzburger Gemeinde-
zentrum Shalom Europa untergebrachte
Johanna-Stahl-Zentrum weitergab.

Begonnen hatte Michael Schneebergers
Engagement im ,,Férderverein ehemalige
Synagoge Kitzingen®, wo er sich in den
achtziger Jahren mit anderen erfolgreich
dafiir einsetzte, das wihrend des Novem-
berpogroms von 1938 entweihte und teil-
weise zerstorte Gotteshaus als wiirdigen
Ort des Gedenkens zu erhalten. Legendéar
wurde die Ausstellung zum jiidischen
Friedhof in Rodelsee (Landkreis Kitzin-
gen), zu der Schneeberger Texte zu den
grolformatigen Fotografien von Chris-
tian Reuther beisteuerte und die an elf



Orten in ganz Deutschland gezeigt wur-
de, unter anderem im Deutschen Histori-
schen Museum in Berlin.

Ein Teil der Bilder und Texte ist in die ak-
tuelle Ausstellung integriert. Die Schau
zeigt dariiber hinaus viele weitere Facet-
ten von Schneebergers unermiidlichem
Wirken fiir das jlidische Erbe in Bayern:
ausgewdhlte, von ihm recherchierte Fami-
liengeschichten, Berichte und Dokumente
iiber ehemalige jiidische Landgemeinden,
die in Franken besonders hiufig anzutref-
fen waren, und sein Gedenkbuch fiir die
jlidische Kultusgemeinde Kitzingen.

Fiir die Ausstellung haben fiinf Personen
in Interviews Einblicke in das Leben
Michael Schneebergers gewéhrt: seine
Schwester Brigitte Zalder, Renate Fabian
als langjéhriges Vorstandsmitglied des Kit-
zinger Fordervereins, Christian Reuther
als Freund und Kooperationspartner, Ya-
cov Ebert als Rabbiner der Wiirzburger
jlidischen Gemeinde sowie die Forscher-
kollegin Elisabeth Bohrer. Die Interviews
konnen Besucher im Ausstellungsraum
anhoren.

Seine Arbeit machte Michael Schneeber-
ger bekannt. Er wurde zu Vortrédgen ein-
geladen, verfasste Artikel und war ein ge-
fragter Experte fiir jidische Religion und
Genealogie. Dies wussten auch andere
Heimatforscher zu schétzen. Dass er kaum
Geld mit seiner Arbeit verdiente, nahm
Schneeberger in Kauf. Er kam mit wenig
aus, Familienmitglieder und Freunde, die
auch an der Erdffnung der Ausstellung
teilnahmen, unterstiitzten ihn.

Die Ausstellung in der Valentin-Be-
cker-Strafe 11 in Wiirzburg kann bis
19. April 2020 besucht werden.

Offnungszeiten: Montag bis Donners-
tag 10 bis 17 Uhr, Freitag 10 bis 14
Uhr. An folgenden Sonntagen ist die
Ausstellung von 11 bis 16 Uhr geoff-
net: 12. Januar, 2. Februar, 1. Méarz
und 19. April. An diesen Sonntagen
findet jeweils um 15 Uhr eine offent-
liche Fithrung statt. Der Eintritt ist frei.

In einer Begleitveranstaltung stellen
sich am Donnerstag, 13. Februar, um
19.30 Uhr im Johanna-Stahl-Zentrum
vier Zeitgenossen Michael Schnee-
bergers vor, die seit 1980 Forschungen
zur Geschichte der Juden in Unter-
franken angestellt haben. Moderatorin
der Podiumsdiskussion ist Dr. Rotraud
Ries. Im Herbst 2020 zeigt der ,For-
derverein ehemalige Synagoge Kitzin-
gen“, der Kooperationspartner bei der
Vorbereitung der Ausstellung war, die
Schau tiber Michael Schneeberger in
der Alten Synagoge Kitzingen.

Weitere Besucherinformationen auf
www.johanna-stahl-zentrum.de.

Ein besonderer Blickpunkt im Ausstellungsraum ist eine Installation: ein einfacher
Schreibtisch mit einem altmodischen Computer, bedeckt mit Unterlagen Michael Schnee-

bergers. So etwa sah sein Arbeitsplatz aus.

Die Veranstaltung fand kurz nach dem
Anschlag auf die Synagoge in Halle statt.
Wiéhrend sonst bei Gottesdiensten und
Veranstaltungen der jiidischen Gemeinde
bzw. des Johanna-Stahl-Zentrums ein
Polizeiauto mit zwei Beamten gut sicht-
bar in der Nédhe des Eingangs parkt, lied
es die Polizei diesmal nicht bei dieser
Vorsichtsmanahme bewenden. Der ge-
samte Bereich war jetzt starker bewacht.
Wenig spater kam heraus, dass der Atten-

™ Ay

Foto: Johanna-Stahl-Zentrum

téter von Halle Adolf Hitlers Buch ,Mein
Kampf* auf seinem Computer gespeichert
hatte.

Der Wiirzburger Oberbiirgermeister Chris-
tian Schuchardt ging in seiner Ansprache
auf die Situation mit klaren Worten ein.
Es gebe in unserem Land Menschen, , die
Minderwertigkeitsgefiihle, Frust, Wut und
Hass auf sich und ihr Leben nach aulien
kehren und dort die vermeintlich Schul-
digen suchen“. Mit Antisemitismus und

Michael Schneeberger 2007 auf dem jiidischen Friedhof in Bad Windsheim.
Foto: Johanna-Stahl-Zentrum, Christian Reuther
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Die Eréffnung der Ausstellung iiber den ,,Spurenfinder” Michael Schneeberger im Johanna-

Stahl-Zentrum lockte zahlreiche Interessenten an.

Foto: Johanna-Stahl-Zentrum

Rassismus wiirden Hassreden, Gewalt-
taten und schlieflich Mord gerechtfer-
tigt. Umfragen zeigen laut Schuchardt ein
»erschreckendes Unwissen und ein hohes
Ausmal® antisemitischer Vorurteile ge-
geniiber Juden“, obwohl die meisten noch
nie einem Juden begegnet seien. Auf-
klarung und Erinnerungsarbeit, wie sie
Michael Schneeberger geleistet habe,
seien heute notiger denn je.

Bevor die zahlreichen Besucher die Aus-
stellung in Augenschein nahmen, erldu-
terten die beiden dafiir Verantwortlichen,
Dr. Rotraud Ries, Leiterin des Johann-
Stahl-Zentrums, und ihre Mitarbeiterin
Maja Andert deren Konzeption sowie
Lebensweg und Werk Michael Schnee-
bergers. Den Bezirk Unterfranken, der
gemeinsam mit der Stadt Wiirzburg das
Zentrum tragt, vertrat Bezirksheimat-
pfleger Prof. Dr. Klaus Reder.

Grof3es Grabstein-Projekt abgeschlossen

Zur Geschichte der Schnaittacher Juden und ihrer Friedhofe

SCHNAITTACH In dem mittelfrdnkischen
Ort befasst sich die Heimatforscherin
Birgit Kroder-Gumann seit vielen Jahren
mit den Grabsteinen auf drei jiidischen
Friedhofen. ,Lasst Grabsteine sprechen
nennt sich das Forschungsprojekt der
Schnaittacherin, welches nun seinen Ab-
schluss fand. Zu einer kleinen Feierstunde,
in der die Projektleiterin auch riickbli-
ckend auf die umfanglichen Aktivitdten
rund um die Erforschung der Grabsteine
der drei Schnaittacher Judenfriedhofe
einging, fanden sich rund 70 geladene
Géste ein, darunter auch Joino Pollak,
Friedhofsdezernent des Landesverbandes,
und Rabbiner Mendel Muraiti aus Strau-

Von Udo Schuster

bing. Das Projekt hatte sich durch die
Vorstellung beim Kulturausschuss des
Bezirks Mittelfranken bereits zu Beginn
2015 einen Namen gemacht.

Judaisten des Salomon-Ludwig-Steinheim-
Instituts der Uni Duisburg-Essen erforsch-
ten die Grab-Inschriften. Malgeblich be-
teiligt an der Ubersetzung und Deutung
war Nathanja Hiittenmeister. Die Exper-
tin beschaftigt sich schwerpunktméaRig
schon lange mit alten jiidischen Fried-
hofen. Sie erfasste die eingemeil3elten,
noch lesbaren hebréischen Inschriften
und Informationen auf den Grabsteinen
wissenschaftlich, wertete sie aus und kom-
mentierte sie. In der Datenbank , Epidat“

Die Giste mit Birgit Kroder-Gumann (vorne links) vor dem Jiidischen Museum.
Foto: Udo Schuster
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des Steinheim-Instituts sind sie nun welt-
weit zugdnglich.

OSchPaH

Juden aus aller Welt kénnen darin etwas
iiber die Heimat ihrer Vorfahren in der
Medinat ,,0SchPaH*“ (Abkiirzung fiir die
Orte Ottensoos, Schnaittach, Forth und
Hittenbach) sowie iiber deren Leben er-
fahren. Die Arbeit gehe aber kontinuier-
lich weiter, sei es durch Ergdnzungen oder
Korrekturen, erklarte Hiittenmeister, die
den zweiten Vortrag des Abends {ibernahm.
Die wissenschaftliche Mitarbeiterin des
Steinheim-Instituts veranschaulichte die
schwierige Entschliisselung der Grabin-
schriften. Der erste und é&lteste Friedhof
wurde in Schnaittach im 15. Jahrhundert
angelegt. Es ist nicht verwunderlich, dass
durch die Witterungseinfliisse viele der
Symbole und Schriften auf den Grabstei-
nen nicht mehr mit dem Auge lesbar sind.

Alteste Inschrift von 1534

Das alteste entzifferbare Datum eines
Grabmals konnte Hiittenmeister auf den
17. Dezember 1534 datieren. Anhand von
Bildern erklarte die Expertin, wie die Zei-
chen zu deuten sind, und ergénzte, dabei
entstiinden Geschichten, die mehr Fragen
aufwerfen als Antworten geben. Birgit
Kroder-Gumann widmete ihren Vortrag
zwei Ménnern, die ihr bei ihrer Recherche
wichtig waren: Diese waren Andreas An-
gerstorfer aus Regensburg und Joseph ben
Aharon Lichtenstddter, der Schwieger-
vater von Heinrich Freimann, dem letz-
ten in Schnaittach bestatteten Juden.



Wichtig waren fiir Kroder-Gumann neben
der intensiven Zusammenarbeit mit Pro-
fessor Michael Brocke vom Steinheim-In-
stitut auch die Ansprechpartner vor Ort,
Tanja Riedel in Ottensoos, Perry Gumann
in Hiittenbach und Martina Switalski in
Forth. Die Projektleiterin stellte aber
auch weitere Unterst{itzer vor.

Zuvor hatten die geladenen Giste vor
dem Haus von Heinrich Freimann in der
Niirnberger Strale etwas iiber den letz-
ten Juden erfahren, der in Schnaittach
bestattet wurde. Freimann, vor der NS-
Zeit ein angesehener Biirger, kehrte 1950
aus New York nach Schnaittach zurfick.
Er starb 1952 und fand auf dem neueren
jlidischen Friedhof seine letzte Ruhe.

Vor dem Haus Lichtenstatter-Freimann
referierten Kroder-Gumann und Monika
Berthold-Hilpert, die wissenschaftliche
Mitarbeiterin des Jiidischen Museums
Franken (JMF), iiber das Leben und die
Schicksale der Familie. Stolpersteine er-
innern an weitere verfolgte und ermor-
dete Juden rund um den Marktplatz.

Ein Wunsch geht in Erfiillung

Mit dem vorldufigen Abschluss der Arbei-
ten ist ein grofler Wunsch von Joseph
Lichtenstadter erfiillt worden. Dieser war
einst als Vorstand in der Kultusgemeinde
aktiv und wiinschte sich die Erhaltung
der Grabstétten. Kroder-Gumann zitierte
aus einem Artikel der Zeitschrift ,Der
Israelit“ vom 8. September 1887. , Es wére
sehr zu wiinschen, dass, nachdem die
dltesten Steine, welche von mdichtiger
Dicke sind, wieder errichtet und die In-
schrift aufgefrischt worden, ein Kundiger
sie lese. Wahrscheinlich liefern sie dem
Forscher in der Geschichte der Juden
manches wichtige, jedenfalls interessante
Material.“ Nun, 132 Jahre spéter, ging
dieser Wunsch teilweise in Erfiillung.

Vor den Vortragen im Sparkassensaal hat-
ten sich die Géste, darunter der ehema-
lige Bundesminister Oscar Schneider und
die Biirgermeister aus Hiittenbach, Forth,
Ottensoos und Schnaittach, alles Orte
mit Jidischen Gemeinden in fritheren
Jahren, im Jiidischen Museum in der ehe-
maligen Synagoge von Schnaittach ge-
troffen.

Dort begriifte Museumsleiterin Daniela
Eisenstein die Gaste. Nach einer musika-
lischen Einstimmung durch die aus Weil3-
russland stammende und jetzt in Forth
lebende Konzertpianistin Alina Serche-
nya dankte Schnaittachs Biirgermeister
Frank Pitterlein fiir das Engagement aller,
die bei dem Projekt mitgearbeitet oder es
finanziell unterstiitzt hatten.

Er betonte, dass der Marktgemeinderat
2014 bei der ersten Vorstellung des Pro-
jektes einstimmig den Beschluss gefasst
hatte, die Tragerschaft dafiir zu iiberneh-

Schnaittach: Vorne links der Friedhofsdezernent Joino Pollak vom Landesverband, rechts

-

Rabbi Mendel Muraiti aus Straubing. ,,Herr Pollak und der Rabbiner waren extra zu unse-
rer Veranstaltung nach Schnaittach gekommen, das hat uns sehr gefreut*, sagt die Pro-
jektleiterin Kroder-Gumann, ,Herr Pollak hat uns als Friedhofsdezernent die ganzen

Jahre intensiv begleitet und beratend zur Seite gestanden.“

men. Die Hailfte der Kosten von rund
50.000 Euro wurde iiber Spenden und
durch die beteiligten Gemeinden finan-
ziert. Die andere Hélfte wurde durch das
europdische Leader-Programm {ibernom-
men.

Das Interesse ist da

Schon jetzt zeigt sich ein steigendes Inter-
esse bei den Nachkommen der jiidischen
Bevolkerung aus Schnaittach und Umge-
bung - und auch die bildungspadagogi-
schen Fiihrungen im Jiidischen Museum
Franken in Schnaittach weisen steigende
Besucherzahlen auf.

Mithilfe eines QR-Codes der am jiidischen

Foto: Udo Schuster

Friedhof aufgestellten Informationstafel
konnen sogenannte Horpfade abgerufen
werden. Fiir Schnaittach wurden sie von
der lokalen Mittelschule und fiir Forth
vom Gymnasium Eckental unter der Lei-
tung der Historikerin Martina Switalski,
jeweils in Kooperation mit der Volkshoch-
schule und dem Bayerischen Rundfunk
erstellt. Weitere Tafeln sollen auch in
Ottensoos und Hiittenbach in der Nahe
der ehemaligen Synagogen aufgestellt
werden.

Informationen dazu auf www.klingende-
landkarte.de und zum Friedhofsprojekt
auf www.steinheim-institut.de/cgi-bin/
epidat.

Monika Berthold-Hilpert, wissenschaftliche Mitarbeiterin des Jiidischen Museums Fran-
ken, iibernahm die Moderation. ,Ich kenne tatsdchlich niemand“, sagt Kroder-Gumann,
»der auf dem Gebiet des frankischen Landjudentums kompetenter wire.“ Foto: Udo Schuster
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Schnaittach - das Bollwerk im Schatten der Reichsstadt
Von Michael Schneeberger s.A. 1949-2014
Nachgedruckt aus unserem Heft von September 2002

Im Gegensatz zu vielen traditionsreichen
jlidischen Gemeinden Siiddeutschlands,
an die sich heute so gut wie niemand
mehr erinnert, wurde der Marktflecken
Schnaittach norddstlich von Niirnberg in
den letzten Jahren zu einer bekannten
Erinnerungsstétte des frankischen, ja des
stiddeutschen Landjudentums, wobei das
kleine Rabbinat Schnaittach mit seinen
vier Kehillot sehr viel unbedeutender war
als das Doppelrabbinat Heidingsfeld mit
weit mehr als hundert Gemeinden. Trotz-
dem hat Schnaittach vor allem im 16.,
17. und 18. Jahrhundert eine wichtige
Funktion sozusagen als jiidischer Auf3en-
posten im Niirnberger Land inne, nach-
dem im Jahr 1499 die Juden aus der
Reichsstadt Niirnberg vertrieben wurden.
Spater dann, als das Niirnberg benach-
barte Fiirth zum ,frankischen Jerusalem“
heranwuchs, behielt Schnaittach weiter-
hin seine Bedeutung als Hauptort der
1698 endgiiltig bayrisch gewordenen Fes-
tung Rothenberg.

,»Aschpah

Die Verkniipfungen und Streitigkeiten
politischer, sozialer und religioser Art der
vier Orte des Rabbinates Schnaittach,
Ottensoos, Forth und Hiittenbach von
judischer und nichtjiidischer Seite stellen
ein typisches Beispiel der landesherr-
lichen und religiosen Zerstiickelung Siid-
deutschlands vor allem nach dem 30-jah-
rigen Krieg dar. Rabbiner Magnus Wein-
berg, der von 1895 bis 1936 Bezirksrab-
biner des oberpfélzischen Rabbinates in
Sulzbiirg und spéater in Neumarkt und
Regensburg war, hat wéhrend seiner
langen Amtszeit die Geschichte der ost-
frankisch-oberpfalzischen Judengemein-
den erforscht und veréffentlicht. Vor
allem fiir die ersten dreihundert Jahre
der jiidischen Geschichte des Marktes
Schnaittach und seines Rabbinates ist das
Werk Weinbergs iiber die Juden des Be-
zitks Rothenberg von grundsétzlicher
Bedeutung. In hebraischen Dokumenten
werden die vier Gemeinden haufig mit
Aschpah bezeichnet (A = Ottensoos; Sch
= Schnaittach; P = Forth; H = Hiitten-
bach); nicht unbedingt ein Kompliment,
denn Aschpah hei3t im Hebréischen ,,Ab-
fall oder ,Miill“ Eine poetischere Uber-
setzung wdre ,Kocher®, Behdltnis fiir
noch abzuschief3ende Pfeile.

Auller dem grundlegenden Werk Wein-
bergs gibt die Abhandlung iiber das Lan-
desrabbinat Schnaittach von Gerhard
Philipp Wolf und Walter Tausendpfund in
dem 1997 erschienenen verdienstvollen
Sammelband iiber die Geschichte der
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Landjuden in der Frankischen Schweiz
Auskunft von den Schnaittacher Juden.
Die Dissertation von Meir Hildesheimer
tiber die Schnaittacher Gemeinde und
die im Jerusalemer Zentralarchiv befind-
lichen Schnaittacher Akten, auf die sich
Hildesheimer vor allem bezieht, habe ich
wegen der Kiirze der Vorbereitungszeit zu
diesem Artikel nicht beiziehen konnen,
sie wurden aber sicherlich von Weinberg
in seinen Forschungen beriicksichtigt, da
sie sich damals wohl noch im Besitz der
Schnaittachischen Judengemeinde befan-
den. .
Erste Urspriinge

In Schnaittach liegt der genaue Zeitpunkt
einer jlidischen Besiedelung im Dunkeln.
Fiir sicher kann gelten, dass in der Ge-
gend der Festung Rothenberg zur Zeit der

,Rindfleisch“-Unruhen im Jahr 1298 noch
keine Juden ansidssig waren. Im Jahr
1478 verkaufte der Oberpfélzer Pfalzgraf
Otto II. das Schloss Rothenberg mit vielen
umliegenden Gemeinden an die Gan-
erbenschaft, eine Gemeinschaft von 44
zumeist frankischen Reichsrittern. Er be-
hielt sich allerdings fiir die Pfalz die
Landeshoheit und das Eigentumsrecht an
der Festung fiir Verteidigungszwecke vor.
In den Vertrag, der die Modalitdten der
Ubereignung festhielt, ist auch ein Passus
iiber die Juden aufgenommen: Die Gan-
erben hatten dariiber zu wachen, dass
den Juden ,kein Eintrag geschehe“, wie
auch dariiber, ,dass jeder Wucherhandel
ferngehalten werde*.

Wenig spéter, im Jahr 1505, finden wir
die Judengemeinde Schnaittach im Zins-
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buch des Rothenberger Burggrafen Al-
brecht Gottesmann mit ihren Aufgaben
aufgelistet. Von Anfang an mussten die
Juden also {iber das Mal ihrer nichtjiidi-
schen Ortsnachbarn hinaus finanzielle
Forderungen der Herrschaft erfiillen. Die
Gemeinde zdhlte sieben Familien mit
feststehenden Judenabgaben: Weinberg
schliet daraus, dass die Gemeinde da-
mals schon auf eine langjéhrige Existenz
zuriickblicken konnte.

Die zeitliche Verbindung mit der Vertrei-
bung der Juden aus Niirnberg 1499 ist
augenscheinlich, wobei ungeklart bleibt,
wohin die Mitglieder der groflen Niirn-
berger Judengemeinde auswanderten.
Rein faktisch lédsst sich nur sagen, dass
wohl eine Verbindung zwischen den da-
mals entstehenden Gemeinden des Bezirks
Rothenberg, dem Beginn der benachbar-
ten Fiirther Judengemeinde und der Ver-
treibung aus Niirnberg bestehen kann.

Synagoge, Friedhof und Lehrer

Die Schnaittacher Judengemeinde hatte
in jenen Jahren des 16. Jahrhunderts
schon einen Judenschulmeister, der dem
protestantischen Prediger von St. Lorenz
in Niirnberg, Andreas Osiander, Hebra-
isch beibrachte. Auch ein Friedhof und
eine Synagoge waren schon vorhanden,
wie die Angaben im Zinsbuch des Jahres
1570 ausweisen: ,Judenschulhaus giebt
jherlich Khees 12 Pfennig, Herbsthenne 2
Pfennig; Vastnachthennen 2 Pfennig,
Fronntag mit der Hand 4 Pfennig®“. Die
Gemeinde hatte in jener Zeit sieben bzw.
acht jiidische Hausbesitzer, in Miete Woh-
nende werden nicht erwihnt. Damals
wird auch schon von den ersten Juden in
den Nachbarorten Ottensoos, Forth und
Hiittenbach berichtet.

Alle vier Gemeinden beerdigten wie auch
die noch junge Fiirther Judengemeinde
im ersten Schnaittacher Judenfriedhof,
der 1537 begriindet wurde. Im Jahr 1834
wurde ein zweiter Friedhof notwendig,
der nach einer Verfiigung des Bezirks-
amtes Hersbruck aus dem Jahr 1873 zu
viel Grundwasser im unteren Teil gehabt
haben soll, was einen dritten Friedhof er-
forderte, der allerdings erst nach einigem
Hin und Her 1897 eingerichtet wurde.
Michael Triiger hat in der Nr. 84 (12/
2000) dieser Zeitschrift die Schnaittacher
Friedhofe néher beschrieben.

Ottensoos

In Ottensoos werden Juden erstmals im
Zinsbuch von 1577-1585 aufgefiihrt.
sIsaac Judt giebt jherlichen Daler 2, Ge-
meste genss Maartiny 1

Nach Andreas Wiirfel lebten allerdings
schon in den vorherigen Jahrzehnten
Juden im Ort: ,Anno 1537, 17. Dezember
wurde Anschel Jud von Odensoos, in
Niirnberg gehanget, weil er gestohlene

Sachen verkaufte u. den Dieben anzeigte,
wo sie etwas konnten bekommen®.
Ottensoos und Schnaittach teilten durch
die Jahrhunderte das gemeinsame politi-
sche Schicksal, was bei den beiden ande-
ren Nachbargemeinden Hiittenbach und
Forth nicht der Fall war.

Hiittenbach

Hiittenbach war im Besitz der adeligen
Familie der Herrn von Lochner, die der
Oberpfalz und Bayern gegeniiber immer
ihre Unabhéngigkeit als unmittelbare
Reichsritter betonten. Dies fiihrte oft zu
Streitigkeiten, in deren Mitte die Hiitten-
bacher Juden mit ihrem Sonderstatus
standen. Im Jahr 1615 gab es in Hiitten-
bach 8 jiidische Haushalte, wie die Juden-
abgaben in den Rechnungsextrakten von
1615 ff. ausweisen. Im Jahr 1619 er-
scheint in den Rechnungen erstmals eine
Synagoge in Hiittenbach: ,Item wegen
ihrer synagog oder Judenschul gesamte
Judenschafft nach Vergleichung, so dies
Jahr mit ihnen begangen, zum schutzgeld
erlegt 2 f1.“

Wie auch die Herren von Binau in Forth
weigerten sich die Lochner als bayrische
Untertanen angesehen zu werden, son-
dern pochten auf ihre Reichsunabhén-
gigkeit. Somit gab es bei allen moglichen
Gelegenheiten Anlass zu Streit: Seien es
die unterschiedlichen Auffassungen bei
der Rabbinerwahl, da Schnaittach ab
1698 hauptséchlich ein bayrisches Rab-
binat war, sei es bei der Entlohnung des
Rabbiners, bei den Kosten fiir Friedhof
und Beerdigungen, die Eifersiichteleien
zwischen dem Hofmarkherren Lochner
und der bayrischen Regierung regierten
in die kleinsten jlidischen Anliegen hin-

ein.
Forth

Die Juden der Forther Gemeinde waren
zweierlei Herrschaften untertan. Wie bis
zum heutigen Tag ging durch den Ort die
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Landstrafe, die damals gleichzeitig
Grenze zwischen dem binauischen und
dem bayrischen Hoheitsgebiet war. Das
Verhiltnis der binauischen zu den bay-
rischen Juden war 1769 1:3. Die Gemein-
de hatte insgesamt 60 jiiddische Haushalte;
der grofite Teil der Gemeinde gehorte zu
Bayern, die Forther Synagoge war auf
bayrischem Gebiet, Rabbinat und Fried-
hof, beide in Schnaittach, gehorten seit
Ende des 17. Jahrhunderts ebenfalls zu
Bayern.

Die Herren von Binau wachten eifer-
siichtig wie die meisten Reichsritter auf
ihre Privilegien, die sie staatspolitisch mit
den damaligen ,Grofméchten“ Bayern
oder PreufRen gleichstellten, doch waren
sie im realen politischen Leben meist zu
schwach, um ihre Positionen aufrecht-
zuhalten. Das Judenschutzregal, das den
ritterschaftlichen Freiherrn seit dem 15.
Jahrhundert gewahrt wurde, war eine
der Ausnahmen, mit denen sie die juden-
feindliche Politik der Grofméchte unter-
laufen konnten, abgesehen davon, dass
der Judenschutz sehr héufig fiir die nicht
sehr wohlhabenden Ritter eine wichtige
Geldquelle war.

Wir sehen, wie kompliziert am Einzel-
beispiel jlidisches Leben in den dreihun-
dert Jahren zwischen Reformation und
napoleonischen Jahren war: Unterschied-
liche politische Zugehérigkeiten inner-
halb einer Gemeinde, Auseinandersetzun-
gen mit Katholiken und Protestanten,
Meinungsverschiedenheiten innerhalb
der Gemeinde - der Méoglichkeiten, in
einer jidischen Gemeinde jener Zeit
Grundlagen fiir unterschiedliche Auffas-
sungen zu finden, waren viele.

Schnaittach wird bayrisch

Die hauptsédchliche Begebenheit in der
Geschichte des Schnaittacher Gebietes
war der Verkauf der Festung Rothenberg
mit den zugehorigen Gemeinden an Ba-

o S Lo ; 23
jiidischen Friedhof von Schnaittach. Hier fan-
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yern. Im Jahr 1553 hatte der Herzog von
Bayern alle Juden aus seinem Staatsgebiet
vertrieben, eine Politik, die grundsétzlich
bis in die napoleonische Zeit beibehalten
wurde, als eine zahlreiche jiidische Be-
volkerung durch die bayerische Okkupa-
tion Frankens an Miinchen fiel. Als am
17. September 1661 die Festung Rothen-
berg vom Kurfiirstentum Bayern der Gan-
erbenschaft abgekauft wurde, fiirchteten
die Schnaittacher Juden das Schlimmste.
Da die Bayern aber nur die halbe Kauf-
summe beibringen konnten, hatten die
Ganerben noch ein Mitspracherecht: die
Vertreibung der Juden blieb bis auf Weite-
res aus. Schutzbriefe

Ein erst freudig begriif3ter Umstand stellte
sich bald als Nachteil heraus: Nachdem
die bayrische Regierung im Jahr 1698
den fehlenden Teil der Kaufsumme fiir
den Bezirk Rothenberg an die Ganerben
gezahlt hatte, und damit im alleinigen
Besitz der Festung und der zugehérigen
Herrschaft war, wurden Schutzbriefe auf
langere Zeit ausgestellt. Bisher hatten die
Schnaittacher Juden alle 3 oder 6 Jahre
ihre Schutzbriefe mit den dabei {iblichen
zusatzlichen Abgaben erneuern miissen.
Davon nahmen die Bayern nun Abstand
und verliechen einen ldnger giiltigen
Schutzbrief, der nur den Haken hatte,
dass er jederzeit kiindbar war. Man war
also dann doch froh, als die bayrische
Herrschaft wenigstens fiir eine gewisse
Zeit zur alten Ganerbenpraxis zuriick-
kehrte. Spater waren die Verldngerungen
des Schutzbriefes nach 15 Jahren immer
wieder ein Anlass fiir Wechselbader zwi-
schen Hangen und Bangen, weil man nie
wusste, wie die bayrische Regierung ent-
scheiden werde, und welchen Preis man
fiir das Verbleiben in der Heimat bezah-
len musste.

Der Schutzbrief wurde fiir alle Juden des
Rabbinates Schnaittach verliehen, wenn
es auch des Ofteren Streitigkeiten zwi-
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schen Regierung und Juden oder auch
der Juden untereinander {iber das genaue
Prozedere der Schutzverleihung gab, da
wie schon erwéhnt, komplizierte Bezie-
hungen zwischen den Hofmarksjuden in
Hiittenbach und Forth und der bayrischen
Herrschaft bestanden. Auch gab es oft
sehr unterschiedliche Vorstellungen der
Herrschaft {iber den Preis fiir die Ver-
langerung des Schutzbriefes, wie z.B. als
Bayern im Jahr 1698 endgiiltig die rest-
liche Kaufsumme fiir die Festung Rothen-
berg begleichen wollte, und deshalb die
Juden des Rabbinates Schnaittach mit
insgesamt 16.000 Gulden fiir den neuen
Schutzbrief zur Kasse gebeten wurden.
Dafiir wurde der Schutzbrief auf 15 Jahre
ausgestellt. Durch die Hilfe wohlhaben-
der Glaubensgenossen wie des Ansbacher
Hofjuden Model und des Wiener Hof-
finanziers Samuel Oppenheimer konnte
die damals riesige Summe aufgebracht
werden.

Schnaittach wird evangelisch

Weiteres Ungemach kam iiber die Schnait-
tacher kurz darauf im Spanischen Erb-
folgekrieg 1701-1714, als die Soldaten
des Frankischen Kreises 1703 die Festung
Rothenberg eroberten und die Schnait-
tacher — Juden wie Christen — aus dem
Ort flohen. Als sich Niirnberg offiziell die
Festung von Bayern {ibergeben lasst, die
Schnaittacher Katholiken waren inzwi-
schen zuriickgekehrt, bittet die bayrische
Regierung den Rat der Stadt Niirnberg,
die 1499 ihre letzten Juden vertrieben
hatte, die gegeniiber den Schnaittacher
Juden eingegangenen Schutzverpflichtun-
gen zu iibernehmen. Selbst der Biirger-
meister und der Rat der Stadt Schnaittach
bitten die Juden zuriickzukehren, da
sonst ihre Hauser konfisziert wiirden.
Und - Ironie des Schicksals — die Schnait-
tacher Katholiken mussten protestantisch
werden, die Juden aber behielten das
Recht auf eigene Religionsausiibung; was
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sie allerdings bis ins Jahr 1713, dem Ende
der Niirnberger Herrschaft, ca. 2000 Gul-
den kostete.

Neuer Kampf um den Schutzbrief

1715 nun, als nach dem Friedensschluss
von Rastatt die Oberpfalz und damit auch
die Herrschaft Rothenberg wieder bay-
risch werden, beginnt erneut das Hoffen
und Bangen um die Verldngerung des
Schutzbriefes. Kurfiirst Max Emanuel
hatte angeordnet, die bayrischen Juden
des Landes zu verweisen. Aufler den
Schnaittacher Juden betraf dies nur noch
eine kleine Schar Miinchner Juden, die
allerdings ihre Beziehungen an den bay-
rischen Hof spielen lieen und erreichten,
dass die Ausweisungsfrist von 24 Stunden
auf 24 Monate verldngert wurde. 1717
hatte die bayrische Regierung denn doch
einen neuen Schutzbrief ausgestellt, der
zu den Bedingungen von 1698 bis 1732
galt.

So wurden die jeweiligen Verldngerungen
des Schutzbriefes in den darauffolgenden
Jahren immer auch von den unterschied-
lichsten Querelen, von verdnderten wirt-
schaftlichen und sozialen Bedingungen
gepragt. Das alte jlidische Sprichwort be-
wahrheitete sich immer wieder in jenen
Jahren: ,,Schwer zu sein a Jid“.

Hohepunkt
des Rabbinats Schnaittach

Und doch hatte gerade im 18. Jahrhun-
dert das Landrabbinat Schnaittach den
Hohepunkt seiner Bedeutung und seines
Ansehens erreicht. Am Anfang des Jahr-
hunderts zdhlte die Schnaittacher Ge-
meinde ungefdhr 500 jiidische Seelen
und war damit eine der grofSten jiidischen
Gemeinden Siiddeutschlands. Herausra-
gende Rabbiner ,regierten von Schnait-
tach aus nicht nur das kleine Landrab-
binat, sondern in Personalunion auch das
bedeutende Rabbinat Ansbach und die
grofte siiddeutsche Judengemeinde in
Fiirth, das ,frankische Jerusalem“. Da-
riiber gibt untenstehender Kasten iiber
die Schnaittacher Rabbiner im Einzelnen
Auskunft. Im Jahr 1740 kam noch die
wichtige Gemeinde Sulzbiirg zum Rabbi-
nat Schnaittach. Hieriber wird in einem
der folgenden Artikel zu berichten sein.
Die letzte Schutzbriefverlangerung von
1777 machte einen ausdriicklichen Un-
terschied zwischen den bayrischen Juden
und den Hofmarksjuden von Forth und
Hiittenbach; im Jahr 1792 hat sich bei der
Verldngerung des Schutzbriefes schon die
neue, die napoleonische Zeit angekiin-
digt: Das Ende des Schutzbriefsystems
war gekommen, die Eroberung Frankens
durch Bayern lief Schnaittach seinen
Sonderstatus verlieren und es wurde eine
unter hunderten jiidischer Gemeinden im
Frankenland.



Das Judenedikt von 1813

Die neuen politischen und gesellschaft-
lichen Verhéltnisse in den Jahren nach
der Franzosischen Revolution fiithrten
auch zu einem neuen Selbstverstindnis
der jlidischen Bevolkerung. Die Enteig-
nung der katholischen Kirche, die revolu-
tiondren Ideen der Aufklarung, der Zu-
sammenbruch der mittelalterlichen Stén-
degesellschaft lieRen auch die unterdriick-
ten Juden auf bessere Zeiten hoffen. In
Bayern fanden die verdnderten Verhalt-
nisse ihren Niederschlag im Judenedikt
vom 10. Juni 1813, das eine biirgerrecht-
liche Gleichstellung der Juden vorsah,
allerdings in der Praxis manche Dinge
schlimmer machte als zuvor.

Zum einen flihrte die Begrenzung der
Matrikelstellen fiir jiidische Familien in
der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts
zu einer starken Auswanderung junger
Juden, vor allem nach Nordamerika: das
bayrische Bollwerk Schnaittach wurde zu
einer abgelegenen wirtschaftlich unbe-
deutenden Landgemeinde. Zum anderen
zogen viele Juden des Umlandes in die
aufstrebenden Stddte Niirnberg und
Flrth. Ein weiterer Grund, der die fort-
schreitende Bedeutungslosigkeit Schnait-
tachs verstirkte, war die 1838 erfolgte
Auflésung der Festung Rothenberg, durch
die ,der so tief gesunkene Markte Schnait-
tach nur noch wenige Existenzmoglich-
keiten biete”.

Auflésung des
Schnaittacher Rabbinats

Als im Jahr 1883 der aus Ermershausen
in den Hal3bergen stammende Dr. Moses
Salzer, letzter Schnaittacher Distriktsrab-
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biner, einen Ruf als Groherzoglich Séch-
sisch Weimarischer Landrabbiner nach
Stadtlengsfeld in Thiiringen erhielt, er-
losch das Schnaittacher Distriktsrabbinat.
Der Bezirk Schnaittach schloss sich dem
Rabbinat Schwabach an, das bayrische
Bollwerk war vom Schatten der Industrie-
und Handelsstadt Niirnberg aufgesogen
worden, die kleine Gemeinde schloss sich
dem Rabbinat Schwabach an.

Das letzte traurige Zeugnis dieser Tatsache
finden wir in dem 1998/2002 erschie-
nenen ,Gedenkbuch fiir die Niirnberger
Opfer der Schoa“: 57 in Orten des ehe-
maligen Bezirksrabbinates Schnaittach ge-
borene Niirnberger Biirger wurden in der
Zeit des Naziterrors ermordet: Von der
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1874 in Forth geborenen Selma Falk ge-
borene Wollner bis zum 1872 in Schnait-
tach geborenen Mayer Wolf wurden 57
Menschen umgebracht, deren Vorfahren
nachweislich Mitglieder eines Rabbinates
waren, das 400 Jahre lang unter schwie-
rigen Umstdnden versuchte, Heimat jii-
dischen Lebens und jiidischen Wirkens
zu sein. Das Schnaittacher Synagogen-
ensemble, die Schnaittacher Friedhofe,
Relikte jiidischer Einrichtungen in Forth,
Hiittenbach und Ottensoos, vielfaltige jii-
dische Zeugnisse der vier Gemeinden be-
richten davon. Nachkommen der Schnait-
tacher Rabbinen und Nachkommen von
»poschete Jiddn“ der vier Gemeinden in
aller Welt haben es nicht vergessen.

Schnaittach - ein Rabbinat im Zentrum Europas

Magnus Weinberg hat seine Abhandlung
iiber das Schnaittacher Rabbinat sehr stark
an der Amtszeit der jeweiligen Schnait-
tacher Rabbiner orientiert. Wir wollen hier
eine Zusammenfassung der Rabbiner des
Landrabbinats Schnaittach bringen, um so
mehr Michael Triiger schon in seinem
Friedhofsbericht kurz auf die Rabbiner
des Ortes einging. Hier sollen vor allem
die biographischen Verkniipfungen der
Schnaittacher Rabbiner erwahnt werden,
ihr Herkommen, und so méglich auch ihre
Nachkommen, um zu zeigen, dass die jiidi-
sche Welt Mittel- und Osteuropas durch
die Jahrhunderte geographisch und bio-
graphisch eng miteinander in Verbindung
stand. . .
Die ersten Rabbiner

Der erste bekannte Schnaittacher Rabbi-
ner war ISAAK BEN ABRAHAM JEHUDA,
der auf einer Rabbinerversammlung in
Frankfurt am Main im Jahr 1603 vertre-

ten war. Bei dieser Versammlung vertrat
»,Schneidig® das gesamte Franken, zu-
mindest bei der Aufzdhlung der teilneh-
menden Rabbiner. Sein Nachfolger war
MATITJAH LIEBERMANN, Sohn des Rab-
biners Joel Aschkenasi Katzenellenbogen,
der einer bedeutenden Rabbinerfamilie
entstammte. Zu seiner Zeit um 1615
scheint es in Schnaittach schon ein sehr
reges Talmudstudium gegeben zu haben,
wie Weinberg in seinem Buch {iber die
Juden des Bezirks Rothenberg vermerkt.

Wahrend des Dreifigjéhrigen Krieges
hatte die jlidische Gemeinde in Schnaitt-
ach keinen Rabbiner, es ist zumindest
keiner in den Dokumenten erwihnt, und
die Gemeinde hatte in den Zeiten der un-
steten Kriegswirren nicht die finanziellen
Moglichkeiten, einen Rabbiner anzustel-
len. Erst im Jahr 1650 horen wir wieder
von zwei Rabbinen, nur ist es nicht ganz
klar, in welcher Reihenfolge MOSCHE

PEREZ SABEL und MODEL haLEVI BEN
DAVID OETTINGEN in Schnaittach als
Rabbiner amtierten.

Wéhrend wir von Mosche Perez sehr we-
nig wissen, blieb Model zwar nicht sehr
lange in Schnaittach, doch von seinem
Leben und seinen Nachkommen ist uns
einiges bekannt. Schon in jungen Jahren
ging er nach Wien, von wo er bei der Aus-
treibung der Wiener Juden 1670 seinen
Weg nach Berlin fand. Er ist der Begriin-
der einer grofen Familie, seine S6hne
verheirateten sich in angesehene Fami-
lien, sodass Model Oettingen heute als
Stammvater manch prominenter Familie
der jiudischen Welt gilt. In Schnaittach
wurde er unvergesslich durch seine Teka-
noth. Diese Verordnungen regelten, wie
wir schon horten, das komplizierte Mit-
einander der Mitglieder der vier jiidi-
schen Gemeinden Schnaittach, Otten-
soos, Forth und Hiittenbach.
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Die Wahl des Samson Abeles

1661 wurde SAMSON BEN JONA ABELES
aus Prag zum Schnaittacher Rabbiner ge-
wéhlt. Dieses Amt beinhaltete zu jener
Zeit auch die Entscheidung, wer wie viel
Abgaben an die Herrschaft zu zahlen hat-
te. Diese gab nur eine bestimmte Gesamt-
summe vor, wie die jiidische Gemein-
schaft die Lasten verteilte, blieb ihr vor-
behalten. Die Schnaittacher versuchten
nun, moglichst viel den Dorfjuden der
drei anderen Gemeinden aufzuhalsen,
was die sich aber nicht kampflos gefallen
lieRen. Nach dem Wegzug Model Oettin-
gens war keine Autoritdt mehr fahig, das
ganze Kuddelmuddel zu regeln, und so
erlieBen die Ganerben einen Befehl ,in-
nerhalb 3 Monaten einen frembden und
unpartheyschen Rabbi zu kiinfftigen iiber-
hebung unnserer gnéddigen Herrschafft
derer vielféltigen und unnéthigen dazu-
mahl zwischen den Juden in schwang ge-
gangenen Streitigkeiten zu bestellen und
anzunehmen®.

Nach dem Riicktritt Samson Abeles’, der in
Schnaittach von 1671 bis 1674 lebte, am-
tierte sein Nachfolger ASCHER SECHAR-
JA ENSLEN von 1674 bis 1793. Auch wenn
wir von seiner Herkunft nichts wissen,
war er doch ein Rabbiner, iiber dessen
Wirken wir auf Grund seiner verschiede-
nen Tekanoth-Verordnungen gut unter-
richtet sind.

Er war das geistige Oberhaupt der Schnait-
tacher Judenheit in einer Zeit, als es wirt-
schaftlich sehr schlecht um die Gemeinde
bestellt war.

Die Wiener Rabbonim

Schon zu Enslens Zeiten hat der damalige
Rabbinatsassessor von Fiirth, ISSACHAR
BARMANN BEN DAVID SECKEL FRAN-
KEL mit den Schnaittacher Juden zu tun.
Nun, im Jahr 1693, nach Enslens Ableben,
wurde er zum Schnaittacher Hauptrab-
biner ernannt und verwaltete von hier
auch das bedeutende Ansbacher Rabbinat.
Issachar Barmann war Mitglied der be-
deutenden Familie Fraenkel, die, im Drei-
Rigjéhrigen Krieg von Baiersdorf bei
Niirnberg nach Wien ausgewandert, eine
Generation spéter aus Wien im Jahr 1670
vertrieben, wieder in die ehemalige fran-
kische Heimat zuriickkehrte und sich
hauptsdchlich in Fiirth ansiedelte. Mit-
glieder der Familie waren Rabbiner in
Heidingsfeld (Nr. 88/2002) und Fiirth,
ein anderer Zweig der Familie ging nach
Berlin, und auch in Wien lebten spater
wieder bedeutende Vertreter dieser gro-
Ren Familie. 1696 siedelte Birmann wohl
aus organisatorischen Griinden vom ab-
gelegenen Schnaittach ins zentralere
Fiirth {tiber, vor allem da neben Ansbach
und Fiirth von 1700 an auch Sulzbach
und Sulzblirg zu seinem Amtsbereich
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Grabstein des Akiba Bar, Vizzerabbiner in
Schnaittach, spéter in Gunzenhausen, be-
erdigt im jiidischen Friedhof Bechhofen.

Foto: Michael Schneeberger, F 178/24 A-8.1999

gehorten. Wegen der grofen Anzahl an
Verpflichtungen engagierte Barmann fiir
Schnaittach einen Vizerabbiner.

1694 kam deshalb Akiba Bér, der durch
seine literarisch-religiosen und kabbalis-
tischen Werke bekannt wurde, als erster
Vizerabbiner nach Schnaittach, wo er
etwa bis 1701 amtierte. Er stammte wie
die Fraenkels aus Wien, und war mit
zahlreichen Rabbinern der damaligen
Zeit verschwégert. Spater zog er nach
Gunzenhausen und wurde im Bezirks-
friedhof Bechhofen beerdigt, wo man
noch heute sein Grab finden kann.

Kabbalisten und Halachisten

Akiba Bars Nachfolger in Schnaittach
wurde ungefihr 1702 CHANOCH HE-
NOCH aus Pfersee bei Augsburg, dessen
rabbinische Vorfahren aus Polen stamm-
ten und der eine Vielzahl rabbinischer
Abhandlungen verdffentlichte. Chanoch,
der bis 1709 in Schnaittach war, gab
selbst auch halachische Gutachten her-
aus. Er siedelte 1709 nach Gelnhausen
iiber, wo er weitere 20 Jahre als Rabbiner
tatig war.

Nur kurze Zeit war im Jahr 1710 ISAAK
SECKEL ETHAUSEN in Schnaittach. Er
stand in diesem Jahr am Anfang einer
langen Rabbinerlaufbahn, die sich in
Marktbreit, Aschaffenburg, Mainz und
Pfersee fortsetzte. Schnaittach war fiir
ihn nur eine kurze Periode. Schon im
Jahr 1711 wurde er von MEIR LEVI DIL-
KE aus Prag abgeldst, der aber auch
hochstens zwei Jahre in Schnaittach am-
tierte. Nach ihm wurde MOSCHE BEN
JAKOB BRANDES zum Hauptrabbiner ge-
wahlt, der, wie schon Barmann Frénkel,
nach Fiirth ging, von wo aus er Schnaitt-
ach mitverwaltete. 1715 verliel3 er wieder
die Region, da er einen Ruf nach Bunzlau
erhalten hatte. 1733 ging er schlieBlich
nach Mainz, wo er auch 1767 verstarb.

1717 tibernahm JOSEF BRESLAU, ein
Schwiegersohn des Abraham Broda aus
Polen, die Schnaittacher Rabbinatsge-
schéfte. Er blieb bis 1721, ging als Rabbi-
ner nach Burgpreppach im Grabfeld und
nach Bamberg, wo er 1752 starb.

Die Wahl des Baruch Rapoport

In Schnaittach hatte man in jenen Jahren
einen groflen Disput in der Gemeinde:
Die einen wollten das Rabbinat neu be-
setzt wissen, die anderen wollten aus
Sparsamkeitsgriinden eine Personalunion
mit dem Fiirther Rabbiner, wie es schon
Barmann Fraenkel und Mosche Brandes
hielten. Die zweite Partei erhielt die Ober-
hand, und so wurde der Fiirther Rabbiner
BARUCH KAHANA RAPOPORT zugleich
auch Schnaittacher Hauptrabbiner. Man
hatte sich entschlossen, ,den Rabbi von
Forth ein wacker mann und der daselbst
400 Haushalten um sich hat, und vorhin
schon in Pohlen (WILNA) ein hoher Rab-
bi gewesen“ als Hauptrabbiner zu wah-
len. Rapoport, der so weit es ging, sich
weigerte, einen Eid zu sprechen, damit er
nie in die Versuchung kdme, ihn zu bre-
chen, hat sich auch nach seiner Wahl
nicht bereit erklaren konnen, einen Amts-
eid abzugeben. Das hochste, zu dem er
sich hergab, war ein Handschlag. Nach
einigem Hin und Her und mehreren Aus-
einandersetzungen mit dem herrschaftli-
chen Amtspfleger wurde ihm von der
Herrschaft der Eid erlassen, obwohl er ei-
gentlich Ausldnder war. Wéahrend dieser
Zeit weigerte er sich auch, Schnaittacher
Gebiet zu betreten, was zu vielerlei Kom-
plikationen fiihrte. Nachdem durch einen
Kompromiss die Schlichtung des Streites
erreicht war, kam er 6fters in den Markt-
flecken Schnaittach, das von 1724 bis zu
dessen Tod 1732 vom Vizerabbiner Salo-
mo aus Kolin bei Prag verwaltet worden
war. Bei Wiirfel heil’t dieser auch Salomo
Krackau, und es ist anzunehmen, dass er
vom polnischen Krakau {iber das tsche-
chische Kolin ins deutsche Schnaittach
kam. Die Familiengeschichte seiner Nach-
kommen ist anbei im zweiten Kasten ge-
schildert.

Arieh Rapoport und
sein Nachfolger Juda Emmerich

Um das Jahr 1736 gelang es Baruch Ra-
poport, das System mit einem Fiirth-
Schnaittacher Hauptrabbiner und einem
Schnaittacher Vizerabbiner zu durchbre-
chen. Sein Sohn ARJE LOB RAPOPORT,
der auch Juda Katz genannt wurde, wur-
de in jener Zeit zum Schnaittacher Haupt-
rabbiner gewahlt. Privat hatte er groRes
Missgeschick zu ertragen: Mit dem Hof-
juden Gabriel Frankel griindete er ein Ge-
schéft — wahrscheinlich mit dem Heirats-
gut seiner ersten Frau als Einlage — und
verlor dabei sein ganzes Geld. Zum ande-



ren verlor er auch zwei seiner Sohne wah-
rend der Schnaittacher Amtszeit. Arje
Lob war ein bedeutender Talmid Cha-
cham seiner Zeit. 1742 {ibernahm er das
Heidingsfelder Doppelrabbinat (siehe Nr.
88/2002) und verstarb dort 87-jédhrig im
Jahr 1780. Er wurde im Allersheimer
Judenfriedhof bei Ochsenfurt beerdigt.
Juda Lion Gumpert Ben Arje Lob Emme-
rich, der nun folgende Schnaittacher
Hauptrabbiner, lebte zur Zeit seiner Wahl
in Fiirth. An seinem Beispiel sieht man
die internationalen Verhiltnisse, in de-
nen die damaligen Rabbinerfamilien leb-
ten: Sein Vater Arje Lob Emmerich lebte
in Amsterdam, sein Bruder Marx Morde-
chai Lion Gumpel Gumperz in Wien. Der
Hoffaktor Abraham Mendle aus dem
schwabischen Kriegshaber hatte bestim-
menden Einfluss darauf, dass Juda Em-
merich zum Rabbiner von Schnaittach er-
nannt wurde. Abraham Mendle war in
jenen Jahren eine bestimmende Person-
lichkeit am kurfiirstlichen Hof in Miin-
chen; zahlreiche Nachfahren lassen sich
heute in aller Welt nachweisen. Juda Em-
merich scheint eine ganze Anzahl von
missgiinstigen Feinden gehabt zu haben,
denn es haben sich einige nicht sehr
wohlwollende Charakterisierungen sei-
ner Person erhalten: ,Ueber obigen thuet
der Hochmut des uneingeschréankt hof-
fartigen Judens denselben erkiinent ma-
chen, sich einen Kurfirstlichen Land Ra-
biner zu nennen“. Im Jahr 1756 wurde
Juda Emmerich zum Rosch Beis Din von
Flrth, zum Vorsitzenden des Rabbini-
schen Gerichtes ernannt. Er iibersiedelte
nach Fiirth, wo er mit einer zahlreichen
Nachkommenschaft bis zu seinem Tode
im Jahr 1767 lebte.

Der sanftmiitige
Abraham Wallerstein

Vizerabbiner Abraham Wallerstein wurde
als Vertreter Emmerichs in Schnaittach

im Jahr 1756 ernannt. Es gab damals viel
Streit mit dem Pfleger, dem von der Re-
gierung ernannten Vertreter der Staats-
macht, der mit allen Mitteln versuchte,
die damals noch vorhandene rechtspre-
chende und fiskalische Entscheidungs-
macht des Rabbiners zu beschrianken,
was leider oft gelang.

1767, nach dem Tode Emmerichs, wurde
Wallerstein zum Schnaittacher Hauptrab-
biner ernannt. Weinberg schildert ihn als
einen bescheidenen, demiitigen Talmud-
gelehrten, der aus einfachen Verhéltnissen
im schwébischen Wallerstein kam. Er
schrieb einige rabbinische Werke, die 1757
in Firth verlegt wurden. Ein groler
Schicksalsschlag war der Verlust seines
einzigen Sohnes, auf den er grofe Hoff-
nungen gesetzt hatte. Den Schnaittacher
Juden war ihr Hauptrabbiner Wallerstein
manchmal zu nachgiebig, sodass sie An-
schel Levi zum Parnass wahlten, eine ehr-
geizige und energische Kdmpfernatur, der
sich im Gegensatz zu Wallerstein auf harte
Auseinandersetzungen mit dem unver-
schamten Pfleger einlie3. Auch der Streit
mit den Hofmarksjuden von Forth und
Hiittenbach nahm an Harte und Schérfe
zu, ein Faktum, das Weinberg als einzigar-
tig in der Geschichte der deutschen Juden-
gemeinden bezeichnet. Abraham Waller-
stein starb in hohem Alter im Jahr 1792
und wurde in Schnaittach beerdigt.

Die letzten Rabbiner
von Schnaittach

1792 wurde SALOMON BEN MESCHUL-
LAM haKOHEN zum Schnaittacher Land-
rabbiner gewéhlt. Sein Vater war der be-
rithmte Fiirther Rabbiner Meschullam
Salman Koheri. Die Armut der Schnaitt-
acher Juden war in jener Zeit wie iiberall
in Stiddeutschland sehr grof3. Der Streit
mit den Bezirksgemeinden hatte sich be-
ruhigt und Salomon Kohen hatte nur den
normalen Rabbinatsgeschéften nachzu-

gehen. 1801 wurde Kohen als Rabbiner
nach Mergentheim berufen, wo er 1811
verstarb.

Sein Nachfolger in Schnaittach hie? MEIR
HELLER PRETZFELDER, ein Nachkomme
des bedeutenden Jomtov Lipmann Heller,
einer von vielen, die damals schon weit
verbreitet in ganz Europa lebten. Er war
der Sohn des Gelehrten Jehuda Lima El-
lern aus Pretzfeld und fungierte schon in
jungen Jahren und bis zu seinem Lebens-
ende 54 Jahre lang als Mohel. Zur Zeit
Weinbergs um 1900 existierte noch sein
Beschneidungsbuch. Die Verwandtschaft
des Meir Pretzfelder lebte in den Dorfern
der mittel- und oberfréankischen Medine
wie in Kunreuth und Adelsdorf, in Baiers-
dorf, in Mithlhausen und in Trabeisdorf. In
abgelegenen Ortschaften wohnten und
wirkten damals hochgelehrte Talmudisten
und Rabbiner in den einfachsten Verhalt-
nissen. In Meir Pretzfelders Amtszeit fal-
len die wichtigsten politischen Entschei-
dungen des Jahrhundertwechsels vom 18.
zum 19. Saekulum: Bayern okkupiert Fran-
ken, der sogenannte bayrische Auf3enpos-
ten Schnaittach bzw. die Festung Rothen-
berg wird plotzlich bayrisches Binnen-
land, auch die Sonderstellung des Rabbi-
nates erlischt, das System der Schutzbrief-
gewidhrung wird durch die Matrikelge-
setzgebung abgeldst. Pretzfelder fiihrte das
nun erléschende Landrabbinat Schnait-
tach bis zu seinem Tod im Jahr 1823. Er
war der letzte Schnaittacher Landrabbiner.
Nach ihm amtierte bis 1828 als Schnaitt-
acher Rabbinatsverweser LOB OTTEN-
SOO0S, der vom Distriktsrabbiner JUDA
WOLF NECKARSULMER abgelost wurde.
Nach der Resignation Neckarsulmers im
Jahr 1867 wurde im Jahr 1870 DR. MO-
SES SALZER aus Ermershausen in den
Hallbergen zum letzten Schnaittacher
Rabbiner gewahlt. 1883 erlosch das Rab-
binat und Schnaittach schloss sich dem
Schwabacher Distriktsrabbinat an.

Die Nachkommen des Salomon Ben Nachman Low Schnaittach,

der auch Salomon Krakau und Salomon Kollin genannt wird

In der neueren Geschichte des deutschen
Judentums gibt es eine unrithmliche Tat-
sache, die viele heute nicht mehr gerne
erwdhnt wissen wollen: Die Abneigung
gegen die Ostjuden, gegen jene armen jii-
dischen Glaubensgenossen aus Polen und
Russland, die im 19. und 20. Jahrhundert
durch ihre eigentiimliche Tracht und ihre
seltsame Sprache auffielen. Eine Sprache,
die sich wie altertiimliches Deutsch
anhorte, vermischt mit hebrédischen und
slawischen Wortbrocken: Jiddisch!

Die modernen, emanzipierten deutschen
Juden schamten sich ihrer 6stlichen Vet-
tern; die Abneigung gegen sie ging oft

sehr weit, fiirchtete man doch der miih-
sam errungen geglaubten Akzeptanz der
Nichtjuden durch diese exotischen Ein-
dringlinge wieder verlustig zu gehen.
Doch es hatten viele dieser emanzipierten
und assimilierten deutschen Staatsbiirger
jlidischen Glaubens gar keinen so groen
Grund, sich iiber die Zugewanderten zu
erheben, waren sie doch selbst Nachkom-
men ostjiidischer Rabbiner, Toraschreiber
und Kantoren, die nach dem Dreif3igjah-
rigen Krieg als Klej Kodesch, als Gemein-
deangestellte die zerstorten jiidischen
Gemeinden des 17. Jahrhunderts wieder
zu neuem Leben brachten:

Salomo von Kollin (1666-1767)

In dem Kapitel iiber die Schnaittacher
Rabbiner wurde versucht, so weit es die
Quellen erlauben, auch etwas iiber die
Nachkommen der verschiedenen Rabbiner
zu sagen. Dies konnte nur durch wenige
Bemerkungen geschehen, um das Kapitel
nicht noch umfangreicher zu machen. Hier
nun mochte ich exemplarisch und aus-
fithrlicher {iber die Nachkommen des Salo-
mo Kollin sprechen, um von der Ebene der
Familienforschung aus einen Eindruck da-
von zu vermitteln, wie jlidische Geschichte
auf der familidren Ebene ihren Weg in den
letzten dreihundert Jahren ging.
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Salomon Kollin war von 1724 bis 1732
Vizerabbiner des Schnaittacher Landrab-
binates; deshalb wurde er spater auch
Salomon Schnaittach genannt. Seine erste
Gattin hie} Kela, stammte aus Mainbern-
heim bei Kitzingen und verstarb 1719 in
Schopfloch. Er stammte aus Kollin bei
Prag bzw. aus Krakau in Polen, denn beide
Stadte werden als Zunamen fiir ihn ver-
wandt. Magnus Weinberg spricht davon,
dass er ab 1724 Vizerabbiner in Schnait-
tach war und seine Amtszeit durch sein
Ableben im Jahr 1732 beendet wurde. Bei
den Recherchen fiir Familie Eichberg,
Nachkommen des Rabbi Salomo, ergab
sich nun, dass dieser nicht im Jahr 1732
verstarb, sondern wohl aus Altersgriinden
im Jahr 1732 zu seinem Sohn Jonas in
Bechhofen bei Ansbach ging. Er heiratete
in zweiter Ehe Edel, die Tochter des Fiir-
ther Dajan Hess, die ihm drei weitere
Kinder gebar und im Jahr 1748 verstarb.

Der Skandal

Aus der ersten Ehe Rabbi Salomos stamm-
te die Tochter Frummetle, die einen ,her-
vorragenden“ Schidduch machte. Sie hei-
ratete Simeon, den Sohn des Jeidel, der
Lehrer an der von Barmann Frédnkel ge-
griindeten Fiirther Jeschiwa war und
vom Fiirther Hauptrabbiner Baruch ha-
Kohen Rapoport eigenhidndig beschnitten
wurde. Simeons Mutter war die Tochter
des Fiirther Parnass Hirsch Frankfurter,
der eine Zeitlang die weltbekannte
hebraische Druckerei in Fiirth leitete.
Dieser Simeon nun lief$ sich am 21. Sep-
tember 1748 taufen, trat zum protestan-
tischen Glauben iiber und nahm den
Familiennamen Matthaei an. Seine hoch-
schwangere Frau, das Frummetle, hielt
sich versteckt, wurde aber entdeckt und
tiberwacht, damit ein etwaiger Sohn
ebenfalls getauft werden wiirde. Simeon
wurde spater Messner an der Niirnberger
Dominikanerkirche und wegen seiner
Hetzschriften gegen die Juden bekannt.
Es muss in der damaligen jiidischen Welt
des Frankenlandes ein grofer Skandal
gewesen sein, war Simeon doch mit den
prominentesten Fiirther Judenfamilien
verbunden.

Von Schnaittach nach Bechhofen

Rabbi Salomon lebte noch in jenen Jah-
ren. Er verstarb mit 101 Jahren in Ans-
bach und wurde im Bechhofer Juden-
friedhof beerdigt. Fiir seine Umwelt und
seine Familie war dies eine herausragen-
de Tatsache, die sich in der Familien-
geschichte erhalten hat. ,,Der Tage, die er
auf Erden lebte, waren 101 Jahre und
seine Lebenskraft nahm nicht ab, seine
Augenlicht wurde nicht schwicher, so
dass er nicht einmal eine Brille benotig-
te“, schreibt sein Sohn Jonas in seinem
Mohelbuch.
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Die jiidische Gemeinde Bechhofen ist fiir
ihre wunderschon ausgemalte Holzsyna-
goge beriithmt, die 1938 von einem fana-
tischen Nazivolksschullehrer angeziindet
wurde. Seitdem geben nur noch Foto-
grafien Zeugnis von diesem Gotteshaus,
das 1732 von Elieser Sussmann ben
Salomon aus Brody in Polen ausgemalt
wurde, ein weiterer Beweis der engen
polnisch-deutschen Verbindungen seiner
Zeit. Jonas selbst war auch ein begnadeter
Maler und Zeichner, wie die Fotografie
des Anfangs eines von Jonas selbst ge-
malten Segensspruches zeigt, den Theo-
dor Harburger 1928 in seine Sammlung
bayrischer Judaica aufgenommen hat.
Leider ist dieses Gebetbuch des Jonas, das
sich vor 1933 noch im Besitz der jidi-
schen Gemeinde Bechhofen befand, in
der Nazizeit verloren gegangen.

Die Wahl des Familiennamens

Als die siiddeutschen Juden Anfang des
19. Jahrhunderts biirgerliche Familien-
namen annehmen mussten, hatte Nach-
mann LOb (1740-1828), der ilteste Sohn
des Jonas, den Namen Bechhofen ange-
nommen, den seine Kinder in Bechhofer,
Bechmann und Bech umwandelten. Der
jlingere Bruder Nachmann L&bs, Samuel,
wiéhlte den Familiennamen Eichberg. Ein
dritter Bruder Elkan Elchanan Bar ent-
schied sich fiir den Familiennamen Adler
und soll Rabbiner in Feuchtwangen ge-
wesen sein, doch wissen wir sonst nichts
vom Schicksal seiner Familie, wohin-
gegen die beiden anderen Zweige der
Familie gut erforscht sind, da sich Mit-
glieder der Familien intensiv mit der
Familiengeschichte befassten.

Die Bechmanns aus Fiirth

Nachmann Lob, der élteste Sohn des Jonas
aus Bechhofen, zog spéter nach Fiirth, wo
er zu den drmeren Mitgliedern der gro-
Ben Judengemeinde zdhlte. Seine Nach-
fahren nahmen den Familiennamen Bech-
mann an, in Erinnerung an ihren ur-
spriinglichen Heimatort Bechhofen. Man-
chen seiner Nachkommen, wie z.B. Jakob
Lob Bechmann (1818-1895), der sich spa-
ter Jacques Louis nannte, verlie3en ihre
frankische Heimat. Jacques Louis wurde
ein angesehener Biirger der franzésischen
Hauptstadt Paris, seine Sohne waren
Ingenieure, Mitglieder der Handelskam-
mer und der Ehrenlegion. Andere, wie
Wilhelm Bechmann (1820-1908), ein
jlingerer Bruder des Jacques, blieben in
Fiirth ansdssig. Wilhelm griindete eine
Spiegelfabrik, die zur groBten ihrer Art in
Fiirth wurde. Es gelang allen Nachkom-
men des Wilhelm Bechmann nach 1933
Deutschland rechtzeitig zu verlassen. Sie
gingen nach Nord- und Siidamerika, nach
England, Stidafrika und Australien. Man-
che Nachkommen des Rabbi Salomo Kol-

lin sind heute keine Juden mehr. Sie
heirateten nichtjiidische Frauen, wurden
katholische und anglikanische Christen.
Die meisten allerdings hielten fest am
Glauben ihrer Vorviter und engagierten
sich in vielerlei jidischen Gemeindean-
gelegenheiten. Lilli Bechmann-Rahn, die
1935 die Bechmannsche Familienchronik
verfasste, war spéter eine engagierte
Verfechterin der zionistischen Sache. Thre
Tochter Evelyn Davis, die vor einigen
Jahren die Familiengeschichte weiter-
schrieb, beendete die Dokumentation mit
folgenden Worten: ,Und so wurde Fami-
lie Bechmann in den verschiedensten
Lebensldufen iiber die ganze Welt ver-
streut.”

Die Eichbergs aus Mergentheim

Ahnlich ging es mit dem Eichbergschen
Zweig der vielen Nachkommen des Salo-
mo Kollin, der, wie Lilly Bechmann-Rahn
schreibt, auch den Namen Salomo Eich-
berg und spéter in Bechhofen den Namen
Salomo Schnaittach trug.

Der 1753 geborene Samuel nahm bei der
Verleihung biirgerlicher Familiennamen
den Namen Eichberg an. Er kann somit
als Stammvater der Eichbergschen Fa-
milie gelten. Zu jener Zeit lebte er als
Religionslehrer, Schiachter und Vorbeter
der jlidischen Gemeinde in Mergentheim
und war sicherlich nicht mit irdischen
Glitern gesegnet. Seine sechs Kinder
wanderten wie viele anfangs des 19.
Jahrhunderts nach Amerika aus und
machten dort als Musiker, Komponisten
und Sénger zum Teil bedeutende Kar-
riere. The Jewish Encyclopedia von 1905/
1906 und Winninger in seiner “Jiidischen
Nationalbiographie” erwdhnen einige von
ihnen.

Der 1806 geborene Sohn Moritz Moses
Eichberg war spiter Lehrer und Kantor
der grof3en jiidischen Gemeinde in Stutt-
gart. 1830, als er noch in Mergentheim
wohnte, wird er in den Subskriptions-
listen fiir einen Fiirther Talmuddruck auf-
gefiihrt, d.h. er gehorte in jenen Jahren
zu den wenigen orthodoxen Juden in
Deutschland, die ein solch geschéftlich
riskantes Unternehmen unterstiitzten,
umso mehr talmudisches Lernen in jenen
Tagen einen niedrigen Stellenwert bei
den deutschen Juden hatte. Auch seine
Kinder zogen wie die Geschwister im
Laufe des Jahrhunderts nach Amerika,
wo sie im musikalischen Bereich Bedeu-
tendes leisteten. Joseph Eichberg, der
sich vor einigen Jahren um die Familien-
geschichte bemiihte, ist heute Professor
fiir Biologie an der Universitit von
Houston in Texas. Aus den bedrdngten
jidischen Schutzjuden des Schnaittacher
Rabbinates sind angesehene gleichbe-
rechtigte amerikanische Biirger gewor-
den.



Alte Synagoge Memmelsdorf

MEMMELSDORF Der kleine Ort liegt
gerade noch im Osten von Unterfran-
ken, im Landkreis HaRberge, und ist
heute ein Ortsteil von Untermerzbach.
Mit dieser Verortung kann man Mem-
melsdorf besser finden, wird das Dorf
doch oft mit Memmelsdorf in Oberfran-
ken, nahe Bamberg, verwechselt. Im
unterfrankischen Memmelsdorf gab es
bereits im 17. Jahrhundert eine jiidische
Gemeinde und ab 1729 eine Synagoge.
Die Israelitische Kultus-Gemeinde ge-
horte Anfang des 20. Jahrhunderts zum
Distriktrabbinat Burgpreppach von
Rabbiner Cohn. Heute gibt es keine Jii-
dische Gemeinde mehr in dem Dorf,
aber die ehemalige Synagoge der Mem-
melsdorfer Juden ist in der Judengasse
6 erhalten geblieben. Seit 1993 kiim-
mert sich der ,Trdger- und Forderver-
ein Synagoge Memmelsdorf (Ufr.)“ um
das ehemalige Bethaus. Prof. Ina Karg
vom Vorstand des Fordervereins hat
fiir uns die historischen Hintergriinde
der Synagoge und ihre heutige Nut-
zung beschrieben. bere

Die Synagoge Memmelsdorf

Wer einer Gruppe von Besuchern im Rah-
men einer Fithrung die Synagoge in Mem-
melsdorf (Ufr.) zeigt, wird mitunter ge-
fragt, wann denn die Renovierung abge-
schlossen sei. Sie ist abgeschlossen, denn
die Synagoge soll anhand von sichtbaren
Zeichen ihre Geschichte erzdhlen. Da ist
beispielsweise der Hochzeitsstein an der
siidlichen AulRenwand mit umlaufender
Schrift aus Jeremia 7,34. Er gibt als Bau-
jahr das jiidische Datum 5489, d.h.
1728/29 an, als Lothar von Greiffenclau,
ein Verwandter des damaligen Fiirst-
bischofs von Wiirzburg, den Bau forderte.
Ein schmiedeeiserner Ful’ eines Greifen
im Gitter des Ostfensters, Element aus
dem Wappen derer von Greiffenclau-Voll-
raths, erinnert an die Sponsoren.

Der Sandsteinbau mit Walmdach hat eine
nahezu quadratische Grundfldche von
circa 13 mal 13 Metern und steht architek-
tonisch in der Tradition des in Nordwest-
bohmen und Ostbayern vorkommenden
Klostertonnengewolbetypus. Der Tora-Be-
reich ist mit Stufen, Rundbogen, Siulen,
einem Aufsatz mit Querstein und einem
weiteren (unterbrochenen) Rundbogen im
barocken Stil gestaltet. Nur mehr schwer
zu lesen sind zwei {ibereinander gelegte
goldene Inschriften, von denen eine Ex-
perten zufolge mahnt: ,Wisse vor wem du
stehst“. Krone, Gesetzestafeln und das
nach Osten gerichtete ovale Misrachfens-
ter schlieen das Arrangement ab.

Von Ina Karg

Innenansicht der Memmelsdorfer Synagoge.
Foto: Helmut Schwarz

Von bestickten Samtvorhdngen und sil-
bernen Leuchtern wissen wir nur mehr
aus der Literatur; nur noch rudimentér
erkennbar ist der Almemor in der Mitte
des Raumes. Frauen folgten dem religio-
sen Geschehen im Hauptraum durch

Fenster in der oberen Etage, darunter be-
fand sich eine Lehrerwohnung.

Zur Zeit des Synagogenbaus lebten etwa
25 jlidische Familien im Ort. Die ersten
von ihnen hatte kurz nach Ende des Drei-
Rigjahrigen Krieges der reichsunmittel-
bare Ritter von Buttlar angesiedelt, spéter
gewéhrten — und lieen sich gut bezahlen
— die Freiherrn von Rotenhan, Lichten-
stein und die von Greiffenclau ,ihren“
Juden Schutz. Mit 240 Personen erreichte
die Gemeinde um 1813 den hochsten
Stand, was etwa ein Drittel der Dorfbe-
volkerung ausmachte.

Die Umsetzung des bayerischen Juden-
edikts von 1813 liel} die jiidischen Fami-
lienoberhdupter 1817 den Untertaneneid
schworen, verlangte feste Familiennamen
und wies sie in so genannte Matrikelstel-
len ein. In Memmelsdorf erhielten alle
Inhaber von Schutzbriefen auch eine Ma-
trikelstelle und konnten nun Land erwer-
ben, Landwirtschaft betreiben oder ein
Handwerk ausiiben, was sehr gefordert
wurde, um den wenig staatsforderlichen
Hausier- und Schacherhandel allméhlich
einzustellen.

So verdnderte sich im Laufe des 19. Jahr-
hunderts die Erwerbsstruktur unter der
judischen Bevolkerung erheblich, was
nicht selten zu Neid seitens der Christen
flihrte. Nicht wenige wanderten aus oder
zogen nach Aufhebung der Niederlas-
sungsbeschréankungen in Stadte. Auch im
Ort verbliebene Familien gelangten zu
einigem Wohlstand, anderen gelang iiber

Deutsche und israelische Austausch-Schiiler bei gemeinsamer Projektarbeit in der Synagoge.
Foto: Susanne Makowski
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Bildung und Ausbildung sozialer Aufstieg
auch in Berufszweigen, die ihnen zuvor
verwehrt waren. Auch mehrere Rabbiner
brachte die Gemeinde hervor. Ein eigener
Friedhof wurde zwischen 1835 und 1937
genutzt, eine FElementarschule bestand
von 1819 bis 1912. In einem Haus neben
der Synagoge existiert noch eine Mikwe,
eine weitere bestand direkt am Fluss.
Auseinandersetzungen innerhalb der Kul-
tusgemeinde, mit ihren Lehrern, mit dem
Landgericht, der Kreis- und koniglichen
Regierung waren im 19. Jahrhundert
nicht selten. Kontroversen mit der christ-
lichen Bevolkerung schlugen im Vorfeld
des Nationalsozialismus in antisemitische
Ausschreitungen um und fiihrten schlief3-
lich zur Katastrophe. Berichte iiber die
Demolierung der Synagoge am 10. No-
vember 1938 in Memmelsdorf folgen ei-
nem Darstellungsmuster, auf das man
auch anderswo stof3t und hinter dem die
,Wahrheit“ nicht mehr herauszufinden
ist. Die Dorfbevélkerung hat eine Beteili-
gung nie zugegeben, die jlidischen Zeit-
zeugen lebten zur Zeit der Spruchkam-
merverfahren 1946/7 schon nicht mehr.
Abtransportiert wurde aus Memmelsdorf
direkt niemand, doch etwa 20 Personen
aus der jiidischen Bevolkerung des Ortes
starben im Horror des Holocaust.

Das Synagogengebaude ging an die politi-
sche Gemeinde und spéter an eine Privat-

person. Der neue Besitzer nutzte sie fiir
seine Hobbys, hielt Kaninchen und Vogel,
fiir die sein Sohn an die Wand einen stili-
sierten Dschungel malte — auch das ein
sichtbares Detail aus der Geschichte. 1979
fand er im Dachboden die Genisa, die teil-
weise restauriert auch in Ausstellungen im
In- und Ausland gezeigt wurde.

1993 griindete sich der Tréger- und For-
derverein Synagoge Memmelsdorf (Ufr.),
der das Gebdude erwarb und ein beson-
deres Erhaltungs- und Nutzungskonzept
umsetzte. Besucher kénnen im Haupt-
raum den Ort auf sich wirken lassen, die
ehemalige Lehrerwohnung sehen oder
zur Frauenempore und in den Dachboden
steigen. Eine immer wieder zu erweitern-
de Dauerausstellung présentiert Fund-
stiicke aus der Vergangenheit der Synago-
ge, wie etwa abgebrochene Bauteile oder
das Fragment einer Tafel mit den Namen
der im Ersten Weltkrieg gefallenen jiidi-
schen Méanner.

Dazu kommen Gegenstdnde, die Einblick
in die jlidische Kultur geben, Familien-
geschichten sowie Informationstafeln und
eine Bildschirmprésentation zur Erkun-
dung der Geschichte der jiidischen Bevol-
kerung. Das Nutzungskonzept als Lern-
und Begegnungsort vor allem fiir junge
Menschen hat sich sehr bewédhrt. Am Auf-
bau der Informationskomponenten waren
Schiilerinnen und Schiiler des Gymnasi-

ums Ebern beteiligt, es wurden und wer-
den Facharbeiten geschrieben und Projek-
te mit Bezug zur Synagoge durchgefiihrt.
Internationale Workcamps haben stattge-
funden, und erst vor kurzem haben Ju-
gendliche aus Israel mit ihren deutschen
Partnern im Rahmen des einschldgigen
Programms des Kreisjugendrings Hal3-
furt den Ort erkundet. Lesungen haben
spannende und bedriickende Texte ver-
schiedener jlidischer Autoren présentiert,
und packend hat Helmuth Schwarz im
Mai 2019 die Geschichte der Flucht der
Familie Kohnstam - sie hat Memmelsdor-
fer Vorfahren — vorgetragen. Es gibt Kon-
zerte mit Klezmer und klassischer Musik,
und bildende Kiinstler aus der Region,
aber nicht nur, stellen ihre Werke aus.
Fithrungen werden im Sommer jeden
ersten Sonntag im Monat oder auch auf
Anfrage angeboten. Einige ehrenamtlich
engagierte Menschen betreuen die Syna-
goge, organisieren die Veranstaltungen
und erklaren den Besuchern diesen faszi-
nierenden Ort in Erinnerung an und mit
Respekt gegeniiber denjenigen, denen er
einst als Gebets- und Versammlungsraum
gedient hat.

Alle weiteren Besucherinformationen auf
www.synagoge-memmelsdorf.de.

Alte Synagoge Miithlhausen

MUHLHAUSEN Uber hundert Besucher
kamen am 10. November ins frankische
Miihlhausen. Der Verein ,Forum Alte
Synagoge Miihlhausen e. V.“ hatte zum
»1ag der Offenen Tiir“ eingeladen. An
diesem Tag waren es genau 81 Jahre her,
dass das jiidische Gotteshaus im heutigen
Landkreis Erlangen-Hochstadt geschén-
det und verwiistet worden war.

Einer Brandschatzung war das Gebaude
durch die Nahe zu anderen Héusern ent-
gangen. Genutzt wurde es unter wech-
selnden Besitzern als Werkstatt, Garage
und Lagerraum. Dabei stérende Bauele-
mente wie die Frauenempore wurden
herausgerissen. Das Wissen um die Syn-
agoge war bei einigen Miihlhausenern
aber noch im Bewusstsein. So interessier-
ten sich die beiden Hochstidter Irina
Gerschmann und Christian Pldtzer unab-
hingig voneinander fiir das ehemalige
jlidische Gotteshaus. Den Geschichtsleh-
rer und Leiter des Hochstddter Heimat-
museums beschéftigen vergangene Ereig-
nisse in seiner Heimat.

Der Kiinstlerin und Leiterin der privaten
Kunstschule Hochstadt hatten es insbe-
sondere die farbigen Wandmalereien und
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Von Miryam Giimbel

Stuckarbeiten in der Barock-Synagoge an-
getan. Diese liegen ihr von der religiosen,
der geschichtlichen, aber auch der kunst-
und kulturhistorischen Seite am Herzen.
Im gemeinsamen Wunsch, all das zu er-
halten und wieder zu beleben, fanden die
beiden zusammen und griindeten im
Herbst vergangenen Jahres das Forum.

Ziel war es, die alte Synagoge am Schlof3-
weg 5 in Miihlhausen zu erwerben, sanie-
ren zu lassen und in eine Gedenk- und
Bildungsstéatte sowie in einen Kulturraum
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Das Vereins-Logo. Design: Irina Gerschmann

umzugestalten. Das Finanzamt erkannte
dem Verein die Gemeinniitzigkeit zu und
bald flossen die ersten Spenden.

Der Verein erfuhr bald viele Unterstiitzer,
darunter auch Klaus Faatz, der Biirger-
meister der mittelfrdnkischen Marktge-
meinde, und die Vorsitzende der Jiidi-
schen Kultusgemeinde Erlangen, Ester
Limburg-Klaus. Schlief3lich konnte Ende
Oktober 2019 das Synagogengebéude ge-
kauft werden und am Tag der offenen Tiir
fiir ein paar Stunden der Offentlichkeit
zuganglich gemacht werden. Die Be-
sucher sollten bei dieser Gelegenheit auch
etwas iiber die Geschichte und die Zu-
kunft des Hauses erfahren. Vor allem im
18. und 19. Jahrhundert gab es in Miihl-
hausen eine blithende jiidische Gemein-
de.

Die jidische Bevolkerung mit teilweise
mehr als 200 Personen machte gegen Ende
des 18. Jahrhunderts rund 20 Prozent der
Bewohner aus, wie Hans Christof Haas im
Sammelband ,Mehr als Steine“ schreibt.
Gestiitzt auf die Erinnerungen des 2013
verstorbenen Miihlhausener Heimatfor-
schers Johann Fleischmann beschreibt er
darin auch das Schicksal der 1756 nach



zwei Jahren Bauzeit fertig gestellten Syn-
agoge des Ortes, verbunden mit der wech-
selhaften Geschichte der ,Israelitischen
Cultusgemeinde Miihlhausen®, die mit der
Pogromnacht 1938 ihrem Ende entgegen
ging. 1942 wurden die letzten jiidischen
Bewohner der Marktgemeinde deportiert.
Das verwiistete Gebdude nutzten dann
iiber acht Jahrzehnte private Eigent{imer.
Nach dem Erwerb durch das ,,Forum Alte
Synagoge Miihlhausen“ gibt es nun eine
neue Zukunft fiir die barocke Synagoge.
Bereits vor der notariellen Unterzeichnung
des Kaufvertrages haben Irina Gersch-
mann, Christian Platzer und ihre Mitstrei-
ter eine Menge an Vorarbeit geleistet. Kon-
takt mit einem Architekten wurde aufge-
nommen, auch mit Vertretern von Politik
und Wissenschaft und verschiedenen In-
stitutionen. So erfahren nun die kostspieli-
gen Arbeiten der Restaurierung finanzielle
Unterstiitzung auch von der Offentlichen
Hand.

Ein wichtiger Schritt war die Anerken-
nung des Kulturdenkmals durch die zu-
standige Behorde: Die Synagoge ist unter
Denkmalschutz gestellt worden. Die ein-
drucksvollen farbigen Fresken im Spie-
gelgewolbe sind noch erhalten. Ebenso
wie die Stuckarbeiten {iberlebten sie die
Fremdnutzung der letzten Jahrzehnte,
weil sie durch die Hohe ihrer Positionie-
rung nicht stérten. Sie bediirfen jedoch
ebenso wie das gesamte Gebdude einer
umfassenden und vor allem behutsamen
und sachgeméfen Restaurierung. Bei der
wissenschaftlichen Erforschung und Do-
kumentation engagiert sich auch die Uni-
versitdt Bamberg.

Die zukiinftigen Pldne beschranken sich
aber nicht nur auf den baulichen Zustand
der alten Synagoge. Das Gebédude soll
einer oOffentlichen Nutzung zugefiihrt
werden. Gedacht ist dabei an einen Ge-
denk- und Lernort, eine Begegnungs-

Das Forum Alte Synagoge Miihlhausen
e. V., SchloBweg 5 in 96172 Miihlhau-
sen, ist ein im Herbst 2018 gegriinde-
ter Verein, der es sich zum Ziel gesetzt
hat, die 1755/56 errichtete ehemalige
Synagoge in Miihlhausen zu erwer-
ben, sanieren zu lassen und in eine
Gedenk- und Bildungsstitte sowie in
einen Kulturraum umzugestalten. Fi-
nanzielle Hilfen sind dem Verein dafiir
sehr willkommen.

Spendenkonto: Stadt- und Kreisspar-
kasse Erlangen Hochstadt Herzogen-
aurach

IBAN: DE 70 7635 0000 0060 0968 34.
Alle weiteren Informationen geben die
Vereinsvorsitzenden Christian Platzer
und Irina Gerschmann, E-Mail: info@
synagoge-muehlhausen.de, www.syn-
agoge-muehlhausen.de.

Im oberen und im Decken-Bereich des Denkmals sind noch besondere Rokoko-Stuckarbei-

ten erhalten.

stdtte und einen Raum fiir kulturelle Ver-
anstaltungen. In der Vereinssatzung heif3t
es u.a. ,Zweck des Vereins ist die Forde-
rung der Kultur, der Heimatpflege und
der Heimatkunde, speziell die Beschafti-
gung mit der jlidischen Geschichte, Kul-
tur, Religion und Brauchtumspflege in
den ehemaligen jlidischen Landgemein-
den. Dariiber hinaus erstreckt sich der
Vereinszweck auch auf die Férderung in-
ternationaler Gesinnung, der Toleranz
auf allen Gebieten der Kultur und des Vol-
kerverstandigungsgedankens.”

Das Gebaude soll ein Museum und ein
Archiv zur Geschichte der jlidischen Land-
gemeinden beherbergen sowie einen Kul-

Foto: Irina Gerschmann

tursaal, in dem Vortrége, Lesungen und
Konzerte veranstaltet werden konnen. Da
die nahegelegene Jiidische Kultusgemein-
de Erlangen iiber kein eigenes Gebdude
dieser GroBenordnung verfiigt, soll es
auch ihr fiir Veranstaltungen zur Ver-
fligung stehen.

Durch Ausstellungen {tiber die jiidische
Kultur in der Synagoge, durch historische
Forschungen und Publikationen méochte
der Verein die Erinnerungsarbeit ermog-
lichen. Begegnungen mit Zeitzeugen so-
wie Bildungsreisen von Deutschland etwa
nach Israel oder Osteuropa und umgekehrt
sollen dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verstandigung und Versohnung leisten.

Die alte Miihlhausener Synagoge.

Foto: Irina Gerschmann
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NACHRICHTEN AUS FRANKREICH

Chirac und die Juden: Eine Bilanz

Von unserer Frankreich-Korrespondentin Gaby Pagener-Neu

Am 16. Juli 1995 hélt Jacques Chirac eine
denkwiirdige Rede am ,Square des Mar-
tyrs du Vel d’Hiv“ im Pariser 15. Arron-
dissement, wo ein Jahr zuvor ein Erinne-
rungsdenkmal fiir die Opfer der dortigen
Massenverhaftung von rund 13.000 Juden
eingeweiht worden war.

Erstmalig hat ein franzosischer Staats-
président die Verantwortung Frankreichs
flir die Deportationen anerkannt. ,,Frank-
reich, die Heimat der Aufklarung und der
Menschenrechte, Gast- und Asylland, die-
ses Frankreich hat an jenem Tag das Un-
wiederbringliche begangen“, bekennt der
damalige Staatschef anldsslich des 53.
Jahrestages der Razzia, bei der ganze
Familien von franzésischen Polizisten am
Vélodrome d’Hiver zusammengetrieben
und von dort in Konzentrationslager ge-
schickt worden waren. Und er fiigt vor
Représentanten der jidischen Gemein-
schaft hinzu, ,ja, der kriminelle Wahn-
sinn des Besatzers wurde von Franzosen,
vom franzosischen Staat, unterstiitzt. Uns
bleibt eine unverjahrbare Schuld gegen-
iiber den Verschleppten, von denen viele
niemals zuriickkehrten.“ Ende September
verstarb Jacques Chirac.

Franzosische Verantwortung

Der rechtskonservative Chirac setzte sich
mit dieser Haltung deutlich von seinem
Vorgénger, dem Sozialisten Francois Mit-
terrand, ab, der ein solches Schuldeinge-
stdndnis stets abgelehnt hatte. , Ich werde
mich nicht im Namen Frankreichs ent-
schuldigen. Die Republik hat damit nichts
zu tun. Ich bin der Ansicht, dass Frank-
reich keine Verantwortung tragt“, hatte
Letzterer noch 1994 erklédrt, wahrend
sein Nachfolger den Bezug zur Gegen-
wart herstellte und zur Wachsamkeit auf-
rief, ,wenn hier ein Geist des Hasses weht,
gendhrt durch Angst und Ausgrenzung.”

Die Worte Jacques Chiracs erhielten von
den Teilnehmern des Festaktes ein ausge-
sprochen positives Echo. So begriifste

etwa Serge Klarsfeld, Président der S6h-
ne und Tochter der deportierten franzo-
sischen Juden, die ,,auf der ganzen Welt
als mutige und heilsame Anerkennung
aufgenommene Ansprache, die einen tief-
greifenden Bruch darstellt“.,

Auch die Nachfolger Chiracs, Nicolas Sar-
kozy und Francois Hollande und der am-
tierende Emmanuel Macron, traten und
treten, unabhéngig von ihrer Parteizuge-
horigkeit, entschieden in die Fu3stapfen
des Altprasidenten, was das Bekenntnis
zu Frankreichs Verantwortung fiir die
Massenverhaftungen betrifft.

Enge Beziehung zum Judentum

Chiracs Rede, welche von zahlreichen
politischen Beobachtern als eine der Ho-
hepunkte seiner Prasidentschaft betrach-
tet wird, fiigt sich in der Tat in eine zwei-
felsohne gute und zugewandte Beziehung
des Politikers zu Frankreichs jiidischer
Gemeinschaft ein. Bereits als langjahri-
ger Pariser Biirgermeister hatte er sich
fiir den Bau des Museums fiir Kunst und
Geschichte des Judentums (MAHJ) ein-
gesetzt, das 1998 seine Tore Offnete.
Ebenso lag ihm die Errichtung von jiidi-
schen und Talmudschulen am Herzen,
von denen es in der franzosischen Haupt-
stadt mehr gibt als in Tel Aviv.

Ferner erwies sich der an fremden Kultu-
ren Interessierte als profunder Kenner
der jidischen Kultur. Als Bewunderer des
Rabbis Rachis de Troyes kannte er auch
die Lubawitscher Bewegung und war mit
dessen Oberhaupt in Frankreich, Rabbi
Hille Pevzner, befreundet. Und er stand
Frankreichs Oberrabbiner Haim Korsia,
den er liebevoll ,,Rabbinu“ nannte, beson-
ders nah. Korsia gehort zu den letzten Be-
suchern Chiracs kurz vor dessen Tod.

Verhiltnis zu Israel

Was Chiracs Position im Nahostkonflikt
und sein Verhaltnis zu Israel anbelangt,

verstand er sich selbst in der Tradition
Charles de Gaulles, der offen eine ,arabi-
sche Politik“ seines Landes forderte. Seit
jeher verficht Frankreich die 2-Staaten-
Losung und Chirac hat aus seiner Unter-
stlitzung flir die paléstinensische Sache
und seiner personlichen Sympathie fiir
Yassir Arafat, dem er in einem Pariser
Hospital einen privaten Krankenbesuch
abstattete, nie einen Hehl gemacht.
Demgegeniiber schien das Staatsober-
haupt Israels Premierminister Benjamin
Netanyahu, der sich zu Chiracs Tod nicht
vernehmen lief3, in herzlicher Abneigung
verbunden. Und wer erinnert sich nicht
an den berithmt-beriichtigten diplomati-
schen Eklat anldsslich von Chiracs Be-
such in Jerusalem im Jahre 1996, als er
sich, von den israelischen Sicherheits-
kraften genervt, echauffierte und ihnen
entgegenschleuderte: ,What do you want?
Me to go back to my plane and go back to
France? Is that what you want? Then let
them go. Let them do. No, that’s ... no
danger, no problem. This is not a method.
This is provocation. That is provocation.”
Bei seinen Gegnern seiner zuweilen am-
bivalenten Haltung wegen als wankelmii-
tiger Wendehals verschrien, bezeichnete
ihn Avi Pazner, ehemaliger israelischer
Botschafter in Frankreich, gegeniiber dem
Sender i24news als ,beeindruckend per-
sonlichen Freund und groBen Freund der
jidischen Gemeinschaft in Frankreich®.
Ahnlich duerte sich Israels Prisident
Reuven Rivlin, der in seiner Trauerbot-
schaft von einem ,Mann des Friedens“
sprach.

Am ehesten wird man Jacques Chirac
wohl gerecht, wenn man festhélt, dass er
den Nahostkonflikt von den Anliegen der
Juden in seinem Land strikt zu trennen
pflegte.  Stellvertretend fiir Letztere
schloss Haim Korsia seine Botschaft ge-
geniiber der Presseagentur AFP: \Wir wer-
den uns stets an den Présidenten Chirac
erinnern und niemals den Weg vergessen,
den er fiir Frankreich vorgezeichnet hat.”

Franko-Jiidische Netflix-Serie

Ein Fan der neuen, flippigen Netflix-Serie
,Familiy Business“ hat sie auf Twitter
recht treffend als , Jewish French Brea-
king Bad“, aber mit Gras, beschrieben.
Worin besteht der Plot? Die jiidische Fa-
milie Hazan in Paris verwandelt ihre
koschere Metzgerei in eine Marihuana-
Fabrik. Auch wenn die makabre Gewalt
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von ,Breaking Bad“ ausbleibt, so haben
die beiden Serien dennoch Dialoge voller
bissigem Humor und starke Schauspieler.
Thren Erfolg verdankt ,Family Business“
vermutlich auch der Art und Weise, wie
sie innerfamilidre Beziehungen und Pen-
niler-Witze mit surrealistischen Szenen
mischt. Eine von ihnen zeigt die Hazans,

wie sie knapp einer Verhaftung entgehen,
indem sie der Polizei weismachen, dass
das tote, mit Marihuana gefiillte Schwein
in ihrem koscheren LKW genmanipuliert
sei, um die rabbinische Zertifizierung zu
erhalten.

Besonders dem jiidischen Zuschauer er-
schlieRen sich die vielfaltigen Bedeutungs-



ebenen und versteckten Anspielungen. Et-
wa in dem Gemisch aschkenasischer und
sefardischer Abstammung innerhalb der
Familie, das sich u.a. in den Essgewohn-
heiten niederschldgt, werden Insider die
Realitdt vieler jiidischer Haushalte wie-
dererkennen. Jiddische Ausdriicke und
judisch-nordafrikanischer Slang wie ,ya
rab“ oder , miskin“ wiirzen die Dialoge zu-
satzlich, wahrend eine Klezmer-Komposi-
tion die Erkennungsmelodie der Folgen
stellt.

Hintergriindig, jedoch gleichzeitig reali-
tatsnah, veranschaulicht die Serie die Fa-

JWenn die Frauen studieren mochten,
vermag nichts sie daran zu hindern®. Dies
erklarte bereits im 11. Jahrhundert der
grofle Gelehrte und bekannte Talmud-
Kommentator Rabbi Salomon von Troyes,
besser bekannt als Raschi von Troyes
(1040-1105). So lies der aus der Cham-
pagne stammende Winzer, Philosoph und
Schriftsteller seinen drei Tochtern die
gleiche Bildung angedeihen wie mé&nn-
lichen Juden. Sicher nicht zuféllig in der
Geburtsstadt des Mannes, auf den sich
alle Vorkampferinnen fiir die Frauenfor-
derung im Judentum berufen, fand nun
in diesem Jahr der erste Weltkongress des
weiblichen Judentums unter dem Motto
,,Die Tochter Raschis“ statt.

Achtzehn aus Frankreich, England, den
USA und Israel angereiste Frauen studier-
ten dort gemeinsam. Sie haben in Bibel-,
Talmud- oder Midrasch-Exegese promo-
viert und sind angehende oder bereits
praktizierende Rabbinerinnen und Lehre-

Nach zédhen Verhandlungen und knapp
zehn Jahren, in denen das zweitausend
Jahre alte Grab der Konige in Jerusalem
fiir den Publikumsverkehr gesperrt war,
hat Frankreich als dessen Eigentiimer das
archéologische Juwel im Oktober erneut
flir Besucher geoffnet.

Allerdings gelang dies erst im zweiten
Anlauf, da es bei einem Versuch Ende
Juni zu Zwischenfillen mit ultraortho-
doxen Juden gekommen war.

Diese hatten versucht, sich ohne die er-
forderliche Reservierung und Eintritts-
karte gewaltsam Einlass in die histori-
sche Stétte zu verschaffen, um dort zu
beten. Beamte des franzosischen Gene-
ralkonsulats wurden angegriffen, wie die
diplomatische Mission in einem Kommu-
niqué verlautbaren lie. Orthodoxe Juden
verehren die Sehenswiirdigkeit als Grab-
stitte der Konigin Helena von Adiabene,
welche im ersten Jahrhundert unserer

higkeit des Judentums, sich anzupassen
und zu {iberleben, auch wenn alles ver-
loren zu sein scheint, in Frankreich und
anderswo. So lehnt sich der Niedergang
der Metzgerei Hazan im bekannten Vier-
tel Le Marais an die reale Abwanderung
der Juden und ihrer Geschéfte, der ko-
scheren Restaurants und Metzgereien,
aus diesem Viertel an, welches frither das
Herzstiick des franzoésischen Judentums
war. Denn in den 1980er Jahren hat sich
Le Marais radikal gewandelt und zu ei-
nem Mekka der In-Lokale und Mode-Bou-
tiquen entwickelt.

Wenn Frauen studieren

rinnen. Das Besondere an dem Projekt:
Die Zusammensetzung der Teilnehmerin-
nen aus sdmtlichen Ausrichtungen des
Judentums, welche einander ansonsten
vehement ablehnen, nicht zuletzt beziig-
lich des polarisierenden Themas des Kon-
gresses ,,Die Frauen und ihre Fithrungs-
rolle im Judentum®,

Auf diesem Gebiet zeigt sich die in Frank-
reich mehrheitlich vertretene Orthodoxie
weitaus weniger aufgeschlossen als an-
derswo. Gerade deshalb seien dieses Kol-
loquium und das gemeinsame Reflektie-
ren so wichtig, meint Pauline Bébé, die
erste 1990 in Frankreich ordinierte Rab-
binerin. ,Unsere jiidische Gemeinschaft
weild nicht, dass viele Frauen iiber einen
Doktortitel in Religionswissenschaften
verfligen. Wir planen bereits eine Neuauf-
lage der Veranstaltung®, kiindigt Rabbi-
nerin Bébé in der protestantischen Zeit-
schrift REFORME an. Auch ihre beiden
Kolleginnen, Delphine Horvilleur und

Grab der Konige

Zeitrechnung zum Judentum {ibergetre-
ten war.

Wie das franzosische Konsulat jetzt mit-
teilte, kann das in den Fels gehauene
Monument nun zweimal wochentlich be-
sichtigt werden, jedoch nur nach vorheri-
ger Online-Reservierung. Aus Sicherheits-
griinden diirfen die Gréber selbst zwar
nicht mehr besichtigt werden, die Besu-
cher konnen jedoch die Mikhwot sowie
die dulleren Verzierungen am Gebaude
betrachten.

Dass der franzosische Staat, der die Grab-
statte im 19. Jahrhundert erwarb, der
rechtmiflige Eigentiimer dieses Muster-
beispiels romischer Grabarchitektur sei,
das zu den grofiten Komplexen der Re-
gion aus dieser Zeit zahlt, bestreitet indes
u.a. ,Hekdesh des Grabes der Konige®.
Hierbei handelt es sich um einen dem is-
raelischen Oberrabbinat nahestehenden
jlidischen Kulturverein. Wie dessen An-

Schlief3lich verarbeitet der Autor der Serie,
Igor Gotesman, in Teilen seinen eigenen
familidren Hintergrund, um eine Art Mik-
rokosmos des franzosischen Judentums zu
schaffen. Liberale Elemente durch Aure,
eine Lesbierin, bis hin zum stockkonserva-
tiven, griesgramigen Patriarchen Gérard.
Der macht in einer der letzten Szenen sei-
nem Sohn Joseph eines seiner hochst sel-
tenen Komplimente, das fiir die jiidische
Entwicklungsgeschichte schlechthin stehen
konnte: ,Ich bin stolz auf dich. Du féllst,
nochmals und nochmals. Und jedes Mal,
da du fallst, stehst du wieder auf.“  GPN

Floriane Chinsky, welche ebenfalls der
liberalen Bewegung zuzurechnen sind,
nahmen an dem Event teil.

In diesem Kontext kam die Ordinierung
der 4. Rabbinerin Frankreichs einige Tage
nach der Veranstaltung wie gerufen. Da-
niela Touati, 53, die ihre ,,Smicha“ in der
West London Synagogue erhielt, hat fiinf
Jahre am dortigen liberalen Leo-Baeck-
Institut studiert. Die in Ruménien ge-
borene Tochter von sdkularen Schoa-
Uberlebenden, einstige Controllerin und
Marketingleiterin, wirkt seit Ende August
in der Lyoner Keren Or-Synagoge, wo sie
zuvor zehn Jahre lang als Sekretérin,
dann als Schatzmeisterin und schlieflich
als Présidentin fungiert hatte. ,Irgend-
wann wurde mir bewusst, dass ich auf
der anderen Seite stehen mochte®, erklér-
te Madame Touati gegeniiber der franzo-
sischen Presseagentur AFP. Was ihr be-
sonders am Herzen liegt? ,Die Gleichbe-
rechtigung der Geschlechter.” GPN

walt Gilles-William Goldnadel gegeniiber
der Presseagentur AFP erklarte, wurde
im Mai beim zustédndigen Pariser Gericht
ein entsprechendes Wiederaufnahmever-
fahren beantragt, das 2020 gepriift wer-
den soll. Ziel der Eingabe: Frankreich die
Inhaberschaft abzusprechen.

Wenngleich sich der Zankapfel an einem
hochst brisanten Ort nur wenige hundert
Meter vom Tempelberg entfernt befindet,
beteuert Goldnadel: , Es handelt sich nicht
um eine politische Frage, sondern um
Eigentum und die Freiheit der Religions-
ausiibung.“ Er bedaure, dass jlidische
Glaubige gezwungen seien, Eintritt zu
zahlen, um an diesem heiligen Ort zu be-
ten und er kdmpfe fiir uneingeschrankten
Zugang.

Demgegeniiber befiirchten die Archéolo-
gen, dass der Ort dem Kultus geopfert
werden und so fiir die Wissenschaft ver-
loren gehen konnte. GPN

Judisches Leben in Bayern - Nr. 140/2019 27



Die Verordnung des Prafekten des Depar-
tements Bas-Rhin, erlassen kurz vor dem
Europa League-Riickspiel des Strafbur-
ger Racing Clubs gegen Maccabi Haifa,
war eindeutig. Verbot fiir die Fans der is-
raelischen Mannschaft, sich in die Straf3-
burger Innenstadt zu begeben und die is-
raelische Fahne zu schwingen, und zwar
,wegen des Risikos antisemitischer Aus-
schreitungen®.

Um ihre Verordnung zu rechtfertigen,
wies die Préafektur u.a. auf die Anwesen-
heit antisemitischer Fans des Racing
Clubs hin. ,Es gibt Kontakte zwischen ge-
waltbereiten Fans beider Mannschaften,
von welchen einige politisiert sind oder
bereits an antisemitischen Demonstratio-
nen teilgenommen haben.”

Von jlidischer und israelischer Seite 16ste
diese Initiative scharfe Kritik und Empo-
rung aus. Sowohl die israelische Bot-
schafterin in Frankreich, Aliza Bin-Noun,
als auch Francis Kalifat, Vorsitzender der
jlidischen Dachorganisation CRIF, be-
schwerten sich bei der franzdsischen Re-
gierung. ,Der Auftrag der Sicherheits-
krafte der Republik besteht darin, die in-
dividuelle und kollektive Freiheit zu ga-
rantieren, die 6ffentliche Ordnung sicher-
zustellen sowie Personen und Sachen zu
schiitzen.

Dieser Auftrag ist zuweilen schwierig und
lauft in einem spannungsgeladenen Kli-
ma ab“, rdumte Kalifat ein. Dennoch stellt

Israel-Fahnen

Foto: MBR

er implizit offensichtlich hohe Anspriiche
an die Sicherheitskrafte. ,Dieses Dekret
der Préfektur vermittelt das Gefiihl, dass
der Préfekt des Bas-Rhin, anstatt alle Zu-
schauer und Anhéanger zu schiitzen, der
Einschiichterung durch kleine Gruppie-

rungen nachgibt, die zur Gewalt auf-
rufen.“ Und Israels Sportministerin Miri
Regev bezeichnete die Mafinahme der
franzosischen Behorden als unglaublich.
In diesen Zusammenhang gehort zwecks
addquater Einordnung jedoch die Tat-
sache, dass kurz zuvor ein Sieg der algeri-
schen Nationalmannschaft in Frankreich
in zahlreichen franzdsischen Stadten zu
Ausschreitungen gefiihrt hatte, mit Hun-
derten von Festnahmen, gewalttétigen
Auseinandersetzungen samt verletzten
Polizisten, was auch der jiidisch-israeli-
schen Seite nicht entgangen sein diirfte.
Die algerischen Fahnen waren wahrend
des besagten Spiels nicht verboten wor-
den.
Vielleicht hat die Préafektur schlicht und
einfach aus dem, was sie sich im Nach-
hinein wohl als Fehler eingestehen muss-
te, gelernt. Der gesamte Vorfall jedenfalls
und die unterschiedliche Einschétzung,
was die zu ziehenden Schussfolgerungen
betrifft, miindet letztendlich in der ge-
sellschaftlich relevanten und auf etliche
weitere Gebiete {ibertragbare Grundsatz-
frage, welchem Bestreben man den ho-
heren Wert beimisst, dem nach Sicher-
heit oder dem nach Freiheit. Von der Ant-
wort hédngt ab, ob und inwieweit alles,
was in einem mutmaflich aufgeheizten
Kontext als Provokation empfunden wer-
den konnte, vermieden werden sollte.
GPN

Neues Zentrum des Judentums

,In einer Zeit, in der der Antisemitismus
wieder zutage tritt, bedeutet ,widerstehen’
nicht allein beschiitzen und dagegenhal-
ten, sondern vor allem, die Herzen und
die Geister zu bekehren, und das wird
hier, in diesem Zentrum, gemacht.“ So
lautete einer der markanten Sétze von
Staatspréasident Emmanuel Macron an-
lasslich der Einweihung des Europdischen
Zentrums des Judentums (CEJ) am 29.
Oktober in Paris, bei der er es sich nicht
nehmen lie3, personlich dabei zu sein und
eine viel beachtete Rede zu halten.

Nach vier Jahren Bauzeit steht nun der
groRe Komplex, der zugleich religios und
kulturell ausgerichtet ist, ganz in der
Néhe des neuen Jerusalem-Platzes. Allein
der offensichtlich bewusst gewéhlte
Standort stellt eine Besonderheit von
vielsagender Symbolkraft dar. ,Im Gegen-
satz zu zahlreichen Synagogen, die sich
in eher versteckten Strallen befinden,
wie die Victoire- oder Nazareth-Synagoge,
ist dieser Ort fiir jedermann sichtbar®
meint Joél Mergui, Président des Konsis-
toriums, auf dessen Initiative das Projekt
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vor zehn Jahren ins Leben gerufen wurde.
Den trotzigen Willen zum Widerstand ge-
gen den wachsenden Antisemitismus und
die von etlichen jiidischen Franzosen ge-
zogenen Konsequenzen einer Alijah aus
Angst oder einer Art innerer Emigration,
der aus Merguis Worten spricht, unter-
stiitzt Macron offenbar nicht nur in seiner
Ansprache, sondern ebenso gegeniiber dem
israelischen Nachrichtensender i24news.
Auf dessen Frage: ,,Sagen Sie heute Abend
den franzosischen Juden, nicht auf Alijah
zu gehen und in Frankreich zu blei-
ben?“ antwortet er zwar zunéchst: ,Nein,
ich respektiere jedermann®, um jedoch
fortzufahren, ,ich sage Frankreichs Ju-
den, dass sie ihren Platz in Frankreich
haben, dass sie dort geliebt werden und
dass sie eine in der Republik verankerte
Geschichte haben. Thr Weggang ist eine
Amputation dessen, was die Republik ist,
in ihrer Geschichte, in ihren Werten.“

Im Mittelpunkt des neuen Zentrums steht
eine Synagoge mit 600 Platzen. Rdumlich-
keiten fiir Ausstellungen, eine Aula und
eine Mediathek ergénzen den Neubau, der

sich auch nach auBen 6ffnen will, als ,,Ort
des Austauschs“ und als ,\Vitrine des euro-
paischen Judentums*,

Finanziert haben das neue Gebaude die
offentliche Hand, Stiftungen, Maézene,
private Geldgeber sowie Bankanleihen.
An dem Ort der Begegnung soll das ge-
samte Spektrum des Judentums vertreten
sein. Laut Mergui werden ,streng ortho-
doxe auf sdkulare Juden treffen, die aus
Neugier kommen oder den Wunsch ver-
spiiren, zu den Urspriingen zuriickzukeh-
ren. Die Einrichtung wird die Moglichkeit
bieten, iiber den religiosen Aspekt hin-
aus die Geschichte, die Feste, die Kultur
sowie sdmtliche Nuancen, welche den
Reichtum des franzosischen und européi-
schen Judentums ausmachen, besser ken-
nenzulernen.“

Auf seiner Webseite gibt das Konsistori-
um die Losung aus: ,Der Ort wird drei
Ziele auf lokaler, nationaler und européi-
scher Ebene verfolgen. Die Zukunft des
Judentums verteidigen, dessen geistiges
Erbe weitergeben und zum Zusammen-
leben beitragen.” GPN



Seit Juni dieses Jahres gibt es im Pariser
17. Arrondissement einen neuen Jerusa-
lem-Platz, und zwar an einem symbol-
trachtigen Ort in der Ndhe des Ende Ok-
tober von Prasident Macron eingeweihten
Européischen Zentrums des Judentums.
Das Projekt geht auf eine Initiative von
Joél Mergui, dem kiirzlich in seinem Amt
bestatigten Konsistoriumsprasidenten, zu-
riick, der diesen Wunsch anlésslich des
Frankreichbesuchs von Israels Staatspra-
sident Reuven Rivlin Anfang des Jahres
gedullert hatte.

Unweit des neuen Platzes befinden sich
ebenfalls der Israel-Platz und der Square
Saint Odile, wo seit kurzem zwei Alleen
nach Arie und Gabriel Sandner sowie
Myriam Monsonégo benannt sind, Opfer
des Attentats von Toulouse vor der Ozar

Place de Jérusalem

Hatorah-Schule 2012.

Friiher hatte es bereits eine gleichnamige
Strafle in der franzosischen Hauptstadt
gegeben, und zwar am Quai des Orfévres,
wo sie jedoch 1883 dem Ausbau des
Justizpalastes hatte weichen miissen. Zur
erneuten Benennung der Place de Jéru-
salem erklarte Mergui in einem Schrei-
ben an die Pariser Oberbiirgermeisterin
Anne Hidalgo: ,,Die Stadt Paris wére nicht,
was sie ist, ohne die Anwesenheit der jii-
dischen Gemeinschaft, die hier lebt und
sich entfaltet.

Hidalgo hatte das Projekt von Anfang an
unterstiitzt und es auch gegen vehemente
Proteste u.a. pro-paldstinensischer Akti-
visten, die sich wahrend der Einwei-
hungszeremonie zu einer Demonstration
versammelt hatten, verteidigt.

Wiéhrend Jerusalems Biirgermeister Moshe
Lion die Initiative als Hommage an seine
Stadt begriillte, hatten zuvor Pariser
Stadtrite der linksextremen Partei ,La
France Insoumise“ die Annullierung des
Projektes verlangt. Thr Argument: Einen
Platz nach Jerusalem zu benennen, hief3e,
der Perspektive einer Hauptstadt zugleich
eines israelischen und eines paléstinen-
sischen Staates einen Barendienst zu er-
weisen.

Ein Argument, das Anne Hidlago nicht
gelten lie: ,, Angesichts des Wiederauf-
lebens rassistischer und antisemitischer
Gewalt ist es wichtig, an die Verbindung
zwischen Paris und der jiidischen Ge-
meinschaft zu erinnern und die Freund-
schaft zu zelebrieren, welche Paris und
den Staat Israel verbindet.” GPN

Untersuchungsausschuss

Sollte es tatsdchlich einen nicht schrift-
lich festgehaltenen Deal zwischen der
Fithrung der Territoriumstiberwachung
(Direction de la Surveillance du Terri-
toire DST) und der Terrororganisation
um Abu Nidal gegeben haben, die mut-
mafilich fiir den Anschlag am 9. August
1982 in einem Restaurant der Pariser Rue
de Rosiers verantwortlich zeichnete? Das
jedenfalls versichert, 37 Jahre nach dem
Attentat mit 6 Toten und 22 Verletzten, der
damalige Geheimdienstchef Yves Bonnet.

Diese Information, ein durch die Tages-
zeitung LE PARISIEN enthiillter Auszug
einer Anhorung des Betroffenen durch
den zustdndigen Untersuchungsrichter,

hat die jiiddische Gemeinschaft geschockt.
Deren Dachorganisation CRIF forderte
daraufhin in einem Kommuniqué einen
parlamentarischen  Untersuchungsaus-
schuss in der Sache.

Gegenstand des miindlichen Abkommens
war laut dem heute 83-jahrigen Bonnet
ein Absehen von einer strafrechtlichen
Verfolgung Nidals auf franzosischem
Boden. Im Gegenzug soll sich Letzterer
verpflichtet haben, keine weiteren An-
schldge zu begehen. Der Leiter des Nach-
richtendienstes hatte bereits im Novem-
ber 2018 in einer Dokumentarsendung
des Zweiten Franzosischen Fernsehens
FRANCE 2 verraten, seine Manner zu

Verhandlungen mit Unterhdndlern der
Gruppe Fatah-Revolutionsrat, einer Ab-
spaltung der PLO, geschickt zu haben.

Zusatzlich zu der Forderung eines Unter-
suchungsausschusses ersucht der CRIF in
seinem Kommuniqué den Staatsprésiden-
ten ebenfalls, ,auf diplomatischer sowie
auf rechtlicher Ebene alles daran zu set-
zen, dass die fiir dieses Massaker verant-
wortlichen Terroristen den mit diesem Fall
betrauten franzosischen Richtern vorge-
fithrt werden.“ Die franzdsische Justiz hat
internationale Haftbefehle gegen vier Tat-
verdéchtige erlassen, von denen zwei nach
Jordanien geflohen sind. Bisher konnte
keine Auslieferung erwirkt werden. GPN

Neuer jiidischer Botschafter

Es war der Wunsch von Emmanuel Macron,
dass Eric Danon Frankreichs Botschafter
in Israel wird. Erstmalig bekleidet mit
ihm ein Gesandter jiidischer Herkunft
dieses Amt.

Als Absolvent der Elitehochschulen Scien-
ces Po und der Verwaltungshochschule
ENA, Kaderschmiede, aus der die meisten
Spitzenpolitiker des Landes hervorgehen,
gilt der 62-Jahrige als Spezialist fiir Fra-
gen der nationalen Sicherheit, u.a. inner-
halb des Auflenministeriums, wo er fiir
die Bekdmpfung von Terror, Waffen-
schmuggel und Geldwische verantwort-
lich zeichnete. Danach fungierte er als
standiger Vertreter Frankreichs fiir Ab-
riistung bei den Vereinten Nationen.

Als Emmanuel Macron 2015, seinerzeit
noch als Finanzminister in der Regierung
Francois Hollandes, seinen bisher einzigen

Israelbesuch machte, hatte er eher lobend
iber das Land gesprochen und nachdriick-
lich den Wunsch gedullert, mit ihm auf
dem Gebiet der Hochtechnologie zusam-
menzuarbeiten. In seinem Prasidentenamt
jedoch hat Emmanuel Macron bisher keine
besondere Sympathie fiir Israel gezeigt.

Mit einer Ausnahme. Er war einer der
Ersten, die sich gegen einen Israel-Boy-
kott ausgesprochen haben, auch wenn
sein Innenminister Christophe Castaner
sich kiirzlich geweigert hat, eine Demon-
stration des BDS zu verbieten, wie es der
Abgeordnete Mayer Habib in einem Brief
an ihn gefordert hatte. ,Der Aufruf zum
Boykott ist nach franzdsischem Recht voll-
kommen illegal“, so Habib. Ferner ver-
weist er auf die im deutschen Bundestag
am 17. Mai nahezu einstimmig verabschie-
dete Resolution, welche den Israel-Boy-

kott in die Néhe des Antisemitismus riickt.
In seiner Antwort rechtfertigte Castaner
seine Entscheidung indes unter Berufung
auf das ,,durch die Verfassung geschiitzte
Recht der Versammlungs- und Demon-
strationsfreiheit“. Jedoch versicherte er,
dass sich der Staat gegeniiber antisemi-
tischen AuRerungen oder Versammlungen
besonders unnachgiebig zeige. Unabhén-
gig davon unterstiitzt Macron ohne Ein-
schrankung die seit Jahrzehnten von
Frankreich vertretene diplomatische Posi-
tion zugunsten einer Zweistaatenlosung.

Ob er durch die Ernennung eines jlidi-
schen Botschafters auf Israel zugehen
will? Wird sie die diplomatische Konstel-
lation verdndern und die franko-israeli-
schen Beziehungen befrieden? Niemand
vermag dies zum jetzigen Zeitpunkt vor-
herzusagen. GPN
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BAYERN

Bar Mitzwa Alon Schwierz

Am 19. September feierte Alon Schwierz,
der jliingste Sohn von Peter-Josef Schwierz
und seiner Ehefrau Tanya, an der Klage-
mauer in Jerusalem seine Bar Mitzwa. Zu
diesem erfreulichen Ereignis hatten sich
viele Verwandte und Freunde der Familie
eingefunden, auch Alons Gro3vater Israel
Schwierz, Vorsitzender der Reformge-
meinde ,Mishkan Ha-Tfila“ in Bamberg
und langjihriger Autor von JUDISCHES
LEBEN IN BAYERN mit seiner Ehefrau
Anneliese-Rachel.

Er war es auch, der den Morgengottes-
dienst mit der Bar Mitzwa-Feier durch-
fithrte. Nach einer kurzen Einfiihrung in
den Verlauf der Bar Mitzwa-Feier legten
Alon und fast alle anwesenden Ménner
Tefilin. Danach wurden die Gebete ge-
sprochen, wobei viele Anwesende eifrig
mitsangen. Zur Tora wurden drei Ménner

Der Austausch zwischen bayerischen und
israelischen Schulen und Jugendorgani-
sationen ist mittlerweile ein unentbehrli-
ches Instrument der Begegnung, von der
Politik gewollt und finanziell unterstiitzt,
vom Bayerischen Jugendring auf deut-
scher Seite organisatorisch betreut. Mitt-
lerweile treffen sich auch die zustédndigen
Mitarbeiter aus den Einrichtungen, Leh-
rer, Schulleitungen, Sachbearbeiter und
Gedenkstatten-Mitarbeiter, regelmafig
zum Erfahrungsaustausch mit ihren isra-
elischen Kollegen, abwechselnd in Bay-
ern und in Israel. Dort wird dann das
Treffen von der Internationalen Abteilung
der Jerusalemer Stadtverwaltung organi-
siert.

Die deutsch-israelische Gruppe vor dem Wiirzburger Rathaus.
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Lebendige Beziehungen

Zum diesjahrigen ,Bilateralen Seminar®,
organisiert vom Bayerischen Jugendring,
kamen jetzt Ende Oktober ca. 40 Fach-
krafte aus Bayern und aus Israel fiir fiinf
Tage in Wiirzburg und Regensburg zu-
sammen. ,Wir beschéftigen uns mit aktu-
ellen Themen aus beiden Gesellschaften®,
sagt Sabine Klein, Israel-Referentin des
Bayerischen Jugendrings. So stand zum
Thema Umweltschutz der Naturpark Stei-
gerwald und Fridays for Future auf dem
Programm, zum Thema Antisemitismus
eine Présentation der Antisemitismus-
Meldestelle RIAS. In Regensburg besuch-
ten die Teilnehmer die neue Synagoge
und im Wiirzburger Rathaus trafen sie
Zentralrats-Prasident Josef Schuster.

aufgerufen: der Grovater, der Vater und
der Bar Mitzwa-Junge. Es war erfreulich
festzustellen, wie gut Alon auf diesen
groflen Tag vorbereitet war. Er las seinen
Abschnitt aus der Parscha Ki Tawo sehr
schon und fehlerfrei.

Der Grofvater segnete den Bar Mitzwa
und alle seine Kinder und Enkel. Er dank-
te, sichtlich geriihrt, allen Teilnehmer des
Festes fiir ihr Erscheinen. Sein ganz be-
sonderer Dank galt auch seiner Mento-
rin, Frau Rabbinerin Dr. Yael Deusel aus
Bamberg, die es durch ihre Hilfe moglich
gemacht hatte, dass die Bar Mitzwa-Feier
von Alon so erfolgreich hatte verlaufen
konnen. Alle Gaste waren anschlieBend
in ein milchiges Restaurant in der Alt-
stadt eingeladen, wo sie sich bei einem
vorziiglichen Mittagessen stdrken konn-
ten. Judith Bar-Or

,Das Bilaterale Seminar liegt mir sehr am
Herzen und ich bin dankbar, dadurch Teil
der lebendigen bayerisch-israelischen Be-
ziehungen zu sein®, sagt Matthias Fack,
Président des Bayerischen Jugendrings.
»Es ist ein tragfahiges Netzwerk zwischen
Menschen aus beiden Landern. Hier ent-
stehen Kooperationen, Diskussionen und
viele Freundschaften. Eine wichtige Vor-
aussetzung fiir die Jugend- und Aus-
tauscharbeit mit Israel.“ Und der Wiirz-
burger Stadtrat Alexander Kolbow, der
die Géste im Ratssaal begriifSte, unter-
strich, wie wichtig es sei, miteinander in
Kontakt zu kommen und sich gegenseitig
kennenzulernen.

Benno Reicher

Foto: Christian Weil3, Stadt Wiirzburg



AUS DEN JUDISCHEN GEMEINDEN IN BAYERN

Augsburg

Ein neuer Friedhof

Alle Gemeindemitglieder und Géste wa-
ren wohl von dem festlichen Ereignis be-
sonders beriihrt. Sie wurden Zeugen der
Einweihung eines neuen jlidischen Fried-
hofs. Der alte Friedhof in der Haunstetter
Stralle war vor fast 150 Jahren einge-
weiht worden. Mitte der 60er Jahre des
vorletzten Jahrhunderts erhielt die neu
gegriindete Jiidische Gemeinde in Augs-
burg, nach fast 400 Jahren Vertreibung,
ihren ersten Begrédbnisplatz auf einem
eigenen Grundstiick.

Das Judentum besagt, dass der mensch-
liche Korper auch nach dem Tode heilig
ist, da der Allméchtige versprochen hat,
die Toten zum Leben zu erwecken. Daher
muss auch der Bestattungsort heilig sein.
Die Organisatoren der Einweihung, der
Vorstand und Rabbiner Nekrich, hatten
berficksichtigt, dass viele Anwesenden
altere Menschen sind und deshalb die
Prozedur, die aus siebenmaliger Umrun-
dung des Friedhofs mit Gebeten besteht,
fiir die alteren Teilnehmer abgekiirzt. Zu
Beginn machte Rabbiner Shaul Nekrich
betend mit den aktiven Mitgliedern sechs
Runden um den Friedhof herum.

Danach kamen auch die 2. Biirgermeiste-
rin Eva Weber, Umweltreferent Stadtrat
Rainer Erben, Regionalbischof Axel Piper,
Polizeiprésident Michael Schwald und
der Leiter des Friedhofsdezernates des
Landesverbandes Joino Pollak zur fest-
lichen Einweihung dazu.

In ihren Reden gratulierten die Rabbiner
Shaul Nekrich, Elias Dray und Dan Blau-
feld die Gemeinde zum Erwerb der Eigen-

Schlussgebet bei starkem Regen.

tiimerrechte an dem Grundstiick und er-
klarten die Notwendigkeit der Einwei-
hung. Begleitet von den Psalmen beten-
den Rabbinern machten alle Géste ge-
meinsam die siebte Runde um den Fried-
hof.
Gemeindeprésident Alexander Mazo nann-
te den Tag der Einweihung ,einen histori-
schen Tag im Leben der Gemeinde“. Er
bedankte sich bei der Stadt fiir das Fried-
hofs-Grundstiick und wiinschte: ,,Soll der
neue Friedhof zum Ort der ewigen Ruhe
werden, sollen die Grabstdtten niemals
von Schandung und Vandalismus betrof-
fen sein.”
Wéhrend es bei den ersten Rundgidngen
leicht geregnet hatte, fing gegen Ende, als
Rabbiner Blaufeld das Abschlussgebet las,
starker Regen an. Dazu merkte der Rabbi-
ner an, dass ,starker Regen bei der Ein-
weihung ein gutes Omen ist“. Nach der
Zeremonie traf man sich in der Gemeinde
zum Buffet.

V. Shaykhit, L. Kyrey

Wir stehen zur
jiidischen Gemeinde

Am 11. Oktober trafen sich im Vorstands-
biiro der Augsburger Gemeinde der Bun-
destagsabgeordnete Dr. Volker Ullrich, die
Landtagsabgeordneten Andreas Jackel
und Johannes Hintersberger und Biirger-
meisterin Eva Weber mit dem Gemeinde-
Vorstand und dem Présidenten Alexander
Mazo. Bei diesem Treffen ging es um den
Anschlag auf die Synagoge in Halle, wie
man nun damit in Augsburg in Zukunft
umzugehen hat und was dies letztendlich
auch fiir die Jiidische Gemeinde fiir Fol-
gen hat.

Die Vertreter der Stadtgesellschaft driick-
ten ihr tiefes Bedauern {iber die Vor-
kommnisse aus und zeigten sich solida-
risch mit der Jiidischen Gemeinde. Dr.
Volker Ullrich erklarte: ,Die furchtbare
Tat von Halle macht es notwendig, Soli-
daritdt und Verbundenheit mit der jii-
dischen Gemeinde zum Ausdruck zu
bringen.“ Gleichzeitig wurde auch die
Frage gestellt, was sich in Zukunft &n-
dern muss, um genau so etwas zu ver-
hindern.

Einigkeit bestand darin, dass schon die
Kleinsten préaventiv aufgekldrt werden
miissen. In allen Jahrgéngen miisse aber
Aufklarungsarbeit geleistet werden. Die
Gemeinde wurde gebeten, sich jetzt nicht
abzuschotten, sondern auch weiterhin
aktiv am Stadtleben teilzunehmen. Die
Gemeinde sei ein Teil der Stadt und dies
solle auch in Zukunft so bleiben. Es
wurde vorgeschlagen, dass die enge Zu-
sammenarbeit noch weiter vertieft wer-
den soll. Dazu soll ein weiterer Termin im
Dezember ins Auge gefasst werden, um
noch einmal ausfiihrlich {iber die weitere
Vorgehensweise zu sprechen.

Einigkeit bestand auch in der Notwendig-
keit, vorrangig die Sicherheitsvorkehrun-
gen an der Synagoge zu verbessern und
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auszubauen. Aber das sei nicht das Einzi-
ge. Die Gesellschaft miisse sich insgesamt
entschlossen gegen jede Form von Anti-
semitismus stellen.

Alexandra Viaggio-Erlach

20 Jahre Schachklub

Durch die Zuwanderung aus der ehemali-
gen Sowjetunion kamen auch viele erfah-
rene Schachspieler nach Augsburg, dar-
unter auch M. Safyanovsky, B. Grimberg,
M. Albeker, I. Tokarev, D. Schekhter und
I. Urbach. Zu den Aufgaben der Gemein-
de gehort auch die Schaffung der Kom-
munikationsmoglichkeiten fiir die dlteren
Mitglieder. Dies erkldrt die Entstehung
unterschiedlicher Interessenklubs in der
Gemeinde wie Deutschsprachunterricht,
Sprachklubs fiir Jiddisch und Hebréisch,
Musiksalon, Veteranenklub, Frauenver-
ein, Klub der jungen Familien sowie der
Schachklub.

Der Schachklub der Gemeinde wurde vor
20 Jahren, im November 1999 gegriindet.
Er wurde von Anfang an als Klub fiir
Amateure geplant. Im Klub kann man
Blitz- und Leichtpartien spielen, an einem
Turnier teilnehmen oder sich unterhal-
ten. Die Mehrheit der Mitglieder ist {iber
60 Jahre alt. Eine Zeit lang gehorte zum
Klub auch eine Kinderschachschule.

In den Monaten Juni bis September 2010
haben wir an dem durch den Senioren-
beirat Augsburg organisierten Wettbe-
werb ,Augsburger Seniorenpreis 2010.
Senioren engagieren sich“ teilgenommen.
Wir présentierten das Projekt ,,Schach als
Integrationsinstrument“ als Geschichte
der veranstalteten Schnellschachturniere.
Anfang 2011 veranstaltete das Jiidische
Kulturmuseum in Zusammenarbeit mit
uns die Ausstellung ,Mitgebracht — Schach
bei den Augsburger Juden®. Die Ausstel-
lungsstiicke zeigten die Rolle der Juden
bei der Verbreitung des Schachs in Euro-
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pa und die Rolle der jiidischen Schach-
spieler bei der Griindung des ersten
Schachklubs in Augsburg 1873. Der Ban-
kier Emil Gutman (1849-1938), der Textil-
fabrikant Sigmund Landauer (1846-1935)
und noch zwei Mitglieder der Jiidischen
Gemeinde gehorten zum Griindungs-
komitee des ,Schachklubs Augsburg” -
einem der éltesten bis heute bestehenden
Schachvereine Deutschlands. Zum 20.
Européaischen Tag der jiidischen Kultur
wurde in unserem Klub-Cafe ,Misch-
pacha“ die Ausstellung ,,Mit Schach durch
Jahrhunderte und Lander. Schach in der
Geschichte und Kunst“ préasentiert.

Seit 2001 ist es Tradition, am Purimfest
ein Schnellschachturnier zu veranstalten.
In zwei Jahren entwickelte sich das Tur-
nier von einer rein gemeindeinternen zu
einer bayernweiten Veranstaltung. Seit
2003 nehmen Schachspieler aus den Ge-
meinden Augsburg, Bamberg, Erlangen,
Fiirth, Hof, Miinchen, Niirnberg, Regens-
burg und Wiirzburg an dem Turnier teil.
Seit 2008 spielen auch Géaste der Lands-

mannschaft der Deutschen aus Russland,
TSV Haunstetten und SG Augsburg 1873
mit. Seit 2003 wird die Einzel- und
Mannschaftsmeisterschaft mit Hilfe eines
Computerprogramms durchgefiihrt.
Auch Kinderturniere werden seit 2003 or-
ganisiert. Die Turniere sind dem Anden-
ken an Valeri Murachveri und Michail
Umansky gewidmet. Die Idee des Purim-
Turniers hat auch der Regensburger Ge-
meinde gefallen. Seit 2007 wird mit un-
serer Hilfe und Teilnahme das Regens-
burger Herbst-Schnellschachturnier ver-
anstaltet.
Insgesamt spielen in jedem Turnier etwa
60 Teilnehmer aller Altersstufen: , Nesto-
ren“ — dlter als 75, Senioren, Junioren,
Frauen und besonders Kinder. Der Inte-
grationsbeitrag vom Schach zeichnet sich
dadurch aus, dass Schach, genauso wie
die Liebe, keine Altersunterschiede und
Nationalitdten kennt. Der é&lteste Spieler
war 90, der jlingste Spieler war 6 Jahre
alt. Am 22. Marz wird das 20. Jubildums-
Purim-Schnellschachturnier veranstaltet.
Isaak Urbach, Schach- und Turnierleiter

Bamberg

Der Einladung der Stadt Bamberg zu einer
Gedenkveranstaltung, um an den Novem-
berpogrom von 1938 zu erinnern, folgten
am 10. November erstaunlich viele Men-
schen und versammelten sich um 16.30
Uhr auf dem Synagogenplatz vor dem
Mahnmal fiir die einstige Synagoge, die
in der Nacht des Schreckens verwiistet
und spater abgerissen worden war.

Zu Beginn der Veranstaltung begriifste
Oberbiirgermeister Andreas Starke alle
Anwesenden, darunter auch Landesrabbi-
ner Dr. Salomon Almekias-Siegl, der Vor-
sitzende der Israelitischen Kultusgemein-
de (IKG) Bamberg, Martin Arieh Rudolph,

Gedenkveranstaltung in Bamberg, von links: Israel Schwierz, Arieh Rudolph und Rabbiner

Dr. Almekias-Siegl.
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und der Vorsitzende der Liberalen Gemein-
de Mischkan Ha-Tfila, Israel Schwierz.
In seiner Ansprache ging der Oberbiirger-
meister auf die furchtbaren Verbrechen in
Bamberg und im ganzen Deutschen Reich
ein: ,Die schrecklichen Ereignisse von
damals diirfen wir nicht vergessen®, sagte
der OB, ,eine furchtbare Erkenntnis ist
aber auch, heute, 81 Jahre spéater, miissen
wir uns mit einem wachsenden Antisemi-
tismus in unserem Land auseinanderset-
zen, der langst in der Mitte unserer Ge-
sellschaft angekommen ist.”
Er machte auch deutlich, dass jede Straf-
tat und Diskriminierung gegen Juden
Attacken gegen unsere gesamte Gesell-
schaft seien, die man mit allen recht-
lichen Mitteln bekdmpfen miisse. Diese
Gedenkfeier sei ein deutliches Zeichen
gegen Antisemitismus und jeglichen Ras-
sismus, ganz egal, vor welcher Seite er
komme.
Danach ergriff der Vorsitzende der IKG,
Arieh Rudolph, das Wort. Er ging auch,
wie sein Vorredner, auf die furchtbaren Er-
eignisse der Reichspogromnacht ein und
er forderte alle verantwortlichen Politiker
auf, dafiir Sorge zu tragen, dass sich so et-
was niemals mehr wiederholen konne.
Schiilerinnen und Schiiler des Franz-Lud-
wig-Gymnasiums und des Eichendorf-
Gymnasiums gedachten anschliefend
der jlidischen Schiiler, die 1938 Furcht-
bares zu erleben gezwungen waren. Eini-
ge hatten Nazi-Deutschland durch Flucht
tiberlebt, andere hatten es mit ihrem jun-
gen Leben bezahlt.
Der Bamberger Synagogenchor sorgte
mit seinen Liedern fiir ein wiirdiges
Rahmenprogramm. Zum Abschluss sang
Landesrabbiner Salomon Almekias-Siegl
das ,El Male Rachamim®, das jedem An-
wesenden tief zu Herzen ging. Danach
sprach er fiir alle Opfer der Schoa, zusam-
men mit allen Teilnehmern, das Kaddisch.
Judith Bar-Or

. &0 =
Das Denkmal auf dem Synagogenplatz.

Erlangen

Neujahrsempfang

Vertreter der Religionen, der Stadt und
der bayrischen Staatsregierung sprachen
sich beim alljdhrlichen Neujahrsempfang
der Jidischen Gemeinde am 6. Oktober
deutlich fiir jidisches Leben und gegen
Antisemitismus aus. Juden sollen sich
sicher und zuhause fiihlen anstatt verach-
tet und angegriffen zu werden. Dafiir will
sich der bayerische Innenminister Joa-
chim Herrmann einsetzen.

Gemeindevorsitzende Ester Limburg-Klaus

begriif3t die Géste. Foto: Marcello Zimmt
Seine Religion frei und ohne Angst aus-
iiben zu kénnen gehort zu den fundamen-
talsten Grundwerten unserer Gesell-
schaft. Um dies weiterhin aufrechterhal-
ten zu konnen, gibt es viel Unterstiitzung,
auch iiber den Neujahrsempfang hinaus.

Der Beauftragte der Bayerischen Staats-
regierung fir jiidisches Leben und gegen
Antisemitismus, Dr. Ludwig Spaenle,
strebt zahlreiche Projekte an, die nicht
nur die Vergangenheit, sondern auch die
Zukunft betreffen: Erfassung und Restau-
rierung jiidischer Friedhofe, Digitalisie-
rung noch nicht erfasster Dokumente aus
den Archiven und Unterstiitzung des Ver-
eins ,1700 Jahre jiidisches Leben in
Deutschland*.
In unserem Land riihren sich immer mehr
Menschen und wollen uns auf unserem
Weg zu Akzeptanz und Toleranz unter-
stiitzen — doch wie? Indem sie dazu beitra-
gen, uns als unabdingbaren Teil Deutsch-
lands zu sehen. Es bleibt zu hoffen, dass
Taten auf Worte folgen und der Angriff in
Halle der erste und letzte in einer moder-
nen, aufgeklarten Welt bleibt.

Ellina Medvedovskaja

Regensburg

Rosch Haschana

Zur Vorbereitung auf Rosch Haschana bot
Rabbiner Josef Chaim Bloch eine Lehr-
stunde mit dem Titel ,Die Hohen Feierta-
ge“ an. Im Vortrag konnten die Anwesen-
den viel tiber den geistigen Gehalt der
wichtigsten Tage im jiidischen Jahr erfah-
ren. An Rosch Haschana, sagte der Rabbi,
dem Geburtstag von Adam und Eva, er-
neuern wir unsere Beziehung zu Gott und
werden mit der ganzen Menschheit be-
urteilt. Die Worte, die wir im Machsor
lesen, helfen uns unsere Gefiihle zu spii-
ren.

Der Gebetsraum der Synagoge war an
beiden Tagen von Mitgliedern und Gésten
gut besucht. Rabbiner Bloch fiihrte die
Betenden mit viel Kawana durch die Got-
tesdienste. Er begriilste alle Anwesenden
und wiinschte ihnen gute Gesundheit bis
120. Seine Schiurim iiber die jiidischen
Feste im Tischri, die Ansprache nach der
Tora-Lesung und Klang des Schofars ga-
ben Impulse in den Alltag hinein. Das
Taschlich am Spéatnachmittag des zwei-
ten Tages Rosch Haschana wurde von gut
25 Personen besucht, die sich am Ufer der
Donau nahe der berithmten Steinernen
Briicke versammelten und die Taschen
nach aullen kehrten, um auf diese Weise
das Fortwerfen der Siinden zu symboli-
sieren. Alle aRen in Honig getunkte Apfel
und wiinschten einander ein gutes und
stilles neues Jahr.

Jom Kippur

Am Erew Jom Kippur war der Gebetssaal
der Synagoge voll. Alle Ménner trugen
weille Talesim, passend zum Aron haKo-
desch und der Bima. Nach der Begriiung
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begann der Rabbiner das Kol-Nidre-Gebet.
Nach jeder Wiederholung trug er es lauter
vor. Alle lauschten den Worten des Ge-
betes, wo erklart wird, dass alle Geliibde
und Schwiire null und nichtig sein sollen.
Am néchsten Tag wurde der Chasan wie-
der von Mitgliedern der Gemeinde unter-
stiitzt. Nach dem Morgengebet und der
Tora-Lesung gedachten alle bei dem Iskor
ihrer verstorbenen Angehérigen. Das letz-
te Gebet Ne‘ila endete mit dem Ruf des
Schofars. Traditionell starkten sich die
Betenden danach beim herrlichen Kid-
dusch der Familie Danziger.

Sukkot - Simchat Tora

Bei Renovierungsarbeiten in der alten
Synagoge entdeckte man vor zehn Jah-
ren, dass ein Hinterhof urspriinglich die
Anlage fiir eine grofe Sukka war. Die
Idee des Rabbiners Bloch, diesen Hof ein-
fach zu iiberdachen, erwies sich als eine
vortreffliche Losung, um zusammen in
der Sukka zu feiern. Die Laubhiitte wurde
zum neunten Mal von Familie Aronov mit
Friichten geschmiickt. Zum gut besuch-
ten Sukkot-Gottesdienst kam auch die
Regensburger Biirgermeisterin Gertrud
Maltz-Schwarzfischer. Sie {iberbrachte in
der Sukka die besten Wiinsche der Re-
gensburger Biirger.

Nach den Gottesdiensten feierten wir an
den Festtagen und am Schabbat Chol ha-
Moed bei gutem Essen und Trinken in der
Sukka. Um die Mizwa des Lulaw-Schiit-
telns fiir alle zu erméglichen, wurden
mehrere Lulawim besorgt. Die Vorstands-
mitglieder halfen allen Frauen und Mén-
nern, die Mizwa zu erfiillen. Am Simchat
Tora schlief3lich wurden alle Tora-Rollen
in einer grolRen Prozession mit Tanz und
Gesang sieben Mal um die Bima getra-
gen. An diesem Tag wurde der jahrliche
Zyklus der Tora-Abschnitte beendet und
wieder von vorn begonnen.

Wie nemt men a bissele glik?

Die Antwort auf diese Frage erhielten die
Zuhorer am 1. September im Klub Scha-
lom der Neuen Synagoge mit einem Kon-
zert der Musiker von Leon Gurvitch. Thre
Sprache sei die Musik, sagte der Pianist
und Komponist. Er und die charismati-
sche Sédngerin Sigalit Feig, die derzeit in
»Anatevka“ und ,West Side Story“ in Ber-
lin auf der Biithne steht, préasentierten ihr
neues Programm in Regensburg, begleitet
von Omar Rodriguez Calvo am Kontra-
bass und Felix Dehmel am Schlagzeug.
Calvo und Dehmel holten ungeahnte Nu-
ancen aus ihren Instrumenten. Leon Gur-
vitch beherrschte Klezmer- und Jazz-Ein-
lagen, wie auch traditionelle Melodien.
So konnten wir interessante und an-
spruchsvolle Instrumentaleinlagen, zum
Beispiel den Hochzeitstanz aus Satmar,
geniellen und es war uns, als hatten wir
so etwas in dieser Intensitdt vorher nie
vernommen. Der Blickfang war aller-
dings eine Powerfrau, die das Publikum
mit ihrer beachtlichen Stimme und ihrer
sonoren Vortragsweise musikalisch und
sprachlich in ihren Bann zog: die israeli-
sche Sdngerin Sigalit Feig. Begleitet von
den Instrumentalisten begann sie das
Programm mit ,Shtikl Glik“. Es folgten
weitere bekannte jiddische Lieder. Den
Abschluss des Programms bildete ,,Roma-
nia“, das bekannte Couplet des weilSrussi-
schen Schauspielers Aaron Lebedeff. Na-
tiirlich forderte das Publikum eine Zuga-
be und Sigalit Feig gab noch ,Bei mir bist
du shejn“. Die Rahmenhandlung gestalte-
te Volodimir Barskyy als Moderator. Im
Namen aller Gaste bedankte er sich herz-
lich bei den Kiinstlern und {bergab
Blumenstrauf3 und Geschenke. Gefordert
wurde das Konzert vom Kulturprogramm
des Zentralrats.

Raphael Sterl,

,Freundeskreis Israel in Regensburg®

Schweiz-Ausflug

Mitte September machten wir mit 57 Mit-
gliedern unseren Gemeinde-Ausflug in
die Schweiz. Der Leiter des Klub ,Scha-
lom“ Volodimir Barskyy sprach fiir alle
Tefilat HaDerech, das Gebet des Weges,
das um eine sichere Reise bittet. Der Aus-
flug war bestens organisiert. Der General-
direktor des Reisebiiros Lilija Reisen,
Dmitrij Utschitel, ein Mitglied unserer
Gemeinde, suchte fiir uns seinen besten
Reiseleiter, Mikhail Russakovski, aus. Er
hat die Reise sehr gut begleitet. Hoch pro-
fessionell und emotional sprach er iiber
die jiidische Geschichte der Schweiz,
zeigte die historischen Orte und die
schonsten Sehenswiirdigkeiten in Ziirich,
Basel, Bern, Interlaken, Luzern, Lausanne
und Montreux.

In der Schweiz leben heute rund 18.000
Juden, die meisten in Ziirich mit einer
grollen orthodoxen Gemeinde und in den
Grof3stadten Basel, Bern und Genf. Da-
neben gibt es noch etwa zehn kleine Ge-
meinden. Gerade in den groflen Stadten
findet man eine Vielzahl von jiidischen
Einrichtungen, Schulen, Kindergarten
und Jugendgruppen.

Am ersten Tag haben wir Ziirich besucht.
Diese Stadt ist die grofdte der Schweiz.
Die Stadt am Ziirichsee ist ein bedeuten-
der Bankenplatz, mit dem Hauptbahnhof
und dem Flughafen Kloten zentraler Ver-
kehrsknotenpunkt und das wichtigste
Zentrum der Schweizer Medien- und Krea-
tivbranche. In Basel machten wir mit un-
serem Reiseleiter einen Stadtrundgang.
Er zeigte uns das Baseler Miinster, das
mittelalterliche Rathaus und die grof3e
Synagoge in der Leimenstrafe. Mit sei-
nen zahlreichen Museen und einem brei-
ten Kulturangebot ist Basel auch ein be-
deutendes kulturelles Zentrum.

Am zweiten Tag lernten wir auch die
Hauptstadt Bern kennen. Sie ist der Sitz

Ausflug in die Schweiz
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der Regierung und das politische Zent-
rum der Schweiz. Danach fuhren wir
durch das Seenland nach Interlaken und
nach Luzern am Vierwaldstéttersee. An-
lasse mit tiberregionaler Ausstrahlung
sind die Luzerner Fasnacht und das Lu-
cerne Festival. Am dritten Tag besichtig-
ten wir Lausanne. Es ist ein bedeutendes
Wirtschafts-, Kultur- und Bildungszen-
trum. Der Internationale Sportgerichts-
hof (TAS), das Internationale Olympische
Komitee (IOC) und das Schweizer Film-
archiv haben ihren Sitz in der Stadt am
Genfersee. Am Ende der unvergesslichen
Reise kamen wir nach Montreux. Dort
gibt es jéhrlich das Internationale Mon-
treux Jazz Festival.

Herbst-Schachturnier

Das bestens organisierte bayerische
Schachturnier, in Erinnerung an Otto
Schwerdt s.A., fand diesmal am 27. Okto-
ber im Gemeindesaal der Neuen Syna-
goge Regensburg statt. Am zwolften Re-
gensburger Turnier haben 44 Schachspie-
ler aus den Jiidischen Gemeinden Augs-
burg, Bamberg, Fiirth, Hof, Miinchen,
Niirnberg, Regensburg, Wiirzburg und
Straubing teilgenommen.

In seiner BegriiBung erinnerte Volodimir
Barskyy, Vorstandsmitglied der Jiidischen
Gemeinde, an Otto Schwerdt s. A., Mitbe-
griinder des Schachklubs und selbst be-
geisterter Schachspieler. Der Namens-
geber des Turniers, sagte Barskyy, hatte
eine grofRe Freude zu sehen, wie sich seine
Idee entwickelt hat und stets fortgesetzt
wird. Er bedankte sich bei den Schach-
spielern fiir ihre Teilnahme und beim
Schiedsrichter Isaak Urbach aus Augs-
burg fiir seine grofartige Arbeit. Ein
Dank ging auch an die Gemeinde-Vor-
sitzende Ilse Danziger fiir finanzielle
Unterstiitzung, an Elsa Aronov, Sofia Gol-
kova und Galina Bortnyk fiir die Bekdosti-
gung des Turniers und an die vielen
Helfer, die die Veranstaltung unterstiitzt
hatten. In der Turnier-Pause machte Volo-
dimir Barskyy fiir die Géste eine Fiihrung
durch die Synagoge.

Die Turnier-Ergebnisse:

Die Mannschaftsmeisterschaft gewann
Regensburgl, den 2. Platz die Mann-
schaft Augsburg und den 3. Platz die
Mannschaft Miinchenl. Die Einzelmeis-
terschaft: 1. Platz IM Roman Vidonyak
aus Miinchen, gefolgt von Mark Sofya-
novskiy und Igor Tokarev, beide Augs-
burg. Nestorenmeister wurde Leonid
Volshanik aus Miinchen, Seniorenmeister:
Jenz-Uwe Pohl-Kuemmel, Regensburg,
Frauenmeisterin: IMF Nellya Vidonyak
Miinchen. Alle Sieger erhielten Pokale,
Urkunden und Preise von den Vorstands-
mitgliedern Volodimir Barskyy und Jakov
Denissenko.

Straubing

Straubinger
Religionsgespriache

Zum 14. Straubinger Religionsgesprach lu-
den am 18. Juli Vertreter der drei grof3en
monotheistischen Religionen in die Israeli-
tische Kultusgemeinde Straubing ein. Vor-
standsmitglied Anatoli Zap, Frau Demir
von der Tiirkisch-Islamischen Gemeinde
und Pfarrer Heinrich Weber fiir die Chris-
ten haben in das Thema eingefiihrt. Dann
hatten die Besucher die Moglichkeit, Fra-
gen zu stellen und iiber sich und ihren
Glauben zu sprechen. Pfarrer Hasso von
Winning moderierte wie immer den
Abend, und selten war die Einigkeit beim
Religionsgesprach mit dem Thema ,Vorbil-
der als Wegweiser im Glauben“ so grof3.

In allen drei Weltreligionen gibt es natiir-
lich die Gelehrten, in der Katholischen
Kirche auch die Heiligen, die wegweisend
sein konnen. Fiir viele Gldubige waren es
aber andere Vorbilder, die pragten: Eltern,
Groleltern, der Lateinlehrer, der Rabbi
oder bei den christlichen Teilnehmern
Jesus selbst. Und es féllt tatséchlich auch
der Name James Bond, im {ibertragenen
Sinne: gesucht wird der Held des Glaubens.
Anatoli Zap, in Vertretung des verhinder-
ten Rabbiners Mendel Muraiti, hatte die
Lacher auf seiner Seite, als er den Namen
des Filmhelden erwdhnte. Mehr Gemein-
samkeiten als Unterschiede gibt es bei
den drei grof3en Religionen, wenn es um
die Vorbilder im Glauben geht. Trotz der
Heiligenverehrung der katholischen Kir-
che waren sich alle drei Referenten einig,
dass die Orientierung an Vorbildern nicht
in Konkurrenz treten diirfe zur Anbetung
von Gott. Im Judentum wie im christ-
lichen Glauben wiére dies ein Verstol3 ge-
gen das Zweite Gebot, wie A. Zap betonte:
,Du sollst keine anderen Gotter neben
mir haben.”

Reise nach Regensburg

Ende August konnten Mitglieder unserer
Gemeinde am Schabbat-Gottesdienst in
der neuen Regensburger Synagoge teil-
nehmen. Bei einer Stadtfithrung erfuhren
wir Wissenswertes iiber die Synagoge,
die Geschichte der Israelitischen Kultus-
gemeinde und ihre heutige Situation. Sie
ist die alteste in Bayern.

Ausfiihrlich erlduterte die Reisefiihrerin
das jiidische Leben im Mittelalter. Nach
der Vertreibung der Juden aus Regens-
burg im Jahr 1519 entstand am Ort des
Geschehens eine Kapelle und den Uber-
lieferungen nach eine der groRten Ma-
rienwallfahrten im damaligen Reich. Im
18. Jahrhundert kehrte wieder jiidisches
Leben zuriick. 1912 wurde eine neue,
prachtige Synagoge ein paar Strallen

weiter Am Brixener Hof 2 erbaut und nur
26 Jahre spéter in der Reichspogromnacht
am 9. November 1938 in Brand gesteckt
und vollig zerstort.

Nachdem ein in den 1960er-Jahren einge-
richtetes Gemeindezentrum vollig unzu-
reichend war, wurde ein neues Jiidisches
Zentrum mit Synagoge, Kulturrdumen
und Verwaltungsbiiros am Eck Luzen-
gasse/Brixener Hof und damit auf dem
Grundstiick der 1938 zerstorten Synagoge
gebaut. Am 27. Februar 2019, 80 Jahre
nach der Zerstérung der Synagoge, wur-
de ein wunderschones neues ,,Jiidisches
Gemeindezentrum mit Synagoge“ in Re-
gensburg erdffnet. (Dariiber hat JUDI-
SCHES LEBEN IN BAYERN bereits aus-
fiihrlich berichtet).

Uber dem Innenhof schwebt unter freiem
Himmel ein goldfarbenes Schriftband.
Bei ndherer Betrachtung erkennt man ein
Gedicht der jiidischen Lyrikerin Rose
Auslander. In ihrer Handschrift wurden
Zeilen ihres Gedichtes ,Gemeinsam® in
dem Kunstwerk verewigt.

WERGESSET NICHT FREUNDE, WIR
REISEN GEMEINSAM ...

Wir bedanken uns bei den Vorstédnden der
Gemeinden Straubing und Regenburg fiir
das tolle Schabbat-Wochenende. Vielen
Dank an Rabbiner Josef Chaim Bloch, an
die Vorsitzende Frau Ilse Danzinger und
an die Vorstandmitglieder Volodymyr
Barskyy und Jakob Denissenko fiir den
tollen Empfang in der Regensburger Ge-
meinde.

Chuppa

Endlich wieder einmal ein groRer Freu-
dentag in der Synagoge. Am 27. Septem-
ber war die Hochzeit von Irina und Simon
Movshovich - Mazel Tov! Herzlichen
Gliickwunsch dem Brautpaar und den El-
tern.

Konzert
yYontef iz gekumen - Komm mit mir
durch’s Jahr“ ist der Titel des Konzertpro-
gramms, in dem die Séngerin Valeriya
Shishkova mit ihrem Duo ,,Di Vanderer
durch das jiidische Jahr fiihrt. Sie hat da-
fiir jiddische und hebréische Lieder aus-
gewdhlt, die zu Feiertagen und im Alltag
gesungen werden, um das Leben fréhlich
zu feiern, den Glauben zu bekréftigen
oder das Band mit Gott zu starken. Auch
die Liebe wird besungen, die zwischen
Mann und Frau, die zwischen den Eltern
und ihren Kindern sowie die zur Heimat.
Am 15. September gastierten die Musiker
in unserer Gemeinde.
In Valeriya Shishkovas Interpretationen
erwachen die traditionellen und iiberlie-
ferten Lieder zu neuem Leben. Gemein-
sam mit der Sdngerin traten Gennadiy Ne-
pomnjaschiy (Klarinette) und Sergey
Trembitsky (Piano, Querflote) als ,,Di Van-
derer* auf.
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Theaterstiick
Rosch Haschana

Die Kinder und Jugendlichen der Ge-
meinde haben am 27. Oktober einen wun-
derbaren Auftritt in der Synagoge abge-
liefert. Uber mehrere Monate haben sie
dafiir geprobt und mit so viel Freude ihre
Theaterperformance auf die Bithne ge-
bracht. Das Ganze wurde von Svetlana
Zap organisiert und von Luisa Zap cho-
reographiert. Die Zuschauer waren be-
geistert und haben grof3es Lob an alle
Beteiligten verteilt. Tosender Applaus

war der Lohn fiir die viele Proben. Wir
hoffen, dass es noch weitere tolle Auf-
tritte geben wird.

An der Performance waren beteiligt: Rab-
biner Mendel Muraiti, Kathi Schneider,
Lea Gutman, Sofia Straheim, Sophie
Carlova, Michael Arushanov, Nicole Bra-
tus, Erik Resnik, Artur Resnik, Maria
Berendt. Dekoration und Kostiime Anzhe-
lika Kolyada.

Danach haben wir mit 30 Kindern, Ju-
gendlichen, Eltern und GroReltern im Ge-
meindesaal bei Musik, Tanz und Késtlich-
keiten aus der Gemeindekiiche Simchat
Tora gefeiert.

Gedenkstele in Wiirzburg.
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Wiirzburg

Neue Gedenkstele erinnert
an altes Judenviertel

Wo heute der Wiirzburger Wochenmarkt
stattfindet, befand sich im Mittelalter das
jlidische Viertel mit Synagoge, Wohnhéau-
sern und einem eigenen Friedhof. An die-
se Vergangenheit des Wiirzburger Markt-
platzes erinnert nun die neue Gedenk-
stele ,Vom Judenplatz zum Marktplatz®.
Die Stele wurde vom Wiirzburger Géste-
flihrerverein initiiert und gemeinsam mit
dem Fachbereich Planen der Stadt Wiirz-
burg finanziert. Eingeweiht wurde sie
nun von Oberbiirgermeister Christian
Schuchardt zusammen mit dem Team der
Gaéstefiihrer, Dr. Rotraud Ries vom Johan-
na-Stahl-Zentrum fiir jiidische Geschich-
te und Kultur in Unterfranken, Kathrin
Jacobs vom Fachbereich Kultur sowie Dr.
Axel Metz vom Stadtarchiv. Auf Deutsch
und Englisch vermittelt die Stele den
Wiirzburger Biirgerinnen und Biirgern
wie auch den Gésten, dass sich in friithe-
ren Jahrhunderten rund um den heutigen
Marktplatz das Zentrum der Wiirzburger
Juden befunden hat. Nach dem letzten
groRen Pogrom gegen die Juden 1349
wurde die Synagoge niedergebrannt und
alle jiidischen Einwohner vertrieben oder
ermordet. An der Stelle der zerstérten
Synagoge haben die Biirger ab 1377 die
Marienkapelle errichtet. Die Gedenkstele
ist in Zusammenarbeit mit dem Museum
Shalom Europa entstanden und wurde
vom Stadtgrafiker Markus Westendorf
entworfen. PMW

Foto: Christian Weil3

Julia: ein Jahr in Israel

Julia, heute 20 Jahre alt, ist eine von etwa
80 Freiwilligen, die bisher am Deutsch-
Israelischen Freiwilligendienst (DIFD)
teilgenommen haben. Dieses Projekt, ko-
ordiniert von der Zentralwohlfahrtsstelle
der Juden in Deutschland (ZWST), bietet
jungen Deutschen und Israelis im Alter
von 18-27 Jahren die Moglichkeit, das
jeweilige Partnerland tiber einen Freiwil-
ligendienst fiir 6-12 Monate zu erleben.
Deutsche Freiwillige werden in Israel in
Einrichtungen fiir Menschen mit Behin-
derung und Rehabilitationszentren ein-
gesetzt.

Die ,,DIFDvolunteers“ nehmen im Rah-
men ihres Dienstes zwei Rollen ein: Sie
engagieren sich einerseits in einer ge-
meinwohlorientierten Einrichtung. Gleich-
zeitig agieren sie als ,zivile Botschafter”
und transportieren so ein vielfaltiges Bild
ihrer Heimatgesellschaft in das Gastland.
Der DIFD soll den Teilnehmenden aul3er-
dem sowohl durch den alltdglichen Dienst
als auch tiber die pddagogische Begleitung
die Moglichkeit bieten, ihre soziale und in-
terkulturelle Kompetenz zu starken.

Julia aus der Wiirzburger Gemeinde war
ab August 2017 ein Jahr als Freiwillige in
der Einrichtung ,Maon Ruhama“ in Kfar
Saba in Israel. Im Herbst ist sie von Wiirz-
burg nach Heidelberg gezogen, wo sie
,Pravention und Gesundheitsforderung”
an der Padagogischen Hochschule stu-
diert. Tatjana Lodermeier (TL) hat fiir uns
mit Julia tiber ihre Erfahrungen und Ein-
driicke in Israel gesprochen.

TL: Julia, im Sommer 2017 hast du dein
Abitur gemacht und bist anschliefsend im
August fiir ein Jahr als Freiwillige nach
Israel gegangen. Wie kamst du auf diese
Idee?

Julia: Ich hatte schon frither die Idee, ein
freiwilliges soziales Jahr (FSJ) nach dem
Abitur im Ausland zu machen, um neue
Erfahrungen zu sammeln. Dadurch, dass
ich ehrenamtlich aktiv bei der ZWST bin,
habe ich schon vom Deutsch-Israelischen
Freiwilligendienst erfahren. Ich war schon
davor und bin auch weiter nach dem
Freiwilligendienst ehrenamtliche Madri-
cha (Jugendleiterin) auf den Machanot
(Ferienlagern) der ZWST.

TL: Warum spegiell nach Israel und nicht
2. B. in Wiirzburg in einem Altersheim?

Julia: Zum einen wollte ich eine Pause
vom Lernen und vom Alltag, so wie ich
ihn kenne. Dann war das Studienziel
noch unklar. Deshalb war der DIFD fiir
mich die beste Moglichkeit, dass ich an
einem Ort ldnger bleiben und somit in die
Gesellschaft besser integriert sein konn-
te. Dadurch konnte ich die Leute im Land
und ihre Kultur besser kennenlernen.



TL: Fiel dir die Entscheidung schwer?

Julia: Fiir mich personlich nicht, da es
schon lange mein Plan war. Ich war froh,
als ich das Abitur hatte und endlich ins
Ausland konnte. Ich war fokussiert auf
das Ausland, eine neue Sprache zu lernen
und andere Gewohnheiten zu erleben.
Israel kam dann infrage, da ich durch die
ZWST und den DIFD eine gute Moglich-
keit erhielt.

TL: Wie reagierten deine Familie und
Freunde?

Julia: Meine Familie war froh, dass ich
nach Israel, sozusagen in ein bekanntes
Land, gehen konnte. Ich habe {ibrigens
dort entfernte Familienangehorige. Gleich-
zeitig hort man von negativen Berichten
in den Medien. Deswegen waren meine
Eltern ein bisschen bedngstigt. Letztend-
lich waren sie froh, dass ich eine Organisa-
tion gefunden hatte, die mich in den orga-
nisatorischen Fragen unterstiitzt hat. Mei-
ne Freunde reagierten unterschiedlich, je
nachdem, wie viel Bezug sie zum Land Is-
rael hatten. Verallgemeinert gesagt, waren
die jiidischen Freunde gelassener und die
deutschen Freunde schockierter.

TL: Was hattest du dir im Vorfeld von ei-
nem Jahr in Israel versprochen?

Julia: Ich habe mir vor allem durch die
neuen Erfahrungen eine Weiterentwick-
lung meiner Personlichkeit versprochen.
Vor allem, da gerade die Volljahrigkeit,
also mit 18 Jahren, ein prédgendes Alter ist.
Ich wollte in einer sozialen Einrichtung ar-
beiten und Freundschaften in Israel kniip-
fen. Daneben wollte ich ein neues Land er-
kunden, den Strand besuchen, neue Stadte
bereisen, die Natur genieRen.

TL: Welche besonderen Vorbereitungen
muss eine 18-Jdhrige vor der Reise nach
Israel treffen?

Julia: Meiner Meinung nach nicht so vie-
le. Bei einer organisierten Reise muss
man sich an die Vorgaben der Organisa-
tion halten und die bendtigten Antrage
rechtzeitig zuschicken. Ansonsten muss
man dann den Koffer selber packen und
sich {iber das Land informieren. Das ist
fiir eine kurze Reise wichtig und fiir ei-
nen einjahrigen Aufenthalt &hnlich.

TL: Nach dem Flug steigst du dann im
Flughafen Tel-Aviv aus und schaust dich
um. Was waren deine ersten Gedanken auf
dem Boden im Heiligen Land?

Julia: Ich war gespannt und nervos, wie
die ersten Tage werden. Und ich glaube,
es war sehr heil3, es war Ende August.

TL: Wie wurdest du von den Leuten dort
empfangen?

Julia: Wir sind zuerst nach Haifa zu
einem Seminar fiir alle Freiwilligen ge-

fahren. Wir waren vorerst fiir drei Tage
mit Gleichaltrigen in einer deutschen
Umgebung. Wir konnten dadurch ein
Netzwerk zwischen den Volontdren bil-
den, was hilfreich fiir Besuche war, um
Situationen zu vergleichen oder sich ge-
genseitig zu besuchen. Wir wussten dann,
wer in welcher Stadt war, und wir konn-
ten uns so bei Problemen aller Art gut be-
raten und unterstiitzen.

Der Empfang in meiner Einrichtung, im
Maon Ruhama, war zwar chaotisch, die
Menschen mit Behinderung und die Mit-
arbeiter haben sich allerdings sehr {iber
unsere Ankunft gefreut. In den ersten
Arbeitstagen haben viele Mitarbeiter mir
geholfen, die Sprache zu lernen und den
Arbeitsablauf zu verstehen, denn ich
hatte vor der Reise keinerlei Hebriisch-
Kenntnisse.

TL: Wen hast du dort im Laufe des Jahres
kennengelernt? Wie wiirdest du deine so-
gialen Kontakte beschreiben?

Julia: Ich war vor allem durch die Arbeit
sehr viel mit den Mitarbeitern im Kon-
takt. Da ich in einer grofRen Einrichtung
gearbeitet habe, hatte ich viele Personen,
an die ich mich wenden konnte. Dabei bin
ich froh, dass ich viele Menschen aus
unterschiedlichen Landern kennenlernen
durfte, wie z. B. dthiopische Juden, Juden
aus Russland, aus dem Irak oder Mus-
lime.

TL: Wihrend des Projektes iibernehmen die
Jugendlichen verschiedene Aufgaben. Wo
konntest du dich einbringen?

Julia: Meine Einrichtung war ein Zuhause
fiir Menschen mit psychischen und physi-
schen Beeintrdchtigungen. Ich habe vor
allem Menschen im Rollstuhl Abwechs-
lung in ihren Alltag gebracht, indem ich

Tatjana Lodermeier mit Julia (rechts) in der Wiirzburger Gemeinde.

auf dem Gelande mit ihnen spazieren war
und ihnen so individuelle Aufmerksam-
keit geschenkt habe. Und das ist zusétz-
lich zu der pflegerischen Arbeit, die die
Mitarbeiter sehr gut durchfiihrten.

TL: Wie wiirdest du einen gewohnlichen
Arbeitstag beschreiben?

Julia: Meine Arbeitszeit begann um 7 Uhr
morgens. Dafiir war ich schon um 13.30
Uhr fertig. Dazwischen gab es eine Friih-
stiickspause und danach ein Mittagessen
in der Einrichtung. Ca. ein- bis zweimal
im Monat haben wir auch nachmittags
bei bestimmten Feierlichkeiten mitgehol-
fen. Gewohnlich konnte ich meine Frei-
zeit so nutzen, wie ich wollte. Ich ver-
brachte meine Freizeit mal in unserem
Haus fiir die Freiwilligen, mal am Strand.
Ab und zu besuchte ich Freunde und
Familienangehorige.

TL: Welche kuriosen Situationen hast du
meistern miissen?

Julia: Am Anfang war natiirlich alles
schwerer, da ich die Sprache nicht ver-
standen habe. So entstanden manchmal
Missverstandnisse, z. B. auf der Arbeit.
Mit der Zeit lernte ich Hebréisch und die
Arbeit besser kennen. Die Missverstand-
nisse verschwanden allmahlich. Man
musste sich daran gewohnen, dass man
vor Schabbat alles organisieren musste,
da es keine offentlichen Verkehrsmittel
gibt. Es kann immer wieder mit den Men-
schen in der Einrichtung zu ungewthn-
lichen Situationen kommen, was aber da-
zugehort.

TL: Wie war die Stimmung in der Gruppe
der Freiwilligen?

Julia: Die Stimmung war gut. Man hatte
mit einigen Leuten mehr, mit anderen
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Julia in Israel

weniger Kontakt, was aber normal ist. In
meiner Einrichtung arbeiteten vier an-
dere Freiwillige aus Deutschland. Und
auch die Seminare, die wir alle drei bis
vier Monate hatten, liefen auf Deutsch.
Deswegen kannte ich vor allem die Ju-
gendlichen aus Deutschland.

TL: Ein Jahr geht schnell vorbei. Welche
Gedanken hattest du in den letzten Tagen
deines Aufenthaltes?

Julia: Dass es schnell vorbeigegangen ist.
Dass ich meinen Alltag, den ich dort hatte,

vermissen werde. Vor allem auch die Men-
schen, mit denen ich gearbeitet habe.

TL: Und nach diesem Jahr, wieder guriick
in der Heimat. Was hat sich fiir dich er-
fiille?

Julia: Meine Personlichkeit hat sich sehr
entwickelt. Ich bin selbststédndiger gewor-
den. Ich habe Erfahrungen in der Arbeit
mit Menschen mit Behinderung sammeln
konnen. Davor hatte ich keinerlei Beriih-
rungspunkte. Bevor ich nach Israel kam,
kannte ich das Land wenig, die Sprache

gar nicht. Jetzt bin ich zuriick und be-
haupte, ich habe viel vom Land gesehen.
Ich kann von Ort zu Ort allein umher
kommen und auch finden, was ich brau-
che. Aullerdem kann ich mich mit Men-
schen, die nur Hebréisch sprechen, ver-
standigen.

TL: Was wiirdest du Jugendlichen hier
raten, die eventuell mit dem Gedanken
spielen, den Freiwilligendienst in Israel zu
verbringen?

Julia: Ich kann es basierend auf meinen
Erfahrungen nur empfehlen. Man muss
sich aber klar sein, dass es unterschied-
liche Einrichtungen gibt, die unterschied-
liche Konditionen haben. Mein beschrie-
bener Arbeitsalltag kann sich von den
anderen sehr stark unterscheiden. Letzt-
endlich ist es nach meiner Meinung die
Einstellung, die entscheidend ist. Die Zeit
im Ausland wird gut, wenn man sich mit
den gegebenen Verhaltnissen arrangiert.

TL: Und deine ndchste Reise nach Israel?
Wann findet sie statt?
Julia: Fiinf Monate nach meinem Aufent-
halt war ich schon wieder in Israel. Das
war im Januar 2019. Ich moéchte bei
Gelegenheit noch mal hin. Aktuell vor
allem, um die Menschen in meiner Ein-
richtung zu besuchen und mein Hebré-
isch zu verbessern.

Tatjana Lodermeier

BUCHBESPRECHUNGEN

Das Liacheln meines unsichtbaren Vaters

,Der von mir meistgeliebte Mensch ist ein
Enigma®, schreibt der 1986 in Kiew gebo-
rene Dmitrij Kapitelman iiber seinen Va-
ter und fahrt fort: , Es ist sehr schwer, ei-
nem Enigma wirklich nahezukommen.
Vielleicht ist mein Vater einfach ein irre-
fiihrender und widerspriichlicher Cha-
rakter, der auch unter anderen Umstin-
den nirgends dazugehoren wiirde. Oder
er ist unsichtbar geworden, weil das Le-
ben als Jude in der Ukraine und im Ost-
deutschland der Neonazis ganz viel von
ihm ausgeloscht hat.“

Um diesem Geheimnis ndher zu kommen,
fahrt der Ich-Erzdhler mit seinem Vater
nach Israel. Dort sind frithere Freunde
aus Kiew mit ihren Familien und eben
vorwiegend Juden. Wie schon die Ent-
scheidung des Vaters zur Reise recht un-
klar bleibt, so auch sein Verhalten dort.
Ja, das Lacheln des Vaters kommt zuriick,
aber es wird nicht von Dauer sein. Die ge-
meinsame Reise wird fiir den Sohn und
sein Verstdndnis, wohin er gehort, wichti-
ger werden als fiir den Vater. Der Sohn
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DMITRIJ
KAPITELMAN

Das Lécheln
meines
unsichtbaren
Vaters

@ HANSER BERLIN

freundet sich mit israelischen und palis-
tinensischen Gleichaltrigen an, eine Lie-
besgeschichte bahnt sich an.

Aber die Freunde und das, was er mit ih-
nen teilen kann, sind in Deutschland,
auch die Sprache und die gesellschaftli-
chen Regeln kennt er dort. Das ist Hei-
mat. Das Genre des Buches ist nicht be-
zeichnet. Es ist ganz nah am Erlebten,
enthdlt wunderbar skurrile Dialoge mit
dem Vater, die so ausgetauscht worden
sein kénnen oder auch nicht. Das ist nicht
wirklich wichtig. Deutlich wird, dass der
Mensch einen Platz braucht, dem er zuge-
hort, dass er sein Lacheln verliert, wenn
er die Regeln nicht kennt, die in der Ge-
sellschaft gelten, in der er leben muss.
Das Buch liest sich ganz leicht, manchmal
ist die Sprache zu leicht, gerade am An-
fang, bewusst oder unbewusst. Ob Dmit-
rij Kapitelman es auch heute noch so
schreiben wiirde? Angela Genger
Dmitrij Kapitelman: Das Ldcheln meines un-
sichtbaren Vaters, 286 S., Hanser Berlin Verlag,
Miinchen, 2016, www.hanser-literaturverlage.de.



Bis jetzt hat Rabbiner Dr. Rakeffet-Roth-
koff vier Varia-Bénde veroffentlicht. Die-
sen englischsprachigen Biichern hat der
Autor einen hebraischen Titel gegeben:
»Rakafot Aharon“, Aharons Alpenveil-
chen. Was hat es mit den schénen Blumen
im Titel auf sich? Nach einem alten
Brauch jiidischer Autoren hat Dr. Rakeffet
fiir seine Buchreihe einen Titel gewahlt,
der auf seinen Namen hinweist. Der vier-
te Band, dieses Jahr erschienen, soll an
dieser Stelle angezeigt werden, da-
mit interessierte Leser von seiner Exis-
tenz erfahren.

Zuvor jedoch einige Bemerkungen {iber
Leben und Werk des Verfassers. Rakeffet-
Rothkoff, Jahrgang 1937, lehrt schon seit
mehr als einem halben Jahrhundert Tora
und Tora-Geschichte. In einer 2011 publi-
zierten Autobiographie, ,,From Washing-
ton Avenue to Washington Street, be-
schrieb er seinen Lebensweg, der ihn
1969 von Amerika ins Heilige Land fiihr-
te. Diese Memoiren vermitteln einen Ein-
druck von der amerikanisch-jiidischen
Welt, in der er aufgewachsen ist, von sei-
nem Berufsleben in Israel und auch von
seiner Beteiligung an Bemiihungen um
eine geistige Erneuerung des russischen
Judentums.

Veroffentlicht hat der ausgebildete Histo-
riker Rakeffet-Rothkoff materialreiche
Monographien {iber Rabbiner Dr. Dov
Bernard Revel, {iber Rabbiner Elieser
Silver und seine Generation sowie {iber
seinen verehrten Lehrer Rabbiner Dr.
Joseph B. Soloveitchik. Zu seinem Werk
zdhlen neben den schriftlichen Arbeiten
zahlreiche Lehrvortrage (Schiurim), die
man jederzeit im Internet horen kann.
Wenden wir uns nun der Neuerscheinung
zu, die eine klare Gliederung aufweist.

Aharons Alpenveilchen

Im ersten Teil des Buches geht es um reli-
gionsgesetzliche Fragen, genauer gesagt
um Hilchot Kidduschin, d.h. um halachi-
sche Probleme, die mit der Schliefung
einer jiidischen Ehe zusammenhédngen.
Zu allen Zeiten gab es in diesem Bereich
schwierige und sogar bizarre Félle, die
von den halachischen Autoritiaten dis-
kutiert werden mussten. Durch die Res-
ponsenliteratur sind uns viele wichtige
Diskussionsbeitrédge erhalten geblieben.
Rakeffet-Rothkoff schildert in seinen
Schiurim, die einer seiner Schiiler leser-
freundlich iiberarbeitet hat, welche Re-
geln sich in der Praxis durchgesetzt ha-
ben, z.B. in der Zeit, als die Zivilehe in
Europa eingefiihrt wurde.

Im zweiten Teil des Buches erzdhlt Ra-
keffet-Rothkoff von nicht ungefdhrlichen
Unternehmungen, die in den 80er Jahren
des vergangenen Jahrhunderts manchen
Juden in der Sowjetunion dabei halfen,
das dort jahrzehntelang unterdriickte

Judentum wieder ndher kennenzulernen.
Eine Reihe farbiger Fotos illustrieren das
Gesagte. Erwahnenswert ist, dass das
Buch ,Rakafot Aharon“ von der Organi-
sation ,Shvut Ami — The International
Center for Soviet Jews“ vertrieben wird
(office@ShvutAmi.org).
Es folgen im nachsten Abschnitt Gelegen-
heitsarbeiten, die der Verfasser mit Recht
fir immer noch lesenswert hélt. Gleich
mehrere Artikel behandeln das Leben
von Rabbiner J. B. Soloveichik; die Leser
erfahren u.a., was die Hinwendung des
Meisters zum religidsen Zionismus be-
wirkt hat und wie sein Verhéltnis zu Rab-
biner Menachem Mendel Schneerson,
dem Lubavitcher Rebben, beschaffen
war. Abgedruckt sind auch einige infor-
mative Buchbesprechungen, z. B. iiber
eine mehrbéndige Biografie des umstrit-
tenen Rabbiners Meir Kahane.
Der letzte Teil des Buches enthilt einige
Dokumente und Bilder, die wohl fiir Spe-
zialisten gedacht sind. Es handelt sich um
Parerga (kleine Schriften) zu fritheren
Publikationen. Rakeffet-Rothkoff ist stolz
darauf, dass es ihm gelungen ist, die
Namen aller 29 Schiiler herauszufinden,
die auf einem Klassenfoto aus dem Jahre
1960 Rabbiner Soloveitchick zuhoren.
Zwei Indices und zwei Quellenverzeich-
nisse runden der lehrreichen Band ab.
Rakeffet-Rothkoff verdanken wir wert-
volle Einblicke in die verzweigte Ge-
schichte der modernen Orthodoxie. Sein
jlingstes Buch verdient Beachtung, nicht
nur im Kreis seiner vielen Schiiler.

Yizhak Ahren

Aaron Rakeffet-Rothkoff: Rakafot Aharon Volu-
me 4., 344 S., Timeless Halakhah and Contem-
porary History, Jerusalem 2019.

Gershom Scholem - Poetika

Der berithmte Jerusalemer Kabbala-For-
scher Gershom Gerhard Scholem (1897-
1982) war ein ungemein produktiver Au-
tor. Er hat eine beeindruckende Menge
wissenschaftlicher Arbeiten sowie zwei
Biografien verdffentlicht und in seinem
Nachlass fand sich so viel Material, dass
tlichtige Herausgeber bereits mehrere
weitere Biande, Tagebiicher, Briefwechsel
und Vorlesungen publizieren konnten.

In der hier vorzustellenden Neuerschei-
nung geht es um den literarischen Scho-
lem. Sie will den Lesern einen kaum be-
kannten Scholem vorstellen und der
Wissenschaft einen bisher noch nicht voll-
standig erschlossenen Arbeitskomplex
aufzeigen. Da es sich nicht um eine histo-
risch-kritische Ausgabe handelt, wurde

keine Vollstandigkeit angestrebt. Die vier
Herausgeber haben sich in einem mehr-
jahrigen Editionsprozess fiir die Aufnah-
me von insgesamt 119 Texten entschie-
den, von denen 44 bisher nicht publiziert
waren. Die ausgewéhlten Texte hat man
nach inhaltlichen Gesichtspunkten ge-
ordnet und sechs Abteilungen gebildet.
Die Einleitungen und die Anmerkungen
sind sehr hilfreich.

In der ersten Abteilung findet man Scho-
lems Ubersetzungen einer Reihe von Kla-
geliedern aus dem Hebréischen ins Deut-
sche. Mit klassischen Klage-Texten hat
Scholem sich von 1917 bis 1919 intensiv
beschéftigt. Die Ergebnisse seiner Unter-
suchungen hat er in einem tiefschiirfen-
den Essay zusammengefasst.

Die zweite Abteilung versammelt neun
Ubersetzungen jiidisch-religiéser Texte.
Als Beispiele seien genannt das ,Moaus
Zur“-Lied, das am Chanukka nach dem
Lichterzlinden gesungen wird, und die
aus der Synagoge wohlbekannte Hymne
,Adon olam“. Auch hat Scholem zwei
Dutzend Psalmen ins Deutsche iibertra-
gen,; es diirfte sich lohnen, seine Verdeut-
schungen mit anderen Ubersetzungen zu
vergleichen.

Der nichste Abschnitt, ,,Sprach- und Uber-
setzungstheoretisches“ iiberschrieben,
enthélt 17 Beitrége, die an dieser Stelle
nicht zu referieren sind. Erwéhnt sei nur,
dass man in einem bisher unverdffent-
lichten Artikel Scholems Ubertragung
eines aramdischen Schabbat-Liedes des
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Kabbalisten Rabbi Yizhak Luria findet.
Im vierten Teil sind Ubersetzungen zu-
sammengestellt worden, die Scholem
wenige Jahren nach den Ersten Welt-
krieg angefertigt hat. Verdeutscht hat er
Chajim Nachman Bialiks vieldiskutierten
Essay ,,Halacha und Aggada“ sowie ein Ge-
dicht dieses Lyrikers und vier Erzdhlun-
gen aus der Feder von Samuel J. Agnon,
der Jahrzehnte spater den Nobelpreis fiir
Literatur erhielt. Agnon und Scholem
waren befreundet. Einige Aufsétze, die
der Religionshistoriker im Laufe der Jahre
iiber den Schriftsteller und seine Werke
schrieb, haben die Herausgeber von , Poe-
tica“ nun zusammengestellt.

Der Titel der fiinften Abteilung lautet:
HLiteratur und Kritik“. Wer hétte erwar-
tet, dass der Kabbala-Forscher ein ,Lob-
lied auf den Detektivroman“ anstimmt?
Scholems Urteil iiber einen Autor oder
ein literarisches Werk ist mitunter sehr
scharf. Den Publizisten Kurt Tucholsky
bezeichnet er als einen jiidischen Anti-
semiten. Der Roman , Portnoys Beschwer-
den“ des amerikanischen Schriftstellers
Philip Roth ist in Scholems Augen ein
ekelhaftes Buch, das antisemitische Vor-
urteile bestarken kann.

Im sechsten und letzten Teil des Buches
kann der Leser Scholems Lyrik kennen-

.Gershom
SC 10 olem

A

Aoetiedr:

Schnften Zur theratur AL
Uhersetzungen
e i)

Idischer Verlag im Suhrkamp Verlag

lernen. Abgedruckt sind 58 Gedichte, die
der Kabbala-Forscher zwischen 1914 und
1974 verfasst hat. In ihrer Vorbemerkung
stellen die Herausgeber fest: , Die meisten
Gedichte Scholems waren Texte zur
Selbstverstandigung, zur Durcharbeitung

von fiir ihn existentiellen Themen im
Medium dichterischer Zwiesprache. Er
verband damit keinen Dichtungs-An-
spruch; nur sechs seiner Gedichte ver-
offentlichte er selbst.“ Originell erscheint
mir ein Reimwerk aus dem Jahre 1916:
,Nachtragliches zum Golem“. Scholem
hatte Gustav Meyrinks Roman ,,Der Go-
lem“ gelesen und schrieb dann eine du-
Berst kritische Rezension in Gedichtform.
Das vorliegende heterogene Buch wird
nach meiner Einschatzung kaum jemand
von A bis Z studieren. Aber jeder Leser,
der sich fiir Judaica und Poetica interes-
siert, wird ohne Zweifel sogar mehrere
Texte entdecken, die fiir ihn lehrreich oder
unterhaltsam sind. Goethe lédsst einen
Theaterdirektor in seinem ,Faust“ sagen:
,Wer vieles bringt, wird manchem etwas
bringen. Und jeder geht zufrieden aus
dem Haus.“ Diesen Spruch kann man auf
den sorgfiltig edierten Scholem-Sammel-
band iibertragen. Yizhak Ahren

Gershom Scholem: Poetica — Schriften zur Lite-
ratur, Ubersetzungen, Gedichte. Herausgegeben
und kommentiert von Herbert Kopp-Oberste-
brink, Hannah Markus, Martin Treml und Si-
grid Weigel unter Mitarbeit von Theresia Heuer,
783 S., Jiidischer Verlag im Suhrkamp Verlag,
Berlin, 2019. www.suhrkamp.de.

Das Madchen mit dem Poesiealbum

Im Mai 1940, als die deutsche Wehrmacht
die Niederlande iiberfillt und besetzt, ist
Hesseline de Jong, Lien genannt, 8 Jahre
alt. In diesem Jahr hat sie ein Poesie-
album geschenkt bekommen, in das die
Familienangehorigen und die Freundin-
nen aus Den Haag Gedichte und Spriiche
schreiben, dekoriert mit Glanzbildchen
oder illustriert mit selbst gemalten klei-
nen Bildern. Bis zum Herbst 1942 gehen
diese Eintragungen. Dann brechen sie ab.
Die meisten Erwachsenen und Kinder, die
in dieses Poesiealbum schreiben, werden
den Holocaust nicht tiberleben.

Der Autor des im Original 2018 in eng-
lischer Sprache erschienenen Buches er-
zahlt auf 315 Seiten die Geschichte mehr-
facher Begegnungen mit der Hauptperson
dieses Buches in den Jahren 2014 und
2015, er sucht die Orte der Ereignisse auf,
ebenso die einschldgigen Archive. Auf
gut lesbare Weise konnen wir seinen
Recherchen folgen, und obwohl es viele
Geschichten von Uberlebenden gibt, er-
schiittert auch diese von Lien de Jong. Im
August 1942 wird Lien aus ihrer Familie
abgeholt und nach Dordrecht zu Henk
und Jans van Es gebracht, die sie kiinftig
,Onkel“ und ,Tante“ nennen soll.

Auf dem Weg nach Dordrecht wird ihr
erklart, dass sie zukiinftig nicht mehr von
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ihren Eltern und 1hrer Familie sprechen
darf, sondern als Grund ihres Aufent-
haltes bei den van Es die Ausbombung
ihrer Wohnung in Rotterdam angeben
soll. Rotterdam war am 14. Mai 1940 von
der deutschen Luftwaffe in Schutt und
Asche gelegt worden. Die strenge Dame,
die ihr diese Anweisung gibt, ist Took

Heroma, die, wie ihr Mann Jan, ein Arzt,
eine wichtige Rolle im sozialdemokra-
tischen Widerstand spielt. Ebenso der
,Onkel“ Henk van Es. Er ist Maschinen-
schlosser und, nach dem Tod der ersten
Frau, mit der er zwei Kinder hat, zum
zweiten Mal verheiratet mit Jans, mit der
er die kleine Marianne bekommen hat.
Henk van Es gehort auch zum Widerstand,
begiinstigt durch seinen Beruf, der ihn in
verschiedene Fabriken im ganzen Land
bringt. Lien wird in Dordrecht zur Schule
gehen und wie ein viertes Kind angenom-
men. Bis Henk van Es im Frithjahr 1943
von der Polizei festgenommen und ins KZ
Vught bei s‘ Hertogenbosch gebracht wird.
Gerade rechtzeitig wird Lien zu einer Nach-
barin laufen konnen. Von dort geht es {iber
verschiedene Stationen nach Ijsselmonde,
wo Lien isoliert von der Aulenwelt in ei-
ner Familie mit sechs Kindern und einem
jungen Mann von 18 Jahren lebt.
Allmahlich verstummt das Madchen, erst
recht als der nachste jahe Aufbruch ge-
fordert ist: Jo, der 18-Jahrige, flieht mit
ihr aus dem Haus in eine schmutzige
Unterkunft, in der sie sich nicht riithren
darf. Die nachste Station fiir Lien ist bei
der protestantischen Familie van Laar in
Bennekom. Dort fiihlt sich das Madchen
nicht wohl, erfahrt sie zwar Schutz, aber



keinerlei Wérme und Zuwendung. Es
wird noch schlimmer kommen. Als die
Familie im Herbst 1944 zum Bruder des
Pflegevaters flieht, weil die Kdmpfe zwi-
schen den deutschen Truppenverbinden
und den Alliierten ndher an Bennekom
heranriicken, wird dieser sie immer,
wenn sie allein mit ihm im Hause zu-
riickbleiben muss, sexuell missbrauchen.
Nach dem langen Hungerwinter 1944,/45
werden die Niederlande im April 1945
endgiiltig befreit. Zu diesem Zeitpunkt
sind Liens Eltern langst in Auschwitz
ermordet worden. Thre Mutter Catherine
de Jong-Spiero am 9. November 1942, ihr
Vater Charles de Jong am 4. Februar 1943.
Von ihren Verwandten leben noch eine
Tante und ein Onkel und ein jiingerer Cou-
sin. Weder der Onkel noch die Tante sind
in der Lage, sie aufzunehmen. Sie bleibt
zunéchst bei der Familie van Laar. Und
dorthin kommt auch der Bruder des Haus-
herrn, holt sie ab und der Missbrauch geht
weiter. Im September 1945 kommt Took

Vielleicht liegt es an der Stadt Triest mit
ihrer multikulturellen Geschichte, dass
jemand auf eine solche Idee kommt: Waf-
fen zu sammeln in der Absicht, sie in
einem Museum aufler Kraft zu setzen.
Diego de Henriquez war von dieser Idee
besessen. Er lebte von 1909 bis 1974 in
Triest, der Stadt, die auf Grund ihrer geo-
graphischen Lage immer wieder von ver-
schiedenen Interessenskonflikten heim-
gesucht wurde. Das Museum gibt es seit
2014 tatséchlich. Es heifst ,Museo della
guerra per la pace”, will also ein Museum
fiir den Frieden sein. Sein ganzes Leben
iiber sammelte Diego de Henriquez Waf-
fen jeder Art und alles, was mit Krieg zu
tun hat.

Dieser Mann diente Claudio Magris fiir
seinen Roman ,Verfahren eingestellt“ als
Vorlage fiir eine schillernde, leicht ver-
riickte Romanfigur, deren Sammlertatig-
keit sich von Panzern und Unterseeboo-
ten, von Gewehren und Uniformen bis zu
Filmen, Plakaten und zahllosen Schrift-
stlicken erstreckte. Dabei wéchst dem
Sammler die Fiille des Materials {iber den
Kopf, was sich in seinen Notizen nieder-
schlédgt. Konflikte wahrend der Kolonial-
zeit und der Riickblick auf das eigene
Leben im Triest des ausgehenden 19. und
beginnenden 20. Jahrhunderts werden in
die Schilderungen einbezogen, wobei
immer wieder der ,iible Geruch der Ge-
schichte” beschrieben wird, der sich bei
Gewaltanwendung entwickelt.

Das Konzept fiir sein Museum hat ,Er“
wie der Mann im Roman genannt wird,
schon im Kopf, notiert auf Zetteln, auf de-

Heroma wieder, um ihr nahezulegen, wei-
ter in Bennekom zu bleiben. Nein, sie
mochte wieder zuriick nach Dordrecht zur
Familie van Es. Diese kann sie zunichst
nicht aufnehmen, willigt aber schlieRlich
ein. Das Madchen, das zu ihnen zuriick-
kehrt, ist ein vollig anderes als das kleine
Madchen, das sie im Sommer 1942 auf-
nahmen. Zwar beendet sie die Schule, sie
wird Mitglied der sozialdemokratischen
Arbeiterjugend und beginnt mit 17 Jahren
eine Ausbildung zur sozialpddagogischen
Pflegekraft. Sie funktioniert, nimmt 1953
eine Arbeit auf und heiratet 1959. Mit ih-
rem Mann, der mit seiner Familie ver-
steckt {iberlebt hat, und ihren drei Kindern
lebt sie in Eindhoven. Dann brechen alte
Wunden auf, die in einem Suizidversuch
gipfeln. 1980 trennt sich Lien von ihrem
Mann. Sie fingt noch einmal ganz von
vorn an, beruflich und privat.

Thr Pflegevater Henk van Es stirbt 1980.
Schon in der Todesanzeige und bei der
Beerdigung wird Lien nicht als Familien-

Verfahren eingestellt

dev

Claudio Magris
Verfahren eingestellt
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nen er den Platz eines jeden Sammel-
stiicks in den Réumen des zukiinftigen
Museums reflektiert. Auf unerklérliche
Weise findet ,,Er* den Tod inmitten seiner
Sammlung, die in Brand geréat. Es bleibt
offen, ob der Brand gelegt oder zuféllig
ausgebrochen ist. Verschwunden sind
nach dem Brand seine wichtigsten Auf-
zeichnungen: Abschriften aus den Todes-
zellen im Konzentrationslager von Triest,
genannt ,Risiera“.

Die ,Risiera“ war, bevor sie zum einzigen
Konzentrationslager Italiens mit einem

mitglied einbezogen, ihre Pflegemutter
bricht endgiiltig mit ihr, wie es scheint,
aus nichtigem Anlass. Darum war Liens
Geschichte nie Teil der Familienerzéh-
lung der van Es gewesen, was den in Eng-
land aufgewachsenen und als Professor
fiir Literatur lehrenden Bart van Es neu-
gierig machte und zu seiner Spurensuche
und Recherche veranlasste.
Die Geschichte der versteckten Lien de
Jong ist nicht eine wie jede andere: Zum
Trauma des versteckten Kindes kommt
das Trauma des missbrauchten Kindes.
Als Leser hélt man diese Erzdhlung aus,
weil wir am Anfang des Buches die alte
Lien de Jong kennenlernen, eine selbstbe-
wusste und klare Frau, die schlussendlich
ihr Leben gemeistert hat.

Angela Genger

Bart van Es: Das Mddchen mit dem Poesiealbum,
320 Seiten, Dumont Verlag, Kéln, 2019, www.
dumont-buchverlag.de.

Krematorium umfunktioniert wurde,
eine Reismiihle im Stadtviertel San Sab-
ba. Der vom Krematorium ausgehende
Geruch wurde von der Stadtbevolkerung
wahrgenommen, aber unterschiedlich ge-
deutet. Als ,Er“ wahrnimmt, was es mit
dem Geruch auf sich hat, verbringt er die
meiste Zeit in dem nach dem Krieg leer-
stehenden Konzentrationslager, wo sehr
bald die Wénde tibertiincht werden. ,Ich
habe die Wandkritzeleien genau unter-
sucht, die von jiidischen und nichtjidi-
schen Gefangenen in der Risiera di San
Sabba angebracht wurden, wo viele von
ihnen getotet und andere zur Vernich-
tung nach Ausschwitz expediert wur-
den.”

Uber diese verloren gegangenen Notizen
wird die Geschichte des Sammlers ver-
kniipft mit der ebenfalls erfundenen
Romanfigur Luisa Brooks, deren Vater ein
amerikanischer Sergeant war. Er war von
der amerikanischen Militdrregierung mit
der Beaufsichtigung des Hafens beauf-
tragt, was fiir den Schwarzamerikaner
kreolischer Herkunft eine Auszeichnung
war. Die Mutter von Luisa hat den Holo-
caust nur deshalb {iberlebt, weil sie als
Kind bei Christen versteckt wurde. Sie
leidet unter der Last der Erinnerung und
ist fiir die Tochter oft nicht ansprechbar.
Luisa hat viel zu tun. Sie soll den Nach-
lass des exzessiven Sammlers fiir das von
der Stadt geplante Museum in einen sinn-
vollen Zusammenhang bringen. Bei der
Lektiire der vielen uniibersichtlichen
Zettel, die ,,Er“ hinterlassen hat, wird ihr
die Geschichte ihrer Eltern immer be-
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wusster. Sie setzt sich mit den Traumata
ihrer Eltern, Kolonialgeschichte seitens
des Vaters und Verfolgung im Holocaust
seitens der Mutter, auseinander und wird
sich dabei ihrer eigenen Herkunft siche-
rer.

Die Verkniipfung beider Handlungsstran-
ge ist einerseits spannend, andererseits
wird Luisas Geschichte dominiert von
den ausufernden Schilderungen, die sich
dem Erzahler bei jedem neuen Fundstiick

Der Brief an den Direktor der israelischen
Gedenkstétte Yad Vashem als ,offizieller
Gesandter der Erinnerung“ solle ein Be-
richt seines Abgesandten sein. Ein solcher
Abgesandter sei er aus pragmatischen
Griinden geworden.

Sein Berufsziel nach dem Militardienst sei
die diplomatische Laufbahn gewesen, und
die schriftliche Priifung habe er bestan-
den, nicht aber die sozialen Workshops
und listigen Spielchen.

Das Studium der Geschichte absolvierte
er ruhig und geférdert vom Dekan der
Fakultét, der ihn allerdings wissen lief3,
dass fiir die Dissertation nur Holocaust-
studien infrage kamen, obwohl er sich
»statt der Katastrophen seines Volkes* lie-
ber dem Mittelalter zugewandt hitte.
Thema seiner Dissertation war eine ver-
gleichende Studie zu den Arbeitsmetho-
den deutscher Vernichtungslager im Zwei-
ten Weltkrieg, die der Briefschreiber im
Laufe des Berichts immer wieder detail-
verliebt darstellen wird. Aus finanziellen
Griinden, er hatte geheiratet und ein Kind
war unterwegs, begann er auch als Guide
in Yad Vashem zu arbeiten.

In dieser Arbeit glidnzt er durch Wissen,
wenngleich es ihm nach Ansicht des
Direktors an ,Gefiihl und Opferbezug*
mangelte. Dann wurde er als Guide fiir
die Reisen von Schiilern und jungen Sol-
daten aus Israel zu den verschiedenen Er-
innerungsorten der Vernichtung in Polen
zugelassen.

Fiir diese Gruppenreisen hatten die Ju-
gendlichen gewisse Rituale entwickelt: sie
schwenkten die israelische Fahne oder
hiillten sich in ihr ein, sangen vor den Gas-
kammern die Hatikwa, sagten das Kad-
disch vor den Erdhiigeln und ziindeten Ge-
denklichter an. Ansonsten aber gelang es
kaum, die Jugendlichen zu erreichen.

Um unangemessene Auferungen und
Verhalten sollten sich seines Erachtens
die Begleiter kiimmern. Von seiner klei-
nen Familie oft lange getrennt, begann
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aufzudrangen scheinen. Die vielen Asso-
ziationen lassen den Text erzéhlerisch
ausufern.

Als letzten Grund fiir die Solidarisierung
mit dem Nationalsozialismus entlarvt
Magris in diesem Buch die Vorurteile in
der Bevolkerung gegeniiber den Juden.
Auch die Verdrangung der Schuldfrage in
Bezug auf den Holocaust seitens vieler
Biirger von Triest nach dem Krieg kriti-
siert er heftig. Dass ein Schriftsteller wie

Monster

YISHAI SARID

ONS

ROMAN

KEIN & ABER

der Berichterstatter zu trinken, sich zu
vernachlédssigen. Manchmal stellte sich
ein Druck auf der Brust ein. Nach und
nach verlor er die Distanz, er wollte, dass
die Jugendlichen Hass und Bosheit und
Okonomie als vorherrschende Regeln der
Verfolger erkennen. Das aber verstorte
die Jugendlichen nur. Statt der deutschen
Herrscher lehnten sie die Polen ab.

Also fiihrte er eine Begegnung mit einer
polnischen Retterin ein. Korperliche
Symptome wie Schwindel traten auf, er
horte Stimmen und sah Todesszenen vor
sich. Obwohl in Yad Vashem die Druck-
legung seiner Dissertation voranzutrei-
ben war und sein kleiner Sohn ihn
brauchte, nahm er sich in Warschau eine
kleine Wohnung. Eine Autofahrt zu Aus-
grabungen am Ort des fritheren T6tungs-
ortes Sobibor wurde zu einer Irrfahrt,
Ausdruck des Sich-Verlierens. Dem stellt
der Briefschreiber die Ordnung des ge-
schichtlichen Wissens entgegen.

Zum Beispiel die Fotos aus den verschiede-
nen Vernichtungsorten, auf denen die

Magris in der Vielvolkerstadt Triest den
»Schmelztiegel als einzige Identitdt und
mogliche Wahrheit“ des Menschseins be-
schreibt, ist beeindruckend nachvollzieh-
bar. Wer die Stadt Triest besser verstehen
lernen mochte, wird an der Lektiire die-
ses Buches Gewinn haben.

Priska Tschan-Wiegelmann

Claudio Magris: Verfahren eingestellt, 395 S.,
dtv, Miinchen 2019, www.dtv.de.

Héftlinge von hinten oder verschwom-
men, die Téter klar und deutlich zu erken-
nen sind. Einmal zeigte er ein bearbeitetes
Foto einer Wachmannschaft ohne die Uni-
formkennzeichen, und die Jugendlichen
reagieren positiv auf die abgebildeten
Manner. Seine Probleme mit Gruppen
wurden immer grof3er, je ndher er den Ju-
gendlichen das Thema zu bringen ver-
suchte. Nicht nur durch die Kraft des Fak-
tischen, sondern auch in der Konsequenz
fiir jeden Einzelnen. Gleichzeitig vernach-
lassigte sich der Guide immer mehr.

Nach einem Zwischenfall ibernimmt der
Berichterstatter vorwiegend Erwachse-
nengruppen, berat schlieBlich eine Com-
puterfirma und eine Vorbereitungsgrup-
pe fiir eine Regierungsveranstaltung, de-
ren Federfiihrung beim Verteidigungs-
ministerium lag, und schlief8lich begleitet
er einen deutschen Regisseur und sein
Filmteam. Dabei kam es zu einem Vorfall,
der Anlass dieses Berichts wurde.

Der Berichterstatter wird dem Leser alles
andere als sympathisch, weder seine
Selbst- noch seine Fremdeinschatzungen.
Aber auch die Erinnerungsrituale an den
Orten der Menschheitsverbrechen am jii-
dischen Volk scheinen unangemessen, ja,
zum Teil vollig absurd. Geschichte wird
auch hier instrumentalisiert. Das Fakti-
sche, ernst genommen, hitte immer noch
eine zerstorerische Kraft. Dass wir als Le-
ser zu diesem Schluss kommen konnen,
erreicht der Verfasser Yishai Sarid, 1965
in Tel Aviv geboren, in diesem kleinen
Buch. Es entwickelt in der stilistischen
Form des personlichen Berichts eine
Wucht, die den Leser umzuwerfen ver-
mag, aber nicht muss. Weil der Protago-
nist iiberhaupt nicht zur Identifikation
einladt, kann man sich das, was er er-
kennt und erfahrt, vom Halse halten.
Gleichzeitig wird klar: Erinnern an die
Verbrechen der Schoa verédndert uns,
wenn wir es zulassen. Angela Genger

Yishai Sarid: Monster, 176 S., Kein & Aber Ver-
lag, Ziirich-Berlin, 2019, www.keinundaber.ch.



RUSSISCHE BEITRAGE

Mexanuka yyaa

Ymo maxoe uy0o?

Uyno — 910 coObITHE, KOTOpPOE HE CB3aHO MPUYHHHO-
CIIEICTBEHHOHN CBSI3BIO C MPEABIAYIIMME cOOBITHSIMA. MHaue roBo-
psi, 4EeTIOBEK HE B COCTOSHHM MOHSTH, KaK TO, YTO IPOU3OMILIO,
MIPONCTEKAET U3 U3BECTHBIX €My IIPEANOCHUIOK. Benp mobas Hayka
— M HE TOJBKO HayKa O NPHPOJE — €CTh HEe UTO MHOE, KaK MOUCK
HNPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBsi3eil Mexay coObiTusimu. UM ecin
Takasi CBsI3b HE OOHApY)XHUBAaeTCs, Mbl TOBOPUM 0 uyae. [loatomy
HepBasi U caMasi €CTECTBEHHAs PEaKLHUs YeJOBeKa Ha HEMOHITHOE
coObITHE — TOMbITKA ero moHsaTh. Korma Moiue, Haxoasch B my-
CTBIHE, TJie OH Iac OBEIl CBOETO TECTS, BAPYT BHIHUT TEPHOBBIN
KyCT, KOTOPBIH TOPHUT M HE CTOpaeT, OH OTHIOAb HE MajgaeT HHIL
npex HeObIBaNBIM siBIeHHeM. HaoGopor, ero peakmus camas
oObIkHOBeHHas: «[lolmy MOCMOTpPIO HA 3TO BEIMKOE (UHTAM: yau-
BUTEJIbHOE) SIBIICHHUE, OTUETO HE cropaeT TepHOBbIM KycT?» (Mcxon
3,3) 1 nump npsiMoe BMeIIaTeabcTBO BCeBbIIHEr0 ocTaHaBIMBa-
€T ero mepei NadbHEHIIMMU SKCHEPHMEHTAMH M IOIMBITKAMHU
00BSCHUTH HEMOHATHOE. B 3TOM CBOMCTBE XapakTepa ueloBeKa U
CllelyeT MCKaTh OOBSCHEHHE TOMY, YTO caMo Io cebe dymo He
MOXET JIeKaTh B OCHOBE BEpPBl — OHO JOJDKHO OBITH MOJKPEIIIIEHO
eme 4eM-To. MIHBIMH clloBaMH, Yy#O 9TO HE TOJILKO COOBITHE, HE
BBI3BAaHHOE HUKaKHMH €CTECTBEHHBIMU NIPUYNHAMH, HO U COOBITHE,
KOTOpOE OIpeJe]IeH0 KaK Yyldo IPH IOMOIIM HEKUX IPH3HAKOB
BHe ero camoro. Ilpencras nepen Hapoaom M3zpawns, Moie He
MIPOCTO JIEMOHCTPHUPYET «4UyAeca» ¢ MpeBpallleHueM I10coXa B 3Mest
U H3JIeUYEHHEM ITOPaKEHHOI MPOKa3ol PyKH, HET, OH TOBOPHUT TOT
€IMHCTBEHHBIN MapoJib, KOTOPOTO CTOJIETHSMH KAATM paldbl u Oe3
KOTOpPOTO BCe Uyzeca Tepsui Obl CBOH cMblchn — «BeuHocymmit
mocian MeHs B Bam» (Mcxon 3,14). B mpoTuBHOM ciydae, ero Obt
HE BOCHPHUHSIN BcephE3. Momceld Mpopok He MOTOMY, 4TO OH
CIoco0CH BepIINTh YyZieca, a COBEPIIACT Uy/eca MOTOMY, YTO 4TO
OH TIPOPOK.

AAEY WS A g A
Hyoa Maxxaseii, 2pasiopa H. 11 . ¢. Kaponvcgenvoa, 19 6.
MaiiMOHIA HAIIen I OMHUCaHUs 3TOro (EHOMEHA MPOCThIC U
acHble cnoBa: «Hamemy yuureno Mome M3panns nosepun He u3-
3a TeX 4y[ec, KOTOpble OH COBEpILWI, HOO TOT, Ybs BEpa OCHOBAaHA
Ha YyzecaX, BCerJa HECeT B CBOEM CepAlle COMHEHHE, YTO UYAO
OBUTO OOMaHOM WJIM KOJIIOBCTBOM.» «OOMaH» — 3TO KOT/a ecTe-
CTBEHHOE COOBITHE YEJIOBEK BBIJAeT Ha HEECTECTBEHHOE, a «KOJ-
JIOBCTBO» — 3TO COOBITHE, KOTOPOE HE OUYEBHAHBIM 00pPa30M BEITE-
KaeT U3 U3BECTHBIX NpeAnoceliok. Hu To HU apyroe He HapyiiaeT
3aKOHOB IIPUPOBI U OTTOTO YyJOM He sBJstercs. BooOuie rosops,
€IMHCTBEHHOE abcoaomHoe 4yno, T.€. COObITHE, KOTOPOE HUYEM
(o kpaiiHeii Mepe, B paMKax Hallero Mupa) He 00yCIOBICHO, 3TO
coTBopeHne Mupa. «B nauane (MMEHHO TaK, pa3/elbHO!) COTBOPIII
Bor He60 n 3eMiO» — M HET CMBICIA 3/1€Ch CHPAIINBATh «IIOYe-
My?». Bo Bcex OCTalbHBIX CllydasiX BO3MOXHO COMHEHHE: a HE
00OMaH JIM 3TO 9yJ10, HE KOJIJOBCTBOY» JIN? A €CIIN YyHO0 MOICKHUT
COMHEHHUIO, TO OHO HE MOXET CIYXXUThb OCHOBOW Bepbl — KaK M
yTBepkaaeT MaliMoHuU.

Cmbicn uyoa

B cBoem xommenTapun Ha kHury Hcxon 3,20 p. Camcon Padasms
T'upm numer: «Yyno 370 TO, 4YTO MPOUCXOIUT BHE CBSI3U € Ipodei
TIOCJIEIOBATENFHOCTBIO SIBICHUH, W TaKUM 00pa3oM sBISET TOTO,
YBbH BOJISA U BIIACTh TAK)KE HE ONPEACIISIOTCS 3aKOHAMH MHpPa U €T
YCIIOBUSIMM, HO YbH BOJI M BJIAaCTh, HA0OOPOT, ONPEAEIAIOT 3aK0-
HBI MHpa H €ro ycioBus. B uyzne, koTopoe npecka3aHo U UCIOJ-
HEHO BCEeBBIIIHUM, MPOSBISIETCS 60JICECMBEHHOCIb eCMeCcmEeH-
HO20 nopsoKa BelleH; CTaHOBHUTCS SICHO, YTO Y €CTECTBEHHOI'O
nopsaka Bemed ecTs He Tonbko Co3maTens, HO U TO, YTO caM OH
00s13aH BceBbImHEMy Kak CBOMM GO3HUKHOGeHUeM, TaK WU CBOMM
cyujecmeogaHuem, 9To OH CyIIECTBYeT He TOJBKO OTTOTO, YTO OH
OBLT OMHAXIBI CO3/1aH, HO YTO OH CYIIECTBYET OTTOTO M POBHO
CTOJIbKO, CKOJIbKO BCEBBINIHUI jkenmaeT, YToObl OH CYIIECTBOBAII.
3agava yyaa — CBHICTENILCTBOBATH O OOXKECTBEHHOM ITPOHMCXOXK-
JEHHUHU ecmecmgenHo20 TOpsaKa Bemei.» Takum obpasoM, 4yno
HPHU3BAHO HE CTOJIBKO JUIS TOTO, YTOOBI yOEAUTH KOTO-TO B YEM-TO,
CKOJIBKO JUIL TOTO, YTOOBI OTTEHUTh HEECTECTBEHHOCTH «ECTe-
CTBEHHOTO» TIopsiika Bemed. [Ipome roBopsi, 4yJ0 HE B TOM, YTO
YepMHOE MOpE pacCTyNMIIOCH TIEPE EBPEsIMH, a B TOM, YTO OHO B
OCTaJIBHOM Gce20a BeleT ce0sl Tak, Kak TOro TpeOyIoT 3aKOHaM
(U3KUKY; Ty0 HE B TOM, YTO BeeBBITHMIT «OCTAaHOBUI JTyHY» IS
Nucyca HaBuHa B nonuHe ASJIOHCKO, a B TOM, YTO JIyHA 6ce20d
nomuuHsiercs 3akoHaM Kemsepa. 3akoH NPHPOIBI OTTOTO U SIBIIS-
€TCsl 3aKOHOM, YTO OH HEM3MEHEH.

Yyoo u nopadok mupo3oanus

Kaxk yrBepxnaercs B Tpakrare ABoT (5,6), Bce Te dyaeca, KOTOPEIE
CIlyqHJINCH C €BPESIMH, OBIIM Yy)K€ 3aJ0KCHBI B IIPUPOJHBIN MOPSI-
JIOK Belieil BO BpeMsl COTBOPEHHS MHpa. DTO MHEHHE MEpeHSIH
HpaKTH4ecKu Bee eBpelickue dunocopsr CpeaHeBEKOBbs. A BeH-
Kuil MaiiMOHUA cO CBOWCTBEHHOW €My OCTPOTOW HOIMEYaeT, YTO
COOCTBEHHO «4yJI0» COCTOUT HE B HAPYLICHUH 3aKOHOB IPHPOJBL,
a B TOM, YTO 3TO «HapyLICHHE» CIy4aeTcs HMEHHO B TOT MOMEHT,
Korzia 3T0 HeoOxoaumo Juist yenoseka. [lostomy p. JleB u3 IIparn
(16 Bex) MoOTr yTBEepKAaTh, YTO UyAeca MOAUHHSIOTCS CBOUM COO-
CTBEHHBIM 3aKkoHaM: «Kak y HpHpOmEI ecTh MOPSIOK, KOTOPOMY
OHA CIEAyeT, TaKk ecTh NOPSIOK W y dynec.» Bmpodem, He Bce
eBpeiickue unocodsl cormacksl ¢ 5tuM MueHueM. Tak, p. Hoced
Anp60 (14-15 Bex, Mcmanus), monmemusupys ¢ MaiiMOHHIOM,
YTBEpXKIaeT, YTO JyMaTh, Oy[ATO 4yleca IIOJHOCTHIO 3aJI0XKEHbl B
MPUPOJHBINA MOPSIOK BELIEH, 03HaYaeT OrpaHUuMBaTh BeeBblliHe-
ro B ero Bcecunuu. A pasBuH 13 Beka, p. Menaxem Meupu, cuu-
TaeT, YTO B IPHPOAY 3aI0KEHA JHIIb 03MOICHOCHb OTPEIETIeH-
HBIX 4yJIeC, a CIy9UTHCS JIM HEKOEe dyJ0, 3aBHCHUT OT Ka)XKJ0il KOH-
KPETHOH CHTYaIllH.

Kak Obl TO HU OBLTO, HECMOTPS Ha TO, YTO YYAO HE MOXKET JIeXKATh
B OCHOBE BEpbI, OHO SIBJISIETCS €r0 HeoTheMJIeMoit acThio. [ToaTo-
My Padasne Bpoiiep, Hemerkuii paBBuH 19-Hauana 20 Beka, BO3-
BOJHUT YyZO B PaHT O0XKECTBEHHOTO OTKPOBEHHMs, OO KaK OTKpO-
BEHHE SIBISIETCS CHOHTAaHHBIM OOXKECTBEHHBIM aKTOM, KOTOPBIH
JIeXUT BHE IPHYMHHO-CIEACTBEHHBIX CBSA3EH, TaK M yIO pa3pbl-
BaeT co0O0it ITH CBA3M.

3necs p. Bpoiiep oTMewaeT KOpeHHOE paslIUUUe MEXIy ABYMS
€BpPEHCKUM Tpa3JHUKAaMH, B OCHOBE KOTOPBIX JISKHUT dyaa — XaHy-
xoii u [Typumom. HecMoTpst Ha TO, 9TO COOBITHS, KOTOPBIE JICTIIH B
ocHoBy Ilypuma, — crmacenue eBpeeB Ilepcum oT rpozsmeil um
rudeiy, — HECOMHEHHO, HECYT Ha ce0e OTIeYaToK 00)KECTBEHHOTO
BMEILIATENNBCTBA, TEM HE MEHee, C YHCTO PAIMOHAIBHOW TOYKH
3pEHMUs, BCE ITU COOBITHS CBSI3aHBI MEXKAY COOOH SICHBIMHU JIOTHYE-
CKHM CBSI35IMHU, KOTJIa OJTHO COOBITHE CIIeAyeT U3 Apyroro. B otimm-
gue oT Ilypuma, coOGbITHE, KOTOpPOE NPHBENO K IPa3THOBAHHIO
XaHyKH OIpeieNIeH0 He CTOJIb OAHO3HA4YHO. [10 MHEHHIO KHHTH
MakkaBeeB 1 Mocuda dnapus, XaHyka oTMedaeTcsi B MaMsiTh O
noGenie eBpeeB B BoWHe Hal Boickamu CeJeBKHIOB, IIPUYEM IO
nepBoil kaure MakkaBeeB (KOTopasi, HECMOTPs Ha TO, YTO OHA HE
BOLIIA B KAHOH eBpeiickoi bubmmu, sBiseTcs NOCTaTOYHO aBTO-
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PHUTETHBIM MCTOPHYECKUM HCTOYHHKOM) BOCEMb JHEH Hpa3iHHKa
ObUIM Ha3HA4YCHBI KaK «Bo3MelleHne» mnpa3anuka CykkoT (KOoTo-
polit BMecTe co lllemuHy aneper JUIMTCsl TakXKe BOCEMb JTHEH), 100
eBpesM B CyMaToXe BOWHBI HE YAAJIOCh TOCTOWHBIM 00pa3oM ero
orMeTuth. Mocud xe dnaBuii ToBOPHUT, 4TO BOCEeMb THEH XaHYKH
OBLIH YCTAaHOBJIEHBI B TAMATH O BOCEMH JHSIX, B T€IEHHE KOTOPBIX
MakkaBer Ipa3JHOBAIN CBOIO TO0eTy.

Yyoo Xanyxu

Hcropus o mMacie, KOTOpoe ropesio BMECTO OJIHOTO JIHSI BOCEMb, HE
yImoMHHAeTCs HU KHurod MakkaBeeB, Hu Hocudom Dnasuem.
Bonee Toro, maske NOMONHUTENbHAS MOJUTBA, KOTOPAas MPOU3HO-
CUTCS B ITHM TNpa3[JHHKa, HE TOBOPHUT O UyJe, a JHIIb O moberne
«cnalbIX HAJ CHIIBHBIMIY, «IPABEIHUKOB HAJ 3J0AesiMu». EnuH-
CTBCHHBIH MCTOYHUK, I/Ie¢ YIOMHHACTCA 4yl0 XaHYKH — 3TO KO-
poTtkuii oTpeIBOK B Tpakrare «llla6bar» BaBmioHCKoro Tammyaa,
rae ckazaHo: «Uro takoe Xanyka? Korzma rpeku BOpBaIUCH B
XpaM, OHH OCKBEPHHIIH BCE Macia, KoTopsie Tam Obutn. Korma xe
XacMOHeW B3sUIM BEpX M MOOEAMIIM UX, TO CTaJM OHU UCKaTh, HO
HAIIUTY JIMIIb OAUH COCY/, 3alledaTaHHbIA Me4aThlio MEPBOCBAIIECH-
HUKa. Macia, olHaKo, B HeM OBUIO BCETrO Ha OJWH JICHb TOPEHHS.
Opnako cirygunock gyno: OHO ropeno BoceMb nHeid. Ha cnemyro-
WA TONX CHeNald STH JAHU JHSAMH TMpa3JHHUKa, BOCXBAJICHHS U
onmaromapHocT» HemHoro, kasamock 0. Ho Tem He MeHee,
KpallHe XapaKTEepHO, YTO HCTOPUKY M IPOCTOMY MOJISAILIEMYCS
TpaguLus IpeaiaraeT OJHY BEPCHUIO IIPa3[JHHKA, HE CBA3aHHYIO C
4yJIoM, a u3ydaromemy TalMy1 paccka3blBaeT UMEHHO O Yy/Ie.
[ToHATHO, YTO UCTOPUUECKUE TPYAbI, KAKOBBIMU SIBIISIIOTCS M KHH-
ra MakkaBeeB u counHenns DjaBus, 3aHITH CAMHCTBEHHO BBISB-
JICHWe TPUYHHHO-CIEICTBEHHBIX CBSI3€H MEXIY COOBITHAMH.

Opy20e MHeHue

Uyno, kak 00bsSCHEHNE NCTOPHUECKUX COOBITHI, HAXOANTCS TAKHUM
00pa3oM BHE UX CUCTEMBI KOOPANHAT.

To, 4TO YynO HE YIOMHHAETCs B CIOBaX MOJHTBBI, MOXET IOKa-
3aThCsl MAPATOKCANBHBIM, HO Ha CaMOM JIeJe 9TO TOXKEe HEYAWUBH-
TenbHO. Kak MBI y)ke OTMETHIIH BBIIIE, YyAO HE MOXKET JeXKaThb B
OCHOBE pPEIHTHO3HOH Bephl. Il03TOMy COCTaBUTENM MOIHTBBI
(BO3HHMKIIIEH, TTO-BHIIMOMY, TAK)KEe BCKOPE ITOCIIE CAMHX COOBITHI)
HE YHOMSHYJIH O HEM, MOCTAaBUB aKLEHT Ha OOXKECTBEHHOM BMe-
IIATENBLCTBE B UCTOPHIO Ha YPOBHE pealbHbIX, HCTOPHIECKH 00Y-
CJIOBJICHHBIX, XOTSl 1 MaJIOBEpPOSTHBIX, COOBITHH (IT00enbl CIadbIx
HaJ cuibHbIMH). W mump TanMmyn naér oObscHeHune XaHYKd Ha
YpOBHE UyJa B M3HAYaJIbHOM, aOCOIIOTHOM €r0 MOHUMAaHHU. JTO,
KOHEYHO, HeNb3s 00BSICHUTH TE€M, YTO PABBUHBI «HE 3HAIIM» UCTO-
puo. HaM m3BecTHO, 9TO PaBBHHBI OBUIM 3HAKOMBI U C TPYAAMH
Hocuda dnasust, u ¢ mepoii kauroir MakkaseeB. B ToM, 4ro B
TanMyne omymeHo «HcTOpHYecKoe» o0bsCHeHHe XaHyKH U TpH-
BOUTCA JIMIIb «TEOJIOI'MYECKOE)», BUAHO NMPUHIUIIHAIIBHOC Pa3In-
YU€ MEXAY OTUMHU JABYMS JIUTEPATYPHBIMU XKaHpaAMH — PEIIUTHO3-
HBIIl TEKCT MHTEpecyeTcs B IEPBYIO ouepenb He (HaKTHUECKOil, a
IYXOBHOH (B LIMPOKOM IOHMMAaHHMM 3TOTO CJIOBA) IMOAOIJIEKOM
coObrtuif. ITosToMy OmHMOOYHO HCKAaTh B PENMIHO3HBIX TEKCTax
nucropuorpapuio (0COOEHHO B TOM BHJE, B KOTOPOM OHA IOSBU-
nack B 19 Beke!). XaHyKkanbpHOE YyI0 — YacTh UCTOPUH, a HE 00b-
exT ucropuorpadpun. OHO HE MOXKET U HE JOJDKHO OBITh HU CHM-
BOJIOM Bephl, HU JaXXe OCHOBHOW NpHYMHON mpa3anuka. Ho B
o0IeM KOHTEKCTE€ OHO UIpaeT PoJib HEKOTO «BHYTPEHHEro Mexa-
HHM3May, KOTOPBIH IBIDKET MAIIMHY UCTOPUH.

Bnaoucnas 3eee Cnenoti

HUcpazas INopennk: KTo 1 3a4eM ciKer CKJIAABI ¢ MPOAOBOJIbCTBHEM?

Korna skckypcantel B Crapom ropoze Mepycanuma nocemaror
OIMH M3 3aMEYaTeNbHBIX TYPUCTCKUX 00BeKTOB — T.H. COXOKEH-
HBIA J[OM, SBJISIOIIMIACS apXeoJOrHYeCKHM PAcKOIOM, OTKPBITBIM
IUTSL TIOCEIICHUs MUPOKOW MyONHUKOH, UM, CpeAr MPOYero, Mmoka-
3BIBAOT HEOOMbImoi ¢uieM (15 MuH), pacckasplBalOMUN O MO-
cllelHUX JHAX 2-ro Xpama. MHOro npamsl U OOJH B 3TOM KOpPOT-
koM ¢umbMe. EcTb TaM MHTepecHas ClieHa — ITOBCTAHIBI MMPOTUB
BJIaCTH PUMa COKUraroT CKJIaJbI ¢ MPOJIOBOJILCTBHEM. DTO JIOBOJIb-
HO W3BECTHas JieTayib ocaipl. Y HUKTO M3 McciienoBateneil moye-
MY-TO HE 3aJaBaJiCsl BOIPOCOM — 3a4eM 3TO JEeHCTBUE IOTpeOoBa-
JI0Ch TIOBCTaHI[aM? JIeHCTBUTEIBHO, JIF000H KOMaHIUp B3BOAA BaM
OOBSCHUT, YTO BBIOJHEHNE TAKTHYECKOH 3aJauil JIMIHBIM COCTa-
BOM IOAPAa3/eIeHHs 3aBICUT BO MHOTOM TaKxke U oT pypaxka. Kak
K€ TaK MOIYYHIIOCh, YTO JIOAHN, CTPEMSIINecs IT00eIUTh CHIIBHOTO
1 OeCTIONIaTHOTO CONEPHUKA, JIUIIAIOT ce0sl COBEpUIEHHO A00pO-
BOJIBHO BO3MOXXHOCTH )IOGHTbCﬂ HeO6XOJlI/IMOFO JJI1 HUX PE3YJib-
TaTa?

HeckobKO HCTOYHHMKOB IIOBECTBYIOT HaM 0 xojae Bemmkoro Boc-
cranust 65-72 rr H.3. Ilpexnae Bcero 5To, KOHEYHO, LEHHEWIIas
kaura «Wyneiickas Boitna» B m3noxxennu Mocuda dnasus. Tam B
5-0lf KHUTE eCTh COOOIIEHHE O CKIafax ¢ MpOJOBOIBCTBHEM. Emnne
OJIMH UCTOYHUK — coobmieHns n3 BaBmonckoro TanMyna, B 9acT-
HocTH, Tpakrata «[urtuH» (56a). MOXHO YIOMSHYTH TaKke M
TpakTat «ABoT 1e-pabou Hatan» (ri1. 7). Ectb n npyrue ucroynu-
KH.

Jlnst Toro, 4ToObl CBEPUTH MMEIOLIMICS MaTepHall, MO)KHO HadaTb
¢ Basunonckoro Tanmyna. Basunonckuii Tammyn cosnaBaics
IpUMEpHO B 5-6 Beke H.3., T.€. IPUMEPHO Ha IO THICSIEIETHS
MOCJIe OTIMCHIBAEMbIX COOBITHI. TeM He MeHee, MHOTHE HCCIIeNO-
BaTeNU MOJATaloT, YTO U 3[eCh MOXKHO MOYEPIHYTh WHTEPECYyIo-
myro Hac mHpopmamuio. Wtak, Tpaktar «['mtHH» (562) roBopuUT
HaM O TOM, YTO B ocaxaeHHOM Hepycanume Obutn 2 Bemyiiue
naptun. OnHa HaspiBanack «PabaHaH» — PaBBUHBI, MyApeLbl, a 2-
ast — ,,bupboHUM™ — pa300WHHKH, MIPOIIIE — CTOPOHHUKH COMPOTHB-
JICHUA PHMy. Ve 1mo stum ONpE€ACIICHUAM MOXKHO IIOHATH, Ha
4beil CTOPOHE CHMIIATHH aBTOPa 3TOT0 TeKCTa. UTo jKe MBI y3HaeM
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U3 HHTEpecyeMoro Hac OoTpbiBKa? — OKa3bIBaeTcsi, COCTOSIIOCH
Hekoe coBelanue. «bputn cpean HUX (OCaXIECHHBIX) Pa300HUKH.
Ckazanu uM PaGanan: Brlifnem u 3axmounmM oboroqubiidi mup. He
COTacwinch (pa3doiHuKN).» HMHTEpecHO,YTO B OPHIHHAILHOM
TEKCTe, HAIMCAaHHOM I10-apaMeHCKH (PasTOBOPHBIN SI3BIK €BpEeB
BaBuiionnu TOro BpeMeHH) CTOUT - ,Jla MIaBKUHXY . B cranmapt-
HOM IIEPEBOJIE 3TOTO OTPBIBKA B KHHUTe m3maTenscTsa IlByr Amu
»Paspymenue Broporo Xpama“ (1994, crp.25) cTrouT — ,,He M0O3BO-
mumn*. T.e. pa30oHHMKN He MO3BOIMIM PabaHaH 3aKIIOYNATH MHUD.
Torga o uem coBemanue? Kak pa3 BeIpakeHHE «ia HIABKHHXY»
MOJXKHO IIEpEeBECTH M Kak «He cornacuunch»! Torma Bce cTaHOBHT-
Csl Ha CBOM MecTa. BpIIo kKakoe-TO MHEHHEe MO MOBOJIY TOTO, Kak
NeicTBOBaTh, OBLIO, BUANMO, U anbTepHaTuBHOE. Kakoe? «Ckaza-
1 uM (pa3boitanku-Pabanan): Beriinem u cpazumces ¢ HUIMH (pUM-
nsHaMu). Ckazanu um Pabanan: He Beriiger neno. [Janee: BcTamm u
COXIIIM UM amOapbl ¢ MIICHUIEH U SUMEHEM, U Havaycs ToJoJ.»
HHTepecHO, YTO B TEKCTE HE CKa3aHO HANPSMYIO, KTO BCTANI U YbU
ambapbl cxer. Kommenrapuii Pamm x 3TOMy OTpPBIBKY TOBOPHT,
YTO MOJHSUIMCh UMEHHO Pa300WHMKU M COXKIJIM CKJIAJbI C MPOJIO-
BOJICTBHEM M JPOBAMH, YTOOHI ... 3aCTaBUTh HAaCEJICHHE BOCBATH!
Jaxe eciu Pamy mpaBmiIbHO HOHSII aBTOPOB 3TOTO TEKCTA, MOUe-
MY B CaMOM TEKCT€ HET SICHOTO OTBETa, KTO CXKET UbH CKiIaasl? Bee
JIM TaK TJIAJKO B 3TOH HCTOPHH?

Kak MbI 3HaeM, OCHOBHYIO TSKECTh PUMCKHX IOOOpOB HEC T.H.
»AM TaApen’ — npocTol Hapos, T.e. 3eMJIE/ICIbIIBI U PEMECICHHHU-
ku. CesnienHukn Xpama u PabaHan — 3T0 ObUT O(QHIIHATHHBINH
cTatyc, oT Ho60poB OHU ObUIH 0CBOOOXKIEHBL. VX dyHKIUA ObUIa
— TIPOBEJICHNE B JKH3HB IIOCTAHOBJIEHHUI PIMCKOI aIMHHUCTpAIINH,
TaKke B UX pyKaxX OCTAaBaJIOCh MHOTO BJIACTH B PaMKaxX BHYTpPEH-
Hel aBToHOMMHM cTpanbl. Kak onu npeycnenu — uzsectHo. [Ipasna,
OBIIO AMKOE CAMOYNPABCTBO CO CTOPOHBI PHMIISTH BO TJIaBe€ C HPO-
kyparopoMm I'eccuem ®rnopom. Ho Bexp B 3amaum sxpeuecTBa U
MY/ZIPELIOB UMEHHO M BXOJWJIO 00y3JaTh 3apBaBIIMXCS YHMHOBHH-
koB! EcTecTBeHHO, Y aBTOHOMHOTO IpaBHTENIbCTBA Mynen mosiHo-
Mounsi OBUIM OrpaHH4YeHHble. U ero mpencraBHTEeIM MOINHM 3a-
SBUTB: «MBI clieNaju Bce BO3MOXKHOE, YTOOBI CHTYallHsl OCTallach



1moJ, KoHTponeM.» Ckopee BCero, OHM MMEHHO TaK M ONpaB/bIBA-
suck nepen PumoM. Torna mosyyaercs, 4To caMOYIPaBCTBO PUM-
CKOM agMuHUCTpauuu B Mynee AOCTUIIO Takod CTENEHH, 4TO
MYZApPELBl U )KPEUECTBO HE MOINIM CAEPXKATh BCIBIIIKY HAPOJHOTO
THeBa.

TyT HagO OTMETUTH, YTO U STH NPEICTABUTEIN EBPEHCKOTr0 Hapoaa
ObuTH HeomHOpoIHbL. IIpekie Bcero, kK pedecTBy M Mynaperam
MIPUMBIKANIA POJIOBast apUCTOKPATHS C OKPYKCHHEM Iapsi ATPHIIITBI
2-ro. W cBAIEHHNKH, W apUCTOKPATHl OTHOCHIINCH K COCTOSTEIb-
HOM mpocinoiike HaceneHus. OHM HYKAAINCh B MyApenax Uit
TOTO, YTOOBI COXPAHATH IIATKUH OallaHC MEXAY HMPOBEACHHEM B
KHM3Hb PUMCKOW MOJMTHKM M YasHUSIMHU HPOCTONOANHOB. Pere-
HHSl MYZpPELOB SBIAIMCh CBOETO0 POAa JITUTUMALMEH MONUTUKU
aBroHOMHOro ynpasnenus Hynen. Camu mynpeust — Pab6anan —
JETWINCh Ha «UeayKum»™ (camayeku) U «mepymum» (dapucen).
llenykum npeacTaBisin co0OH Kak IPaBHIIO CBSIICHHUKOB U
OTHOCHJIMCh K MMYIIUM KJaccaM, KOTOPBIM OBUIO UTO TEpsTh B
BO3MOXKHOH BoifHe. OcTaBImIMecs «IepyIINM» AENWINCh Ha JABa
«Ioma ydeHus» - «aukoiy lllammas» u «mxory I'mrensy. Koneu-
HO, TPOCTOJIIOAWHBEI NPHUMBIKATH K «HEPYIIIM», COXPAHSIBIINM
KUBOH  yronék  YcTHOH
Topsl. T.e., «pa30oidHUKN»
— CTOPOHHHMKHU TIPOJOJIKE-
Hus OopnObl ¢ Pumom —
OTHOCWINCh ~HMEHHO K
MepYIINM, TeM, KTO B JIHIE
CBOMX IIOCJIE/IOBATeNeH U
JIOHEC JI0 Hac JTOT TalIMy-
nudeckuii Texer! MuTepec-
HO, YTO M3pamwJIbCKUN HC-
cnenosarens Mcpaens ben-
[llanom BbImycTMJI B M3.a-
tenscTBe «Sn ben LiBu» B
1993 ronmy MoHorpadwuro,
TZie JOKa3bIBaeT, YTO HAEO-
JIOTHYECKH TTOBCTAHIIBI
OTHOCWJINCH K  ,,lIIKOJIE
Tammas“. Torxa Bo3HHKa-
€T BOIPOC — pa3Be ObUIH
Cpeid  MyJIpeLoB  JIIOAW,
TIOJI/IeprKaBIIHe B JAIEKOM
65 r. H. 5. moBcraHmes?!
Oka3biBaeTcs, J1a, OBLIH.
IIpaBna, oHM oOKa3alIuCh B
CBOETO POJA M30IIALHH H HE HUcpasnw I'openuk: Hepycanum 9 asa
MOTJIM BIMATH Ha pEIIEHHs

CunenpuoHa — oprana MyapenoB. Cpequ TakoBbIX ObLIM U Bbljia-
rowecst auuHocTd. Hampumep, Pa66an (rnaBa CunenpuoHa — 1o
TpaauLuy, npsiMoii noromok naps Jasuna) [llumon 6en 'amiuens
U IpyTHe.

Ha uT0 ommpanuch CTOpOHHUKH BoccTaHuA? J[Ba mpuMepa CTOSIH
y HUX mepeq rinazamu. 3uMoi 9 r.H.3. HamecTHUK [amumim [TyGmmit
KsunTrnmii Bap moBén 3 nernoHa ¢ compoBOKAAIONIMME BOMCKa-
MH 4depe3 PelfH 11s1 pasrpoma repMaHCKOTo IUIEMEHH XEpPYCKOB,
BO3IJIABIIIEMOrO BOX/JEM ApPMHHHEM — ObIBIIUM PHUMCKHUM BOEHa-
YJanbHUKOM. APMHHUI CyMeN XHUTPOCThIO 3aMaHUTh KBUHTHIMS B
TeBToOYyprekuii sec, rae pacTaHyBLIeecs PUMCKOE BOMHCKO, JIBH-
rasireecsi 1o y3KOH IToJoce, MOMajo B 3acagy MEXTY JECHCTHIM
XOJIMOM C OZHOI CTOpOHBI M 6on0TamMu ¢ Apyroi. Tam oHO OBLIO
BHE3aIIHO C pa3HbIX CTOPOH aTaKOBaHO IepMaHIaMH. l30ueHne
PUMIISTH UTHIIOCH TpH JHSA. OCOo3HAB, 4TO BC€ KOHYEHO, KBuHTHINIA
Bap 6pocuics Ha meu. Takke Bciex 32 HUM IOCTYIIMIIM U OCTallb-
HbIE PUMCKHE BOCHAdalbHUKU. DTO Obuto HecibixanHo! Tpu oT-
GOpHBIX JIETHOHA, IOYTH JEBATasg 4YacTh BCEH PUMCKOH apmuu,
ObUIM TONHOCTBIO yHUuTOXEHbI! ITocne sToro Pumy morpe6osa-
nock 6oxee 100 ¢ JIMITHAM JIeT 171t TIOKOPEHMsT MATexXHOI ['epma-
HUH.

U BTOpO# npuMep — N0 BPEMEHU HETOCPEICTBEHHO MPEALIECTBO-
BaBIIHMH BOCCTAaHUIO — OTNAACHNE APMEHUH IIPU ITOMOIIH HapdsH-
ckoro napsi Bonoresa. Tam mia 6opbba 3a TPOH MEXIY CTaBJICH-
HukoMm Puma — Turpanom u Tupunarom — crapineHHukoM Ilapdum,
pomHbIM Opatom camoro Bomoreza. HawaBmascs B 58 r. H.3.,
BOWHA JyuIMiack 7 JIET ¥ COBEPLIEHHO HCTOIIMIIA PECYpChl 000MX

Y

rocyapcTB. B KoHIle KOHIIOB, apMSHCKUN TPOH OCTaJCsl 32 BBI-
newkeHneM [lapduu Tupumarom. B rmazax okpykaromux Hapo-
JIOB, B TOM YHCJIC W €BpeeB, 3TO ObUIO mMopakeHHeM Puma. Tpu
KapaTeNbHble SKCIEAUIMH PUMISIH OJHA 3a JPYroi, moTeprein
Heynady. OnmHako ofHOro (akTa, MOCTAaBHBLIErO IOCIEIHIOI
TOYKY B 9TOH TspKOE MOIIM HE 3HaTh CTOPOHHME HaOmonareny. B
65 1. H.3. Tupuaat muuHO NPUOBUT B PUM, B CONPOBOXICHUH MO~
pasneneHus map(sHCKOW KOHHHUIEL, IJle B TOPKECTBEHHOW Iepe-
MOHHHU BO3JIOXKMJI CBOIO KOpOHy K crarye Hepona, mMmeparopa
Puma, xak Obl mpu3HaBas cebst BaccanioM Mmnepun. Iocne storo
Hepon Bo3moxwuin kopoHy ApMeHHH Ha ronoBy Tupuaara. Bemern
32 3THM COCTOSJICS COBMECTHbIH BOCHHBI CMOTP NapdsHCKUX
KaBaJIEPUCTOB U PUMCKHX JIETHOHEPOB.

Tenepb MOXHO CpaBHUTH MHpopManuio n3 TanrMmyna ¢ onucaHus
BOWMHBI TJa3aMM OUEBHAIA, a TOHAYaly U HEMOCPEICTBEHHOTO
yuactHrKa cobObithii — Mocuda dnaus. Tam kak 6ynTo moarsep-
sknaercs Bepcust Tanmyna. B 5-oif kHure onuceiBaercs, 4To CKia-
Bl C MPOBHAHTOM CXKHTAIOT 3€I0THl — CTOPOHHHKH BOCCTaHUS.
IpaBna npuunHa ObU1a He Ta, yro no Pamm. IIpocto Boiicka pas-
HBIX TPEIBOAMTENCH €BpeeB BpakaoBamu Mexay cobol. Tax,
MoxaHaH  KOHTPOIMPOBAI
Bepxnuii ropoa, a Dnazap —
Hwuxuuii BMecte ¢ Xpamom.
Cxazpl OKa3ajiuch B Morpa-
HUYHOM 30HE MEXAy BOIO-
oIuMH ctopoHaMu. T.e. kak
MHHUMYM TTOOYAWTENbHBIE
NPUYUHBL  JUIL  COXOKCHUS
Obu1n npyrue. U Bee xe ecTh
3/IECh IBHOE IPOTHUBOPEUHE C
Tanmyznom. Benp B Tanmyne
TOBOPUTCS O TPOTUBOCTOSI-
HUY MHEHHH IPOTHBHHUKOB H
CTOpPOHHHKOB BOHMHBI! A TYT
— KOH(JIMKT B Cpele CaMHxX
3enmoroB! M Torma Ha mo-
MOIIb MPHUXOJTUT 4-51 KHHUTa
®nasus B ero «Myneiickoit
BoiHe». Tak, B 5-6 riaBax
MBI 4UTaeM 00 OXECTOYEeH-
HOM MPOTHBOCTOSHAN MEX-
ny Woxamamom wu3 Tym-
XayaBa ¥ OTHUM W3 BHIHBIX
CBSILCHHUKOB Xpama, Xa-
HaHoM. MHTepecHo, 4TO U
cam Tammyn B Tp. «['uTHH»
KOCBEHHO IMOJTBEP)KIAET BEPCHIO O TOM, YTO BO3MOXKHO CKIIAIbI C
MIPOBUAHTOM TOAOXKIJIM HE 3€J0THI, a CTOPOHHHKH Mupa. Tam, B
MPOJODKEHHH TOBECTBOBAHMs, cooburaercsi o6 yxacax roioa.
Ho mouemy To mMeHHO cpenu Tex, kTo Oorar (k nmpumepy, Mapta
6at baiityc). Ho Bexp Bcerza GOJIBIIMHCTBO HACEIEHHS COCTABIIS-
na ronsiTh6a!l Bonee TOro — B MCTOpHHU 0 cnacenuu MoxaHaxa GeH
3akkast TOXe MOKHO YBHAETh IPSIMOH HaMeK Ha TO, YbHX PYK JEJI0
COMOKEHHE aMGapoB ¢ 3epHOM. MoxaHaH GeH 3aKKkail TOBOPHT TaM
CBOeMy IUIeMSHHHKY, AOy-CHKpe, KOTOpbIA ObLI OZHHM U3 BO-
ke BoccraHus: «Jlo Kakux mop Bbl Oylere YNPsIMCTBOBAaTb,
crocoOCTBYsl cMepTu OT rojoxa?» T.e. paBBUH HEZOyMEBaeT —
MPUIOKEHHbBIE YCUIHS (COXOKeHnEe aM0apoB) HE JOCTUTIIH JKeae-
Moro pe3ynsTata! M, KcTaTn, HACTONIBKO JIM OBIIN KPOBOXKAIHEI TE
camble pa30OiHHKH, Kak uX BenmyaeT u ®Pmasuit u Tammyxn? Ilo
KpaifHeil mepe, oruna dnaBus (B MX TIJa3ax NpemaTelisi CBOETO
HapoJa) OHM TOJbKO apecroBanu. [Ipu BbIXoxe M3 ropojaa OHHU
XOTENH IPOTKHYTh KOIbEM TeIo pabOana Moxanana, HO He pern-
JHCh. MOXHO elle CKOJIBKO YTroJHO 00CYXJaTh, KaK HEBBITOJHO
OBLIO MOBCTAHLIAM CXKHIaTh 3epHO. OIHO CTAHOBUTCS SICHO — CO-
JOKEHNE CKIIAJIOB C MPOJOBOIBECTBUEM — €CIU U OBIIO BAPYT AEIOM
PYK ITOBCTAHIIEB, IPONU3O0ILIO HE O 3JI0MY YMBICTY.

06 asmope: Ucpasnb [openuk. Mecto poxaeHus — r. boopyiick. 1978-
1982 — rop. xyn. mxoma. 1987-1990-ben.roc.yamBepcurer r. MHUHCK,
xatenpa — Beceobmas ncropust. 1990 - penarpuanus B M3pamis.1992-1994
— yu.bap-Unan, xadenpa — Beeobuiast ucTopusi. Y 10CTOBEpEHHE IKCKYP-
COBOJIa OT MHH. Tpoc. roc. M3pamns. CTaTen mo eBpeiicKoil ncTopuu u
kpaeBezieHuro M3pamnst. Mecto xurensctBa — Odpa (M3pamis).
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I/IHHXOK-JIeﬁﬁyIH Hepeu: Ecyu He BbllIe ele... (M3 xacuICKMX paccKa3oB)

U exeIHEBHO HA pacBeTe BO BPEMs CIIMXOC HEMIIOBCKHil pabOu
ucuesall.

Ero He BumHO OBLIO HUTAE: HM B CHHArore, HU B 00EHX MOJIEJb-
HSIX, HU IpU OOTOCITY)KEHUHM Ha YaCTHOW KBapTHpe, a JoMa U I0-
JaBHO. J[BEpH OCTAaBAIINCh OTKPBITBIMH, BXOAMI, KTO XxoTen. Kpax
HE CITyJajioch, XOTS B JOME HE OCTAaBAIOCh HU >KHBOH JTyIIN.

— I'me moxer ObITH paboU?

I'me emy OpiTh? KoHeuHo, Ha HeOe. Mayo nu nena y HEro Tam
nepes «CTPACTHBIMH THIMK»! MaJjo i 0 4eM 1mo3a00THTHCS Hamo!
EBpessiM, He cria3uth Obl, HYXXHO IpPONUTaHHE, CIOKONCTBHE,
37I0pOBbE; HY)KHO YIa4HO JIeTeil cocBaraTh. XOTAT €Bpeu ObITh
JIOOpBIMU M GOrOOO0SI3HEHHBIMHU. A TPEXU BeIb BEIUKH, U JBSBOJ
ThICSYETIIa3bIi BHUJUT BCC U JJOHOCUT U O6BI/IH$ICT...

Kowmy ke 3actymurbcs, eciu He pabou?

Tak nymarot Bce.

Ho mOSBHICS ONHaXKABI IHTBAK’, — CMeeTcs. Bemp BbI 3HacTe
JIUTBAKOB: KHUI' HPABOYYUTENBHBIX HE OYEHb YBaXKAIOT, 3aTO I'0JI0-
By HaOMBalOT cede TaIMyIOM Ja PaBBHHCKOI MHCbMEHHOCTHIO. 1
BOT JTOT JINTBaK NPHUBOJMT JOKA3aTeNIbCTBA U3 TaIMYyJa, IPsIMO B
rjia3a ThIYeT, YTo Jake Mouceii-3akoHoaTeIb — U TOT IPH XKH3-
HHM HE MOT B30OWTH Ha HeOO M JOCTUraj JHMIIb BBICOTHI Ha JECATh
JIOKTel HIke HebecHoro cBoaa... Hy, moau cops ¢ TuTBakom!

— Bce-Taku, — CIpanIMBalOT JIUTBaKa, — KyZAa XK€ JeBaeTcs
pabou?

— Jla MHe 4TO0? — OTBedaeT OH, HokuMas 1iedamu. Ho Tyt xe
(Ha 4TO IMTBAK CIIOCOOEH!) peliaeT pa3y3HaThb, B 4eM JIEIIO.

B ToT ke neHb, ceiyac ke IOCie BEYEPHEH MOJMTBBI, JIUTBAK
MPOKpaabIBacTCI B KOMHATy paOOW. 3aje3aeT moJ KpoBaTh U Jie-
JKUT: HAJI0 000KIaTh BCIO HOYb U BBISICHUTH, Ky/ia AeBaeTcs padou
U 9eM OH 3aHHMAeTCs B 3TO BPeMs.

Jpyroit, MOXeT OBITh, 3apeMal, Mpocaia ObI MOMEHT, JINTBAK JKe
HaxO/4MB: JIeXKaJl M IOBTOPSUI HAW3YCTh LENBIA TaIMyAWYECKHUN
TPaKTaT, — He MOMHIO Y)Ke, KaKoil UMEHHO.

Ha paccBere caplIuT: cTyd4aT — 30BYT K ciauxoc. Pab0u naBHO
yXKe He CIIHT; C 4ac CJBIIIHO, KaK OH B3/bIxaeT. KTo korna-HUOyap
CIIBIXAJI B3JJOXM HEMHPOBCKOTO paOOH, 3HAET, CKOJIBKO HapOITHON
CKOpOH, CKONBKO MYyK B Ka)KAOM €ro B3foxe. Jlymia H3HBIBaeT,
BHeMJIS1 3THM B3i0xaM. Ho y simTBaka Bezp jkene3Hoe cepaue, —
CIIyIIaeT M MpoAOJDKaeT JiexkaTh. Jlexur u pabou; pabbu Ha Kpo-
BaTH, JIMTBAK IO KPOBATBIO...

chope CJIBIIIUT JIMTBAK, B JOME 3aCKPHUIICIIM KPOBATH, JOMAIIITHUE
HOHUMAIOTCS. BOpMOYYT KpaTKylo YTPEeHHIOK MOJHTBY... CIibl-
IICH IIJIECK OMOBCHHUA. CquaT, OTKpPBIBAsCh U 3aKPbIBasAChb, IBCPU.
Bcee yxonar. Onsate TX0 U TeMHO. CKBO3b LIeNH CTaBHEl mpoOu-
Baercs OneqHoe yHHOE Mepuanue. Co3Hajcs JIMTBAaK, 4TO, KOTAa
OH OCTaJICSl OAWH ¢ pab0u, Ha Hero Haman cTpax. Bes koxa Ha HeM
3aIyNBIPIIIACh, KaK Y HCIYTaHHOTO TyCs, H KOPHU BOJIOC HA BHC-
Kax Hadald KoJIoTh, Kak mronku. lllyTka mm cka3aTe: BO Bpems
CJINXOC OCTaBaThCsl HaeJUHE ¢ pabOy B OHON KOMHATe.

Ho nuTBak Bemp ymopeH: APOXHT, 3y0 Ha 3y0 He momajaeT, a
JICXKHT.

Haxownern, pab0u BcTaeT; yMbIBaeT PyKH, TUXO YHUTAET MOJHUTBY,
KaK HAOJIeXHUT BCAKOMY eBpero. [1oToM MOAXOAWT K IUIATSHOMY
mKady ¥ BBIHUMAET OTTYA y3ell... VI3 y311a mosBiseTcss My»KHIKoe
IUIAThE: XOJNIIEBBIE ITOPTKH, OTPOMHBIC CATOXKHIIH, CEpPMsTa,
Oospiiass OapaHbpsi [IanKa ¥ IIMPOKUI KOXKAaHBIM MOSC, OOWTHIN
MEJHBIMH [ITH(THKAMH.

PaG6wu Bce 310 HazeBaeT Ha cebsl...

W3 kapMaHa CcepMsArd TOPYUT KOHEL[ BEPEBKH, OOBIKHOBEHHOM
rpy0oii BEpeBKH.

! Cnuxoc — noxasmmsie MoIUMBbL, KONOPLIE 2060PAM HA PACcEente 6 Nepu-
00 npasonuxos Pow zalllana u Hom kunnyp.

2 Jlumeax — numosckuii espeii. Jlumogckue egpeu Gbiy APOCMHLIMU NPO-
MUSHUKAMU Xacuousmd.
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Pab0u uaer, 1uTBaK 3a HUM!

Mumoxo10M pabOM 3aX0IUT B KyXHIO, HarubaeTcst ox KpoBaTh U
BBITACKUBaeT OTTyAa Tomop. OH 3acOBBIBacT TOIOP 3a IOSIC U
BBIXOJIUT Ha YJIHILY.

JIuTBak Bech APOXKHT, HO HE OTCTACT HU HA IIAT.

PoOkas, OxaroroBeiiHasi TUIIMHA HAPUT B TEMHBIX ynmukax. Koe-
I/Ie BBIPBIBACTCS CTOHYIIMH 3BYK CIHMXOC M3 KaKOH-HHOyIh MO-
nenpHH... Koe-rae n3-3a OKOHHBIX CTEKOJ TOHOCHUTCS CTOH OOJIb-
HorO... Pabbu nepxutcs Bce OObIIe B CTOPOHKE, B TEHH TOMOB U
3a00poB... Bpemenamu ¢urypa ero BBIXOAWT U3 TEHH; JUTBAK BCe
LIaraer 3a HHM.

W chaplmuT MUTBaK, Kak OWEHHE ero COOCTBEHHOTO Cepjlia CUBa-
€TCs CO CTYKOM TSDKEIBIX IaroB, pab0u, HO OH MIeT manbiine. 1
TaK BBIXOISAT OHH 32 TOPOJ.

3a ropogom — pora.

Pab6u 3aBopaumBaeT Tyda M, MPOWAS IIAaroB TPHUIIATH-COPOK,
OCTaHaBIMBaeTCA BO3/e AepeBa. JIuTBak BHE cebs OT M3yMJICHUS:
pab06u BEIHUMAET M3-3a [0sca TOIOP U IPUHUMAETCs pyOUTh Aepe-
BOo. Pab0u pyOur, pyOouT; nepeBLo TpelwuT U majgaet. Pabou pas-
pybaer ero Ha IOJICHBs, 3aTE€M, PACKOJIOB, YBS3bIBaeT BEPEBKOH B
BSI3aHKY M, BCKHHYB €€ Ha IUICYH, 3aCOBBIBACT TOIOP 3a TOSIC H
HAaIpaBJSIeTCs U3 Jiecy 00paTHO B TOPOJI.

B kakom-TO mepeynke pabOu ocTaHaBiuBaeTcs y OemHOM, MOIy-
pa3BaIMBIIECHCS N30€HKH U CTYYHT B OKOIIKO.

— Kr0 TamM? — pazgaercst HCIyraHHBIH IoJI0C, ¥ JIMTBAK CIIBIIINT,
YTO ITO TOJIOC OOJILHOM JKEHIIUHEL.

— 51, — oTBeuaeT pabOH MO-MYKHITKH.

— K10 «1»? — onsTh crpanmBaroT U3 H30EHKH.

— Bacuns! — otBewaeT padbou.

— Kakoii Takoit Bacuis u aro Tebe Hamo?

— JlpoBa Maro mpojaBaThl, — OTBeYaeT MHUMBIH Bacuip mo-
YKPaWHCKH, — BS3aHKY JIPOB... ¥ ACIIEBO, IOYTH AAPOM...

U, He 10Kuaasch OTBETA, OH 3aXOIUT B H30CHKY.

JlutBak mpokpazgbiBaeTcsl Tyna ke. [Ipu cepoM yTpeHHEM MOIy-
Mpake mepeq HUM — OeiHas KOMHATKa ¢ yOOroil ¥ MmoJIOMaHHOM
YTBaphIO; Ha MOCTEJH, O] TPYAOH TPsIbs, OosbHAas KeHiuHa. Y
TOBOPHUT OHa C OT4asiHbeM Bacnitio:

— Kymuts?.. A Ha uro Kymuth? OTKyIa MHE, OCTHOW BIOBE, B3AThH
neupru?

— 51 Tebe B JONT MOBEPIO, OTBEYACT MEPEOeThIi pabbu, — Bcero
HIECTh TPOIICH.

— A rJie s BO3bMY, YTOObI YIIIATHTH TeOe? — CTOHET HeCYacTHasl.
— I'mymelit 61 yenoBek! — cTporo Bo3paxkaer padbou. — CMmoTpH,
Thl OeiHast, OOJIbHAS JKEHIIMHA, U g TeOe Bepio B J0MT... S yBepeH,
YTO THI 3aIIAaTHIIb... Thl UMEEIIb TAKOTO BEIUKOTO U BCECHIBHOTO
Oora u... He MoBepsiems eMy?! U He HajeemIbcs Ha HETO JaXe Ha
KaKHe-HHOY b MIECTh IPOIIeH 3a BI3aHKY JpoB!..

— A xT0 3aronuT? — >XajgoOHO crpammBaeT OoiabHas. — Pa3Be s
B ciiiax BctaTh? ChIH HE BEPHYIICS C PabOTHL...

— S1 3aTorutto! — oTBeuaet padowu.

HaknanpiBas npoBa B Iieyb, paOOu, CTEHS W B3JbIXasl, MPOYUTAI
NepByto raBy U3 ciauxoc. Korna e oH 3aTonmi U JpoBa Beceso
3ambUIalIH, OH YK€ HECKOJIbKO 00Jjpee CTall YUTaTh BTOPYIO IJIaBy.
Tpetpto raBy pab0OM mpoYMTaN, KOTJA IEYKa WCTONMHMIACH M OH
3aKpBUT TPYOYy.

JIuTBak, Bce 3TO BHUIEBIIMH, C TEX MOP OCTAJCS YK€ HaBcernaa
HEMHPOBCKHIM XaCHIOM.

Brnocnencteum, koraa, ObIBano, KakoH-HHOYAb XacuJl HauyHET
pacckasblBaTh, YTO BO BPEMsI CIMXOC HEMHPOBCKHUIT paOOU MOHU-
MaeTcsl Kaxaoe yTpo Ha He0o, JIUTBAK Y)Ke HE CMEETCs, HO THXO
nobaBsier:

— Eciu we Beime eme!..

(ITepeeox ¢ mmmma C. Ppyra, mybmmkyercs mo http://public-
library.ru/perevod/Peretz.Itzhak/eslinevyshe.html)
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Wos hejst chanuke

Mendele Mojcher Sforim Scholem Jankew Abramowitsch (1835-1917)

Was ist Chanukka?

In den Neuen Jiidischen Monatsheften,
Heft 3-5 vom 10. 11. 1918 erschien die
Chanukka-Geschichte Was ist Chanukka
von Scholem Jankew Abramowitsch un-
ter dem Namen von Mendele Mojcher
Sforim (siehe dazu auch Ausziige des
jiddischen Originals). Hierin wird ein
Streitgesprach zwischen einem religios
aufgewachsenen Schmuel und dem auf-
geklarten Ignatz geschildert. Es beginnt
damit, dass Schmuel aufert: ,Ein grof3es
Wunder ist mir am Chanukka gesche-
hen.“ Woraufhin sich Ignatz beschwert,
warum es denn nicht auch ihm gesche-
hen sei, und tiberhaupt wiirde Schmuel
ihn wohl nicht fiir einen richtigen Juden
halten, und er sei es wohl nicht wert.
Doch dann ringt sich Schmuel endlich
durch, eine Geschichte aus seiner Kind-
heit zu erzdhlen, die ihn behaupten lief3,
ihm sei ein grolRes Wunder an Chanukka
geschehen: ,Damals, vielleicht ist es auch
heute noch so, damals gab es fiir die jiidi-
schen Jungen, die vom frithen Morgen bis
neun Uhr abends im Cheder wie die Hiih-
ner im Hiithnerstall eingesperrt sind, kei-
ne schonere Zeit als die acht Tage von
Chanukka. Das ist doch wirklich keine
Kleinigkeit! Der Unterricht fallt aus, man
bekommt von Vater und Mutter, von On-
keln und Tanten Chanukkageld, man
spielt, macht allerhand Tauschgeschéfte
und fabriziert aus halben Kartoffeln Cha-
nukkalampen, kurz und gut, man lebt
wie Gott in Odessa.

Der Vater sitzt mit seinen Gisten am
Tisch und erortert Fragen der Tora. Die
Leute reden mit allen Gliedern, fuchteln
mit den Handen, drehen die Daumen und
machen grofen Lidrm. Es geht echt jii-
disch zu. Und woriiber spricht man? Je-
den Augenblick hort man dieselbe Frage:
Was ist Chanukka? Die Leute legen die
Stirn in Falten und schneiden Grimassen.
Es ist klar, dass keiner von ihnen diese
schwierige Frage zu beantworten weil3.
Einer von der Gesellschaft steht auf,
zitiert etwas aus dem Talmud, vertieft
sich in das Thema, findet immer neue
Auslegungen, predigt mit groBer Begeis-
terung und zeigt seinen Scharfsinn.

Da ich an diesem Abend sehr aufgeregt
war und da das Chanukkafest zu meinen
liebsten Festen gehort, platzte ich heraus,
obwohl ich ein kleiner dummer Junge
war, in aller Einfalt und ohne Furcht vor

Von Marion Eichelsdorfer

dem Vater und den fremden Médnnern mit
langen Béarten: ,Was ist denn dabei? Dass
der eine Krug fiir acht Tage reichte, ist
gar kein Wunder. Wenn er fiir ein ganzes
Jahr gereicht hitte und das Chanukkafest
ein ganzes Jahr dauern wiirde, das ware
ein Wunder! Dann wire man den Me-
lamed mit seinen Ohrfeigen und Genick-
stol3en fiir immer los*.

Ich hatte diese Worte noch nicht zu Ende
gesprochen, als mein Vater mir eine star-
ke und schreckliche Ohrfeige versetzte.
Kurz, die Ohrfeige, die ich damals vom
Vater bekam, blieb nicht ohne Wirkung.
Das ganze Gesprach iiber Chanukka, der
Zorn des Vaters und die unerwartete Ohr-
feige, alles pragte sich tief in meinem Ge-
déchtnis ein und machte es, dass ich mich
seit meiner frithesten Kindheit mit der
Frage beschéftigte: Was ist Chanukka?
Anfangs wusste ich nur, dass man am
Chanukka ins Morgengebet den Absatz
Al hanissim einfiigt und dass darin fol-
gendes steht: ,In den Tagen des Matta-
thias, des Sohnes Jochanans, des Hasmo-
néers und seiner Sohne, der Priester, er-
hob sich das bose Reich Jowon gegen das
Volk Israel, um es zu zwingen, der heili-
gen Tora untreu zu werden. Und der Hei-
lige, gepriesen sei Er, tat ein Wunder und
iiberlieferte die Starken in die Hande der
Schwachen, die Bosen in die Hinde der
Frommen, die Mutwilligen in die Hande
der Toratreuen. Dann séuberte man den
Tempel, ziindete Lichter an und fiihrte
die acht Tage von Chanukka ein.”

Dieses legte ich mir so aus: die Starken
sind die Jewanim, die Schwachen aber,
Mattathias mit seinen Séhnen und die {ib-
rigen frommen Juden, die Bet- und Lern-
briider, wie die heutigen Melamdim und
Rabbiner, die den ganzen Tag im BejBme-
dresch hocken und die Tora studieren.
Die Gegenpartei zog in den Kampf wohl
mit Waffen und Streitrossen, wir aber mit
Bulle, Gebet und milden Werken. Dass es
aber einen Judas Makkabder und seine
Briider gegeben hat und dass sie tapfere
Helden gewesen, das hatte ich damals
natiirlich noch nicht gewusst, denn mein
Melamed erzdhlte mir davon niemals ein
Wort.

Und als ich spater horte, wie bei uns zu
Hause wieder einmal die Frage Was ist
Chanukka? erortert wurde, sagte ich mir,
dass die Geschichte, die im Gebet Al ha-
nissim erzdhlt wird, nicht ganz klar ist
und die Frage jedenfalls nicht erschopft.

Die Geschichte von dem Krug Ol, das fiir
nur einen Tag reichen konnte und doch
fiir acht Tage reichte, konnte ich unmaog-
lich gelten lassen: Wenn es sich wirklich
so verhielt, so dauerte das Wunder doch
nur sieben Tage und nicht acht; warum
feiern wir aber acht Tage? Und ich zer-
brach mir solange den Kopf, bis mich der
bose Trieb auf den Gedanken brachte, in
Biicher iiber jiidische Geschichte hinein-
zuschauen. Da gingen mir erst die Augen
auf, und ich fand Antwort auf meine
Frage. Jetzt, meine Herren, jetzt weil3
ich, was Chanukka ist!“

Familie und Kindheit

Scholem Jankew Abramowitsch war so-
wohl hebréischer als auch jiddischer
Schriftsteller und gilt als Begriinder der
modernen jiidischen Literatur in beiden
Sprachen. Abramowitsch wurde 1835 in
Kopyl (jid. Kapulje) in der Nahe von Minsk
geboren. Sein Vater, Chajim Moshe Brojde,
war ein hochgeachteter Talmudgelehrter
und liel$ auch seinem Sohn eine griind-
liche Bildung im Cheder und ein zusétz-
liches Studium der Bibel und des Talmuds
bei einem Privatlehrer zukommen. Unter
seinem Lehrer Lipe Rubens soll er bis zu
seinem elften Lebensjahr alle Biicher der
Bibel auswendig gelernt haben.

In der Riickschau stellt Abramowitsch
seine Kindheit mit dem Vater sehr harmo-
nisch dar. Allerdings waren insbesondere
die 1840er Jahre fiir die jiidische Be-
volkerung geprégt von grol3en Restriktio-
nen. Unter Zar Nikolai I. (1825-1855)
herrschte Unterdriickung und Verfol-
gung, Juden wurden zur Konversion ge-
zwungen und Kinder wurden in den 25
Jahre dauernden Militdrdienst gezwun-
gen. Die jiidischen Gemeinden konnten
sich nicht mehr selbst verwalten, jiidische
Schulen wurden verstaatlicht und zu In-
strumenten politischer Beeinflussung.
Auf koscheres Fleisch wurden Steuern
erhoben und das traditionelle Erschei-
nungsbild der jiidischen Bevolkerung
wurde verboten.

Abramowitschs Vater unterstiitzte Ver-
wandte und Bekannte in dieser immer
schwieriger werdenden Situation, die
auch finanzielle Einbuflen verursachte.
Der Vater hatte zudem die Fleischsteuer
fiir seine Gemeinde gepachtet, fiir die er
sich verschuldete. Grundsatzlich war der
Pichter der Fleischsteuer dafiir verant-
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wortlich, sie an die Regierung zu bezah-
len und von der jiidischen Bevolkerung
einzuziehen. Allerdings war die Not bei
Abramowitschs Vater irgendwann so grof3,
dass er trotz der erhaltenen Einzelsteuern
die Pacht nicht bezahlen konnte und sich
selbst immer mehr verschuldete. Auch in-
nerhalb der eigenen Familie gab es Pro-
bleme.

Scholem Jankew Abramowitsch hat diese
Erinnerungen an seine Familie und ins-
besondere an seinen Vater in seinem
autobiographischen Roman Schojme Reb
Chajims verarbeitet. Die wirtschaftlichen
und personlichen Belastungen kosteten
den Vater viel Kraft und er verstarb am
11. April 1848. Nach dem Tod seines
Vaters verlie3 Abramowitsch sein Zuhause
und studierte in verschiedenen Jeschiwot
in Timkowitz, Slutsk und Wilna. Auf die-
se Weise hatte die Mutter nur noch fiir die
zwei kleinsten ihrer insgesamt sechs Kin-
der zu sorgen und gleichzeitig gréfere
Chancen auf eine neue Ehe.

Nach zwei Jahren kehrte er wieder zu sei-
ner Mutter zuriick, die in der Zwischen-
zeit einen Miiller mit kleinen Kindern
geheiratet hatte. Der neue Mann seiner
Mutter lud ihn ein, bei ihnen in der Miih-
le in Melniki zu wohnen, ca. 300 Kilome-
ter von seiner Heimatstadt Kopyl ent-
fernt. Dort fiihlte er sich wohl, genoss die
Zeit in der Natur und begann erste Ge-
dichte zu verfassen. Da das Familien-
leben allerdings nicht so einfach war,
ging Abramowitsch 1851 wieder zuriick
nach Kopyl.

Kamenets-Podolsk

Von seiner Heimatstadt aus begab er sich
auf eine abenteuerliche Reise von Belarus
in Richtung siidliche Ukraine. Ausléser
hierfiir war vor allem das Geschick des
professionellen Bettlers Awreml. Er nutz-
te die missliche Lage von Abramowitschs
Tante aus, die von ihrem Mann verlassen
worden war und nun als Agune keine
erneute Ehe eingehen durfte. Abramo-
witsch begleitete seine Tante auf der Suche
nach ihrem Ehemann, um ihn zur recht-
maRigen Scheidung zu drdngen. Das war
jedoch ein aussichtsloses Unterfangen. Der
Bettler Awreml jedoch hatte anderes im
Sinn und fuhr verschlungene Wege, um
moglichst viele Almosen einzusammeln.
Er vereinnahmte Abramowitsch als Gehil-
fen beim Betteln und versuchte ihn ge-
winnbringend zu verheiraten.

Als sie schliel8lich nach Kamenets-Podolsk
in der Westukraine kamen, konnte er von
einem Verwandten aus Kopyl ausgelost
werden und war frei. Hier blieb er fiinf
Jahre (1853-58), heiratete und arbeitete
als Lehrer. In dieser Zeit unterhielt er
Freundschaften mit Vertretern der Ha-
skala, insbesondere mit dem Aufklérer,
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Dichter und Publizisten Abraham Ber
Gottlober (1810-1899), und er begann
erste Schriften zum Thema Erziehung zu
verfassen.

Gottlober erkannte, dass Abramowitsch
Talent hatte und nahm sich seiner weite-
ren Bildung an. Er war selbst Lehrer an
einer staatlichen Schule fiir jiidische Jun-
gen. Er fithrte Abramowitsch in die Welt
der Literatur, der Mathematik und der
Naturwissenschaften ein. Bei Gottlobers
Tochter lernte Abramowitsch Deutsch
und Russisch. Er bestand die Lehrerprii-
fung und unterrichtete zwei Jahre, 1856
bis 1858, in Kamenets-Podolsk an der
staatlichen Schule. In dieser Zeit entstand
Abramowitschs erste Publikation Mich-
taw al dwar ha-chinuch (Ein Brief {iber
Erziehung, 1857), die mit der Hilfe Gott-
lobers in der hebrdischen Zeitschrift Ha-
Maggid erschien. Der Charakter Gott-
lobers war vermutlich auch sein Vorbild
flir die Figur des aufgekldrten Herrn
Gutmann in Dos klejne mentschele (Der
kleine Mann, 1864).

Berditschew

Nach Auflésung seiner ersten Ehe heira-
tete Abramowitsch 1858 Pessie Levin, die
Tochter eines Notars in Berditschew und
lebte dort zehn Jahre im Haus der
Schwiegereltern. Er widmete sich nun
vermehrt sdkularen Studien, bearbeitete
eine Reihe von literarischen Projekten
und beteiligte sich in verschiedenen kom-
munalen und wohltéatigen Aufgabenberei-
chen. In dieser Zeit wurde Abramowitsch
als Essayist und Journalist bekannt. Er
verfasste wissenschaftliche Texte auf He-
bréisch, das fritheste Beispiel ist Toldot
HaTewa (Naturgeschichte, 1862), und be-
gann eine didaktische Novelle unter dem
Titel Limdu HeTew (Lerne Gutes zu tun,
erster Teil erschien 1862). Auf der Suche
nach seiner eigentlichen literarischen Be-
stimmung bzw. nach der richtigen Form
seiner Literatur probierte sich Abramo-
witsch an verschiedenen Genres aus.

Diese frithe Phase seines Schaffens zeigt
nicht nur, dass er an der Entwicklung
einer hebréischen Literatursprache inter-
essiert war, sondern dass er sich auch
stark am zeitgenossischen jiidischen Le-
ben in Osteuropa orientierte. Sein Anlie-
gen war es zundchst, dass seine Leser die
sie umgebende physische Realitat erken-
nen. Es war seine Uberzeugung, dass
Studien der Naturwissenschaft die einzi-
ge Moglichkeit boten, Mystizismus und
Aberglaube abzuwehren und die jiidische
Jugend so in die moderne Gesellschaft
einzufiihren. Abramowitsch schrieb je-
doch nicht gegen die Religion an, denn er
war, wie die meisten Maskilim, kein Athe-
ist. Bald schon erkannte er, dass er Jid-
disch als Sprache in seinen literarischen

Bemiihungen berticksichtigen musste. Jid-
disch wurde in ganz Osteuropa gespro-
chen und verstanden. Nur so wiirde er die
Menschen erreichen, um die es in seiner
Literatur ging. Abramowitsch ver6ffent-
lichte seine erste jiddische Geschichte Dos
klejne mentschele (Der kleine Mensch,
1864) und etwas spater Dos Wintschfingerl
(Der Wunschring, 1865). In der letzteren
Geschichte ist das chassidisch geprégte
Berditschew Vorbild fiir die Stadt
,Glupsk®, eine Stadt voller Narren. Er kri-
tisiert in seiner Satire die Chassidim, die
sich jeder Form von Modernisierung wi-
dersetzen und sich schwertun, den aufge-
klarten Herrn Gutmann zu akzeptieren.
Sicherlich ermutigte die Griindung der
ersten jiddischen Wochenzeitung Kol Me-
waser (Stimme des Boten, 1862-1872)
Abramowitsch dazu, jiddische Texte zu
publizieren. Allerdings war Jiddisch da-
mals noch keine intellektuelle Literatur-
sprache, sondern wurde als mangelhaft
abgetan, ohne verbindliche Form und
ohne kulturellen Status. Daher veroffent-
lichte Abramowitsch in Kol Mewaser seine
Texte anonym. Er gab vor, der jeweils ver-
offentlichte Text sei ein authentisches
Zeugnis, das dem Buchhéndler Senderl
anvertraut worden sei, dessen Name vom
Herausgeber zu Mendele geédndert wor-
den sei. Dos klejne mentschele und Dos
Wintschfingerl waren auf der Titelseite
einem gewissen Isch (hebr. fiir Mann,
Mensch) zugeschrieben. Die Buchstaben
aleph, jod, schin entsprachen in umge-
kehrter Reihenfolge den Initialen Scho-
lem Jankew Abramowitsch.

Wie andere Maskilim wollte Abramo-
witsch seine Leser dazu erziehen zu er-
kennen, welchen Problemen Juden in der
zeitgenossischen Gesellschaft gegeniiber-
stehen. Der Geist sollte kritisch gebildet
werden. Insbesondere die jiingere Gene-
ration sollte dazu befahigt werden, wirt-
schaftlich unabhéngig und moralisch ge-
festigt zu sein und damit ein zufriedene-
res Leben fiihren zu kénnen.

Ein Beispiel dafiir hialt Abramowitsch im
Wintschfingerl bereit. In der Geschichte
geht es um den Protagonisten Herschl,
der in eine arme Familie hineingeboren
wurde und daher sein Leben im Lehrhaus
verbringt. Hier lernt er und wird von
mildtitigen Gemeindemitgliedern ver-
sorgt. Er wéchst mit vielen Geschichten
auf und hort von einem Wunschring, den
der Prophet Elias einmal als Geschenk fiir
die Armen an Purim zur Erde gebracht
haben soll. ,,Ach! Wie schén es mir er-
schien, solch einen Wunschring zu ha-
ben, dem man sagt: Ringlein, Ringlein!
Ich wiinsche dies, ich wiinsche das. Dann
hat man das, was man wiinscht, ohne
Miihe. Man setzt sich hin und gebratene
Tauben fliegen von allein in den Mund,
fiirwahr ein Genuss!“



Herschl wird von der wundersamen Vor-
stellung vom Wunschring auf dem Weg
zum Erwachsenwerden begleitet. Nach
der religiésen Erziehung gelangt er an
einen aufgekldrten Juden, der ihn auf-
nimmt und sich seiner weiterfithrenden
Bildung annehmen mochte. Er verspricht,
Herschel zum wahren Wunschring zu
fiihren. Das hie} zunéchst einmal
Deutsch lernen, um dann die wichtigen
Werke der Mathematik, Geschichte und
Naturwissenschaften zu lesen. Spéter
wird er mit nach Leipzig genommen und
kann dort sogar studieren. Allerdings
kehrt er nie wieder in sein Schtetl zurtick,
um dort andere ebenfalls zum ,Wunsch-
ring“ zu fithren. Aber Herschl, jetzt
Hirsch Rathmann, verfasst eine Natur-
geschichte, die Mendele gerne fiir alle
Juden iibersetzen mochte.

Hier hat sich Abramowitsch einen beson-
deren Kniff einfallen lassen. Denn das
viel gelobte und angekiindigte Buch des
gebildeten aufgekldrten Juden verweist
auf Abramowitschs eigene Naturgeschich-
te in drei Bianden, Toldot HaTewa. Der
Leser sollte die Hoffnung auf einen alle
Probleme 16senden Wunschring ablegen.
Allein Realismus und die Niichternheit der
Wissenschaft konne als wahrer ,Wunsch-
ring* die Losung aller Probleme liefern.
Allerdings entfernte sich Abramowitsch
schrittweise von anderen Vertretern der
Haskala. Er distanzierte sich spétestens,
als er in Berditschew erlebte, wie man
sich innerhalb der Mittelklasse verhielt.
Sie galt als Hoffnung der Haskala, galt als
Quelle der Vernunft und der Befreiungs-
bewegung. Jedoch musste Abramowitsch
feststellen, dass man sich in Berditschew
wenig an Idealen orientierte. Man unter-
stiitzte sich nur gegenseitig und ging Ver-
bindungen mit chassidischen Dynastien
ein oder nahm Mittel von korrupten Ge-
meindevorstehern an.

1869 verodffentlichte Abramowitsch zwei
jiddische Texte, die er vor allem unter
dem sozialen Aspekt verfasste. In Fischke
der krumer (Fischke der Lahme, 1888) ist
der Titelheld ein korperlich Behinderter
mit einfachem Gemiit. Fischke erzéhlt
sein Leben, wie er verheiratet wurde, wie
seine Ehe funktioniert und welchen Ge-
setzen das Leben als Bettler in der jiidi-
schen Unterwelt folgt. Seine ehrgeizige
Frau moéchte, dass sie in der Hierarchie
der Bettler aufsteigen und beide héngen
sich an ein groRere Bettlerbande an.
Fischke, der charakterlich -eigentlich
nicht in dieses rohe Milieu passt, weil er
mitfithlend und hochansténdig handelt,
verliebt sich in eine junge bucklige Bettle-
rin. Doch die ist an die Bande gebunden
und personliche Gefithle werden in der
Gesellschaft nicht als Entscheidungsfak-
tor akzeptiert. ,Nur die sehr Reichen und
die ganz Armen konnten es sich leisten zu

lieben; die einen, weil sie viel Geld und
die anderen, weil sie nichts zu verlieren
hatten.“ Obwohl Fischke nie eine regu-
lare Erziehung bzw. Bildung genossen
hat, ist er ein moralisch hochansténdiger
Mensch. Mit seiner Erzahlung von Fischke
dem Lahmen hinterfragt Abramowitsch
die Ideale der Haskala angesichts der
existenziellen Note der jiidischen Bevol-
kerung.

Di Takse (Die Steuer, 1869) ist das zweite
grol3e jiddische Werk, das Abramowitsch
veroffentlichte. Hierbei handelt es sich
um ein Drama, das im Gegensatz zu sei-
nem vorherigen Text im Milieu der Mit-
telklasse spielt. Der Autor zeigt auf, wie
alle, und seien sie noch so unterschied-
lich, miteinander kooperieren, solange
sie ein gemeinsames Ziel verfolgen: die
Armen und Hilflosen auszunutzen. Abra-
mowitsch selbst hatte die Korruption von
Berditschewer Gemeindefiihrern erlebt
und hatte es sich zur Aufgabe gemacht,
dies in seiner Satire offenzulegen.
Aufhénger seiner Geschichte war die
Steuer auf koscheres Fleisch, von der
auch andere Gemeindekosten beglichen
werden sollten, und deren Péchter. Diese
wiederum bereicherten sich gerne und
lieRen die Kosten fiir normale Familien in
die Hohe schnellen. In der Takse geht es
um eine Gruppe sogenannter Wohltater,
die iiberlegen, wie sie von weiteren neu
erdachten Steuern profitieren konnten.
Schlojme Weker, der im Drama versucht,
den Armen zu helfen, erregt die Missgunst
der Biirger und verlédsst schliellich die
Stadt, ohne etwas ausrichten zu kénnen.

Schytomyr

Einige Zeit hielt sich das Geriicht, Abra-
mowitsch hétte auf Druck der Beschul-
digten Berditschew verlassen miissen.
Aber er veroffentlichte Di Takse erst ein
paar Monate, nachdem er nach Schyto-
myr umgezogen war. Der Umzug war
notwendig geworden, da sein Schwieger-
vater verstorben war. Dessen Geschéfte
hatten sich seit einiger Zeit verschlechtert
und Abramowitsch, jetzt 33 Jahre alt,
war nun allein fiir den Unterhalt seiner
wachsenden Familie verantwortlich. Die
1870er Jahre waren die wohl schwierig-
sten in Abramowitschs Leben. Trotz sei-
ner Ordination zum Kronrabbiner, eines
staatlich angestellten Rabbiners, konnte
er keine Anstellung finden. Er musste sich
mit Aushilfsarbeiten durchschlagen, um
die Familie zu erndhren. Dennoch schrieb
er weiter. 1873 verfasste er seine satiri-
sche Novelle Di kljatsche (Die Mahre) und
1878 den ersten Teil seines spottischen
Epos Kitser masoes Binjomin haschlischi
(Die kurzen Reisen von Benjamin dem
Dritten). In beiden Werken konnte Abra-
mowitsch die volle Breite seines Talents

zeigen und feierte kiinstlerische Erfolge.
Er begann nun, losgelost von der Haskala
Bewegung, iiber die Entwicklung der jii-
dischen Geschichte nachzudenken und
kam zu dem Schluss, dass der Antisemi-
tismus nicht in erster Linie eine mittel-
alterliche Erscheinung ist.

Vielmehr schien er ihm ein tief veranker-
ter Teil der européischen Denkweise und
Einstellung zu sein, der nie verschwindet,
sondern lediglich sein Erscheinungsbild
verdndert. Diese Sichtweise findet sich
verarbeitet in Di kljatsche und im Poem
Judl (1875) wieder sowie in seinem
ausfiihrlichen Essay Mah anu? (Wer sind
wir, 1875) und in Ahawah le'umit we-
toldotecha (Patriotismus und seine Konse-
quenzen, 1878).

In Di kljatsche versucht sich der junge
Jisrolik auf eigene Faust all das Wissen
anzueignen, dass er fiir die Aufnahme an
einer russischen Schule bendtigt. Sein
Traum ist es, Medizin zu studieren und
ein niitzliches Mitglied der Gesellschaft
zu werden. Er lernt schnell.

,Mathematik, das heilt Rechnen, auch
Physik, Grammatik und die Sprachen wa-
ren fiir mich ganz leicht, schwer fiel mir
die Geschichte. Ich musste all die leeren
Geschichten und Kriege auswendig ler-
nen. Wie sich die Menschen vom Anfang
der Welt bis heute umgebracht haben.
Solche Dinge hieRen Geschichte.“

Der Druck auf Jisrolik wéchst und Ver-
sagensangste lassen ihn in eine schwere
psychische Erschopfung fallen. In einer
Art Vision erscheint ihm die geschundene
Mahre, die verfolgt und geschlagen wird,
bis sie zusammenbricht. Jisrolik, der ver-
sucht, dem Tier beizuspringen und sich
als Mitglied des Tierschutzvereins aus-
weist, scheitert jedoch beim Versuch, mit
den Peinigern verniinftig zu sprechen.
Der Maskil, hier Jisrolik, der die Gleich-
heit der Menschen und die Anerkennung
der Juden (Méahre) als Menschen fordert,
wird von den Gegnern nicht akzeptiert
und wird verhohnt. Schlief3lich befinden
sich Jisrolik und die Mahre gemeinsam in
einer Grube.

Sie unterhalten sich und die Mahre, ei-
gentlich ein verzauberter Prinz, erzdhlt
von ihrer jahrhundertealten Verfolgungs-
geschichte. Jisrolik versucht sie zu moti-
vieren, dass man durch Erziehung und
Bildung zur Verbesserung seiner selbst
beitragen kann und sich damit aus der
Passivitdt 16st. Das Pferd jedoch, geprégt
von langjahriger Erfahrung von Miss-
handlung und Verfolgung, fragt: ,Was fiir
eine Verbindung gibt es zwischen Essen
und Bildung?“

Abramowitsch war davon iiberzeugt, dass
man die Einzigartigkeit des Jiidischseins
wiirdigen und aufrechterhalten miisse.
Die missliche Lage der jiidischen Bevolke-
rung erkannte er als nicht selbstverschul-
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det, sondern vielmehr als Folge ihres
niedrigeren Status in einer iberwiegend
feindlich gesinnten nichtjiidischen Ge-
sellschaft. Dieser Standpunkt ist einer der
pragnantesten Einfliisse auf Abramo-
witschs spatere Werke und wohl auch ein
Grund fiir die Uberarbeitung seiner frii-
heren Geschichten.

Odessa

Ab 1881 befand sich Abramowitsch in
einer personlichen Krise, seine Tochter
Rashel starb in St. Petersburg und sein
Sohn Michail wurde wegen seiner politi-
schen Aktivitdten verbannt, konvertierte
spater zum Christentum und heiratete
eine Russin. Uber seine personliche Ver-
fassung schrieb Abramowitsch in einem
Brief an seinen Freund Mosche Halpern
am 5. Juni 1884: ,Die Sorgen haben in
der letzten Zeit mein Herz versteinert, so
wie meine Zunge nicht reden und meine
Hand kein Wort schreiben konnte. Das ist
ein Schweigen, das manchen Menschen
trifft, wenn schwere Leiden plotzlich ein-
treten.”

Die rettende Unterbrechung seines Zu-
standes war die Einladung, eine neuge-
griindete Schule in der jiidischen Ge-
meinde von Odessa zu leiten. Diese Posi-
tion bekleidete er bis 1916, ein Jahr vor
seinem Tod. Das war fiir ihn die Chance,
finanzielle Sicherheit zu erlangen und zu-
dem noch in eine Stadt zu ziehen, die in
der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts
Zentrum der modernen jiidischen Litera-
tur und der aufkommenden zionistischen
Bewegung geworden war.

Schnell wurde er in den Kreisen der jiidi-
schen Intellektuellen aufgenommen und
die lebendige Atmosphidre beeinflusste
sein literarisches Schaffen positiv. In den
folgenden Jahren {iberarbeitete Abramo-
witsch alle seine fritheren Werke und ver-
suchte in weiteren Texten die Stimmung,
die im Zuge der Pogrome 1881/82 auf-
kam, einzufangen. Die Uberarbeitung
seiner Werke beschaftige ihn fiir den Rest
seines Lebens und nur wenige neue Texte
entstanden. Seine fritheren Geschichten
wurden in den Uberarbeitungen stark er-
weitert, insbesondere Fischke der krumer
(1888) und Dos wintschfingerl (1888-
1909). Lediglich eine vollig neue autobio-
graphische Novelle befand sich in der
Entstehung (1899-1917) und wurde nie
beendet: Schlojme Reb Chajims.
Abramowitschs Bemiihung, die Atmo-
sphédre im jlidischen Leben der letzten
zwanzig Jahre des 19. Jahrhunderts in
Russland zu erfassen, kam in dutzenden
Kurzgeschichten und Novellen zum Aus-
druck, die er ausschlieflich auf Hebra-
isch verfasste. Abramowitsch ging nun
dazu tiber, alle seine {iberarbeiteten jiddi-
schen Werke, bis auf Dos klejne mentsche-
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le, ins Hebriische zu tbersetzen oder
kiinstlerisch neu umzusetzen. Kitser
Masoes Binjomin ha-Schlischhi erschien
als Mas‘ot Binjamin ha-Schlischi 1896.
Dos wintschfingerl hiefs nun Be-emek
ha-bacha (Im Tal der Tranen) und wurde
in mehreren Teilen von 1897 bis 1909
veroffentlicht.

Schloyme Reb Chajims erschien gleichzei-
tig auf Jiddisch und Hebréisch unter zwei
Titeln: Ba-jamim ha-hem (In diesen Ta-
gen) und Chaje Schelomoh (Das Leben
von Salomon). Ab 1900 wurden den he-
bréischen Kapiteln teilweise die entspre-
chenden jiddischen vorangestellt. Fischke
der krumer wurde als Sefer ha-kabtsanim
(Das Buch der Bettler) in einer hebrai-
schen Version von Chajim Nachman Bia-
lik 1902 veroffentlicht und dann in einer
neuen Version in der Sprache von Abra-
mowitsch selbst (1909). Di kljatsche wur-
de iiberarbeitet und erweitert zu Susati
(Meine Méahre) und erschien in der Jubi-
laumsausgabe der hebraischen Werke Ab-
ramowitschs (1909-1912).
Abramowitsch war in Odessa in Kontakt
mit Scholem Aleichem, mit dem Histori-
ker Simon Dubnow und mit hebraischen
Schriftstellern wie Chajim Nachman Bia-
lik, J.H. Rawnitzki und Achad HaAm.
Scholem Aleichem kontaktierte Abramo-
witsch 1888 in der Hoffnung, dessen Tex-
te in seiner Anthologie Di jidische folks-
bibliotek (Die jiidische Volksbibliothek)
unterzubringen. Sie Kkorrespondierten
schnell in vertraulichem Ton. Scholem
Aleichem bezeichnete ihn als den Sejde,
den Grolvater der Jiddischen Literatur,
und Abramowitsch adressierte ihn als Ej-
nikl, den Enkelsohn, obwohl zwischen
beiden nur dreiundzwanzig Jahre lagen.

Zwei Sprachen - ein Autor

Die Wahrnehmung des Jiddischen wurde
nun gleichauf mit Hebréisch als eine na-
tionale jlidische Sprache wahrgenom-
men. Abramowitsch war zum Vorbild die-
ser Zweisprachigkeit geworden. Es gab
zwei Jubildumseditionen seiner Werke,
eine in Hebréisch (1909-1912) und eine
in Jiddisch (1911-1913).

Forscher und Linguisten studierten Abra-
mowitschs Sprachgebrauch und zeigten
auf, wie er aus einem gesprochenen Dia-
lekt eine literarische Sprache entwickel-
te, die gleichzeitig noch die idiomatische
Schérfe der Volkssprache bewahrte. Ab-
ramowitsch 10ste sich von den spezifi-
schen ortsgebundenen und dialektalen
Besonderheiten und formte ein Jiddisch,
das fiir die Sprecher in allen Regionen
verstandlich war. Die meisten spateren
jiddischen Schriftsteller folgten ihm dar-
in. Im Vergleich dazu hat Abramowitsch
im Hebréischen verschiedene Sprachstu-
fen verschmolzen und eine Form erster

hebraischer Prosa erfunden. Vor ihm hat-
te noch kein Autor solch eine harmoni-
sche Verbindung geschaffen.

In einem Brief vom 11. September 1906
an Jehoschua Chana Rawnitzki schrieb er
iiber sein Schreiben auf Hebréisch: ,Der
Stil meiner Erzahlungen auf Hebréisch ist
insgesamt neu, denn ich habe mich zuvor
mit meinem Herz und meinem Verstand
beraten und beschloss: Lass uns einen he-
braischen Stil schaffen, der lebendig ist
und eine klare prézise Sprache spricht
wie die Menschen in unserer Zeit und an
unseren Orten, aber die Seele soll jiidisch
sein.”

In seiner Rede anldsslich seines 75. Ge-
burtstages in Odessa sagte er: ,,Die Spra-
che ist der Lebensgeist des Menschen und
wenn man dem Menschen die Sprache
wegnimmt, ist es, als ob man ihm das
Leben nimmt.“

Der Abschied

Man hatte sich schon auf Abramowitschs
80. Geburtstag vorbereitet und hoffte
noch immer, dass er seine Schwéche
iiberwinden wiirde. Aber, so schreibt sein
Freund Chajim Nachman Bialik, er sei
zwar von seinem Krankenbett aufgestan-
den, dennoch kehrte seine frithere Kraft
nicht wieder zu ihm zuriick. Auch seine
stolze Haltung und sein Mut fehlten ihm.
Er war miide geworden. Von all seinen
besonderen Eigenschaften sei ihm nur
sein klarer Verstand geblieben.

Als Scholem Jankew Abramowitsch am
25. November 1917 verstarb, verbreitete
sich diese Nachricht schnell. Alle mog-
lichen Interessengruppen wollten den
grolRen Leichnam fiir sich beanspruchen
und die Beerdigung vorbereiten. Sie lie-
Ren grofde Todesanzeigen in der Zeitung
drucken und luden Freunde ein, um das
Andenken des grofien Schriftstellers zu
ehren. Damit es in der Vorbereitung nicht
zu Missverstdndnissen kam, berief Cha-
jim Nachman Bialik alle Vorsteher der
Interessenparteien zu einer Sitzung ein.
Man einigte sich darauf, keine Krénze nie-
derzulegen und ohne Fahnen zu gehen.
Die ausgewdihlten fiinfzehn Redner durf-
ten nur fiinf Minuten, sprechen. Am Tag
der Beerdigung waren die Stralen {iber-
voll von Trauergésten. ,Es kamen alle
Schiiler aus den Schulen, alle Arbeiter,
Héndler. Der Beerdigungszug zieht lang-
sam voran, zehntausende Menschen hin-
ter dem Sarg. Die Enge ist ungeheuer, es
ist unmoglich Ordnung zu schaffen. Der
ganze Weg ist voller Menschen, die auf
den Friedhof eilen. Juden kommen aus
den kleinsten Gassen, einfache Juden
haben den Namen Mendele gehort und
lieBen ihre Hammer und Nadeln fallen
und kamen heraus, um ihren Schriftstel-
ler zu begleiten.”
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